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Fiyodor Mihaylovi¢c Dostoyevski

Fiyodor Mihaylovig Dostoyevski, 1821 yilinda yoksullarm kaldig1 bir hastanede diinyaya gelir. Hastanenin o sefil ortam kiigiik
Dostoyevski’'nin ilk izlenimleri olacaktir. Ayni hastanede cerrah olan Dostoyevski’nin babasi, alkolik, sert ve sinirli bir adamdir; ancak
cocuklarmm egitimine biiyiik ilgi géstererek onlara Fransizca 6gretmeni tutar ve kendi ¢abasiyla Latince 6gretir.

Dostoyevski 13 yasmdayken Moskova’nin en iyi okullarmdan birine yatil olarak verilir. 16 yasma geldiginde, babasmm zorlamalariyla
Petersburg askeri mithendis okuluna girer. Ayni yil annesini kaybeder geng Dostoyevski. 1839 yili aile i¢in gercek bir darbe olur. Babasi,
kendi toprak kolelerinden biri tarafindan dldiiriiliir. Bu faciadan sonra sara hastahigma tutulacak olan Dostoyevski’de olaym izleri hayati
boyunca hissedilecektir.

1843 yilinda miihendis okulunu bitiren geng Dostoyevski, astegmen riitbesiyle orduya katilir. O giiniin sartlarmda miihendislik ona iyi bir
mevki ve refah dolu bir hayat verebiliyorken onun kendi i¢in diisiindiigii gelecek ¢ok farkhdir; nitekim bir yil sonra istifa eder.

Edebi hazirhg:

Dostoyevski, daha ¢ocuklugundan itibaren belli bash edebi eserleri diizenli takip ederek kendini edebiyat alaninda yetistirmeye baslar. Rus
sairlerinden Jukovski, Karamzin’i begenerek okur; bilhassa Pugkin’i kendine esas ilham kaynagi kabul eder. Schiller, George Sand,
Eugene Sue takip ettigi yazarlarm bashcalaridir. Unlii Fransiz yazar Balzac’m yeriyse onun icin baskadir. Bu hayranlk sonucu 1843
yilinda Balzac’m “Eugenie Grandet” romanm Rusga’ya ¢evirecektir. Boylelikle ik edebiyat ¢ahgmalari da baslamis olur.

Dostoyevski’nin ilk edebi ¢alsmalarmda Gogol, Griboyedov gibi Rus yazarlarmm etkileri siklikla gériiliir. Ozellikle Gogol, geng yazar iishup
ve diisiince bakimmndan derinden etkiler. O zamanlarm bir edebiyat elestirmeni s6yle der: “ ‘Olii Canlar’ hayatmm sonuna kadar, bir an
icin bile Dostoyevski’yi birakmadi.” Dostoyevski’nin kalemi ve edebi dehasinm olugsmasmnda etkili olan sanat¢ilardan Alman sair Schiller’i
unutmamak gerekir: “Schiller’i ezberledim. Konugmalarimda, sayiklamalarimda onun eserlerini dilimden diistirmiiyorum. Schiller adi,
bende sonsuz hayaller canlandiran biiyiileyici bir etki yapiyor.”

ilk eseri

1845 yilinda ilk eseri “nsanciklar’1 yazmaya baslayan Dostoyevski, bu eserinde devir edebiyatmmm sasmaz konularmdan biri olan memur
hayatm anlatir. Geleneklere 6nemli 6lgiide sadik kalmakla beraber, donemin edebiyat diinyasina taze bir nefes getirecek olan geng
yazarm bu ilk kitabmm Oykiisiiyse ilgingtir: 1845 yih nisaninda “insanciklar” tamamlaninca eserin miisvettelerini dostu Grigorig’e verir. O
da bunlari, donemin {inli sairlerinden Nekrasov’a gétiiriir. Nekrasov, sabahin dordiinde kitapla ilgili diisiincelerini Dostoyevski’ye
anlatmak lizere evden ¢ikacak kadar eserden etkilenir. Bir sonraki glinse, miisveddeleri elestirmen Belinski’ye gotiiriir ve ona yeni bir
Gogol’un dogdugunu sdyler. “Galiba sizde Gogol’ler mantar gibi yerden figkirtyor.” diyen Belinski, eseri okuduktan sonra hayranligm
saklayamayarak: “insanciklar”, bilyiik bir cevher kesfetmemize neden oldu. Eserin yazari Gogol’ii de gececek, dehasi sayesinde,
eserleriyle simdiki ve bundan onceki biitiin edebiyat1 gdlgede birakacak!” deyiverir. Bir siire sonra Belinski ile Dostoyevski goriisiirler ve
geng yazar, iinlii elestirmenin kendisine soylediklerini su sozlerle ifade eder: “Belinski bana, {ist iiste birka¢ sefer: Delikanh ne yaptigmizin
farkinda mismiz? Siz sadece sanatgi olarak, bir sezigle bunu yazabilirdiniz!.. Ama, bize gosterdiginiz bu korkung ger¢egin iizerinde hi¢
diislindiiniiz mii?. Ama hayr, bu yirmi yasmizla bunu diigiinmiis olabilmenize imkan yoktur, dedi”

Belinski devam eder: “Siz meselenin ruhuna dokundunuz, bir ¢irpida en can alacak noktayr gosterdiniz. Biz elestirmenler, sadece
diisiincelerimizi sdyler, bunu kelimelerle anlatmaya ¢alsiriz. Siz sanatcilarsa elle tutulabilmesi, diisiincelerini sdyleyemeyen bir okurun bile
her seyi birden kavrayabilmesi i¢in meselenin esasmi ¢izgiyle, bir ¢irpida, bir tipte canlandirirsmiz!.. iste sanatgmnm sirr1 diye buna derler. ..

| »

iste sanat¢mm gergege hizmet etmesi diye buna derler... Kabiliyetinizi koruyunuz, siz biiyiik bir sanat¢1 olacaksmiz!..
Hapis ve siirgiin

Dostoyevski, devrin bir¢ok ilerici genci gibi, toprak koleliginin yiiriirkiikte oldugu sosyal yapidan rahatsizdir. Bu ylizden, rejime karsi ¢calisan
genclik gruplarmdan birine katilir. Muhalif yazi ve siirlerin okundugu toplantilarm birinde Belinski’nin “Gogol’e mektup” isimli yergisi

okunur. Kisa bir siire sonra, gruba bagh tiim gencler yakalanarak tutuklanir. Bir sabah tiimii agik bir alana gétiiriilerek, idama mahkum
olduklari ilan edilir. Ancak tam infaz edileceklerken Carm kendilerini affettigini sdylenir.

Tiim bu tertibin en ince ayrntisma kadar mimar1 Car Nikolay’dan baskasi degildir. Car agik¢a, genglere biiyiik bir gbzdag vermeye
calisrr.

Geng yazar 4 yil kiirek, 5 yil da siirgiin cezasma ¢arptirilir. Hapiste yalnizca incil bulundurmaya miisaade edildigi i¢in, Hiristiyanhiga merak
sarar.

Siirglinden sonra ¢esitli edebiyat dergilerinde ¢alisan Dostoyevski, donemin “sanat i¢in sanat” goriisiine karsi ¢ikar ve Cernisevski ve
Pisarev’in ¢ikarttiklari dergilerle polemige girer. Yine de, tiim siyasi beklentilerini monarsiye baglayan biridir. Ote yandan, maddi durumu
gitgide koétiilesen yazar, kendini tamamiyla edebiyat cahgmalarma verir. 1866 yilinda iinlii roman “Su¢ ve Ceza”y1 bitirdiginde dénemin
edebiyat otorilerinden biri olarak goriilmeye baglanir.

Cagdasi birgok yazarm aksine, toplumun her kesitinden insana romanlarinda yer verebilen Dostoyevski, kahramanlarmm sahsinda
kendisinin de i¢inden ¢ikamadigi catisan duygu ve diigiinceleri tasvire ¢ahsir. Aralarmda “Karamazov Kardesler”, “Budala”, “Sug ve
Ceza”, “Oliiler Evinden Hatiralar” gibi belli bash eserlerin de bulundugu birgok roman ve hikaye yazarak émriinii verimli bir sekilde



gegirerek 1881 yihnda oliir.
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Mordasov tarihinden kiiciik bir kesit...

Mordasov’un en ileri gelen kadinlarindan birinin Marya Aleksandrovna Moskaleva oldugu
tartismasizdir. Durusunda baskalarina ihtiyaci olmak soyle dursun, sanki herkesin ona ihtiyact varmis
gibi bir eda vardir. Bu nedenle de, acikca sOylemek gerekirse pek seveni yoktur; hatta ¢ogu kimse
ondan nefret eder, ama 6te yandan da 6lesiye korkarlar. Marya Aleksandrovna’mn istedigi de budur
zaten. Dedikoduya o kadar meraklidir ki, dedikodusuz bir giiniin gecesinde goziine uyku girmez. Buna
ragmen takindigl tavra bakan hi¢ kimse onun Mordasov’un bir numarali dedikoducusu oldugunu
aklina bile getirmez. Tam aksine onun karsisinda biitiin dedikodular yok olur, dedikoducular onun
yamnda sus pus olup, ne sdyleyeceklerini sasirirlar. Onun oldugu mecliste konusmalar hemen daha
ciddi konulara kayar. Marya Aleksandrovna, Mordasov’un ileri gelenleri hakkinda o kadar gizli
bilgilere sahiptir ki, eger onlar1 yayacak olsa, sehir Lizbon depremine ugramus gibi olur neredeyse.
Ama Marya Aleksandrovna Oyle laf tasiyan tiirden bir kadin degildir. En yakin arkadaslarindan baska
hi¢ kimsenin yamnda bu tip konular1 konugsmaz. Ama sahip oldugu bilgilerin ucunu azicik gostererek,
“bakin hakkinizda neler biliyorum ha!..” gibisinden ¢evresindekilerin iglerine korku tohumlari
ekmeden duramaz.. Karsisindaki ister kadin, isterse erkek olsun onu yok etmekten ¢ok, siirekli bir
endise ve korku halinde tutmay1 tercih eder. Zeka ve siyaset de budur zaten. Marya Aleksandrovna
kusursuz hal ve durusuyla herkesin iistiinde, herkesin 6rnek aldig biridir Mordasov’da. Bir rakibesini
tek kelimeyle yere serebileceginin cok iyi farkindadir. Bunu yaparken de, yaptigimin farkinda
degilmis, Onemsemiyormus gibi bir tavir takinir. Boyle bir tavrin {ist diizey sosyal tabakalara mensup
insanlara has bir ozellik oldugu herkes tarafindan bilinir. S6ziin kisast bu 6zellikleriyle Marya
Aleksandrovna Pinetti’yil bile solda sifir birakir. Niifuzlu pek ¢ok tanidig1 vardir. Mordasov’a gelen
biitiin kalburiistli insanlar1 konukseverligi ile kendine hayran biraknus, daha sonralar1 onlarla uzun
sire mektuplasmmstir. Hatta bunlardan birisinin  kendisi i¢in yazdig siirler1 Oviinerek
cevresindekilere gosterir. Mordasov’a ugrayan bir hikayecinin kendisine ithaf ederek gonderdigi
uzunca bir hikayeyi evindeki bir toplantida okuyarak son derece iyi bir etki yaratmusti. ilimizin
topraklarinda bulunan boynuzlu bir solucam incelemek i¢in ta Karlsruhe’den gelen ve bu solucan
hakkinda dort ciltlik eser yazan bir Alman bilgini Marya Aleksandrovna’mn 1yi kabulii ve nezaketinin
o derece etkisinde kalmust1 ki, yazzgsmalar1 hala ¢ok saygili ve ahlaki bir sekilde devam etmektedir.

Daha c¢ok alay etmek amaciyla yapiliyor olsa da, Marya Aleksandrovna’yr bazi bakimlardan
Napolyon’a benzetenler oluyor. Ama ben yapacagim kiyaslamanin biitiin tuhafligin1 kabul etmekle
beraber sOyle saf¢a bir soru sormaktan kendimi alamayacagim: Napolyon’un alabildigine
yiikseldikten sonra basimin neden dondiiglinii sdyler misiniz bana?... Hanedam tutanlara gore, kral
soyundan olmayan Napolyon bir centilmen bile degildi. Bu sebeple ¢iktigi yiikseklikten tirkmiis,
kendisine asil yakisan yer ve mevkii hatirlanusti. Bu varsayim belki de eski Fransiz saraylarinin



parlak esprilerinden biridir ama ben, haddim olmayarak, sunu soracagim: Peki Marya
Aleksandrovna’nin neden hi¢bir zaman, hi¢cbir durumda basi donmez ve sonuna kadar Mordasov’un
bir numarali hammmefendisi kalir? Zaman zaman, “Bakalim, simdi bu zor durumda ne yapacak bizim
Marya Aleksandrovna?” diyenler olmustur. Oysa zor durumlar gelip gecer, Marya Aleksandrovna’nin
kili bile kipirdamaz... Her sey eskisi gibi, hatta eskisinden de 1yl gider. Mesela, Marya
Aleksandrovna’mn kocasinin aptallik ve beceriksizligiyle gelen miifettisi kizdirip isinden oldugunu
herkes hatirlar. Marya Aleksandrovna’nin sarsilarak kiigiilecegini, yalvarip yakarmaya baslayacagim,
kisacas1 bundan sonra yelkenleri suya indirecegini sananlar olmustu. Ama o, oral1 bile olmadi. Gergi
dost goriinen, aslinda Marya Aleksandrovna’nin azil1 diismam olan savcinin karis1 Anna Nikolayevna
Antipova o siralar zafer borusu calmaya baslamisti. Ama Marya Aleksandrovna’y1 bozguna ugratmak
Oyle kolayca basarilacak bir is degildir. Alttan almakla eline bir sey gecmeyecegini anlamis, ne yapip
yaparak cevresinde niifuzunu kaybetmemisti. Boylece evi hala Mordasov’un birinci evi sayilmakta
devam etti ve bu olay onun bulundugu yerde ne derece kdklesmis oldugunu bir kere daha gosterdi.

Adim andigimiz i¢in Marya Aleksandrovna’min kocasi Afanasi Matyevi¢ hakkinda da birkag s6z
sOylemek yerinde olacak. Afanasi Matyevi¢ oldukga kerli ferli goriiniislii, ahlak¢a da hayli mazbut bir
adamdi. Gel gelelim, tehlikeli durumlarda apisip kalirdi. isim giinii toplantilarinda beyaz kravatiyla
pek heybetli goriinse de ne yazik ki, agzim agar agmaz heybeti de soniiverirdi. O konusunca, kusura
bakmayin, ama kulaklar1 tikayip kagmaktan bagka c¢are yoktu. Anlayacagimz, adamcagiz Marya
Aleksandrovna’nin hi¢ mi hi¢ dengi degildi; herkes bu fikirdeydi. Karisimin béyle islerdeki dehasi
sayesinde mevkiinde tutunabiliyordu. Bence, Afanasi Matyevi¢ bostan korkulugu olmaktan baska bir
ise yarayacak adam degildi. Bunun i¢in Marya Aleksandrovna’mn kocasint Mordasov’dan ii¢ buguk
kilometre otedeki kdylerine yollamasi gayet yerinde bir hareket oldu. Siras1 gelmisken, bu yiiz yirmi
niifuslu kdyiin, Marya Aleksandrovna’nin aile asaletini koruyan biricik servet ve gelir kaynag
oldugunu soylemeliyiz. Afanasi Matyevi¢’i yaninda tutmasimin sebebi bir yandan ¢alistigi yerden
aldigr aylik, bir yandan da baska tiirlii kazanglardi... Bunlar ortadan kalkinca adamcagizin degeri
kalmadi ve 1skartaya cikarildi. Bu hareketi karsisinda Marya Aleksandrovna’mn dogru goriisliiligi
ve tabiatindaki kesinlik herkesce takdir edildi.

Koyde Afanasi Matyevig¢’in rahati pek yerinde... Bir kere ugramistim ona, yaninda tam bir saat
kalarak hos vakit gecirdim. Beyaz kravatlarindan birini ¢ikarip Obiiriinii takiyor, kunduralarini
parlatiyor... Bu isi yapmak zorunda oldugundan degil, sirf sevdigi icin yapiyor; ayakkabilarimn piril
pir1l olmasina bayiliyor. Gilinde ii¢ defa ¢ay icmek, sik sik hamama gitmek de zevkleri arasinda.
Dogrusu hayatindan olduk¢a memnun...

Siz Marya Aleksandrovna ile Afanasi Matyevi¢’in biricik kizlar1 Zinaida Afanasyevna’ya ait bir
buguk yil onceki ¢irkin hadiseyi hatirlar misiniz? Zinaida tartisilmayacak derecede giizel, 6rnek
terbiye gormiis bir kizdir. Buna ragmen yirmi ii¢ yasinda hala bekardir. Zina’mn bu zamana kadar
kocasiz kalmasinin sebeplerinden biri bir buguk y1l 6nce ilimizde degersiz bir 6gretmenle arasinda
gecenlere dair hayli karisik sOylentilerdi; bu soylentiler su ana kadar da kesilmedi. Hala Zina’nin
yazdig1 bir ask mektubundan, mektubun Mordasov’da sunun bunun elinde gezdiginden bahsediliyor.
Fakat sOylesenize; mektubu goziiyle géren oldu mu? Elden ele gezmis de sonra ne olmus bu mektuba?
Hakkinda herkes bir seyler duymus ama goren yok... Daha dogrusu ben, bu mektubu goren tek bir
kisiye rastlamadim. Ama Marya Aleksandrovna’ya bu konudan s6z agacak olsamz agikca
anlamazliktan gelir. fiimdi, bunun gercekten oldugunu, yani Zina’mn o mektubu yazdiginm farz edelim;
(tahminime gore bu yiizde yiiz olmustu ya...) Marya Aleksandrovna’nin bu husustaki becerikliligi



takdire degmez mi? Boyle uygunsuz, rezilce bir hadiseyi ustalikla ort bas etti! Ne bir 1z, ne bir
kalint1... Biitiin al¢akca iftiralara sirt ¢eviriyor artik. Halbuki biricik kizinin serefini korumak ig¢in o
zamanlar nasil ¢irpindigint Allah bilir.

Zina’nin evlenmeyisine bir de su bakimdan sasmamali; Mordasov’da ona gore koca var miyd1?
Zina ancak serveti yerinde, muhtesem bir prense varabilir. Onun gibi gilizeller giizeline ancak bu
layiktir! Yalmz dehsetli magrur, haddinden fazla magrurdur. Bazilarimin dediklerine gore,
Mozglyakov adinda biri istemis, ama bu evlenmeye olacak goziiyle bakan yok. Mozglyakov geng,
yakisikli, sik bir delikanli; yiiz elli niifuslu, ipoteksiz bir kdyii var, kendisi Petersburglu.... Ama
basinda kavak yelleri esiyor; ugari, birtakim yeni fikirlere saplannus zevzegin biri! Zaten yiiz elli can
pek de ¢ok sayillmaz; iistelik araya yeni fikirler de karisinca... Olacak is degil bu evlenme!

Liitufkar okuyucunun buraya kadar okuduklarim asag yukari bes ay dnce duygulu bir zamammda
yazmistim. Burada Marya Aleksandrovna’ya biraz zaafim oldugunu da agiklamaliyim. Bu muhtesem
hammefendiye bir 6vgi yazisi1 kaleme almak istiyordum zaten. Bunu, eskinin o essiz, ama Tanr1’ya
stkiir bir daha geri gelmeyecek zamanlarimin dergilerini 6rnek alarak, kivrak bir tslupla mektup
seklinde yazacaktim. Ama tek bir mektup yazacak arkadasim olmadig icin, istelik edebiyat
konusunda asir1 6dlekligim yiliziinden yazilarim bir kalem denemesi, hosca gecen bir zamanin amlari
olmaktan oteye gecemedi; masamda kaldikga kaldi... Uzerinden bes ay gecti. Tam o esnada
Mordasov’da pek garip bir olay oldu... Giinlerden bir giin, sabahin erken saatlerinde sehrimize Prens
K. geldi ve dogruca Marya Aleksandrovna’nin evine indi. Bu ziyaretin sonuclar1 saymakla bitmez.
Prens Mordasov’da sadece li¢ giin kaldi, ama bu {i¢ giin pek ugursuz, unutulmaz hatiralar birakti
ardindan... Bir sey daha sOyleyeyim; Prensin gelisi sehrimizde bir ¢esit devrim havasi estirdi. Bu
gelisin hikayesi hakli olarak Mordasov tarithinin en onemli kesitlerinden birini olusturmaktadir. Ben
de kisa bir duraksamadan sonra bu kesiti, edebi bir sekil vererek sayin okurlarin degerlendirmesine
sunmak lizere yayinlamaya karar verdim.

Anlatacaklarim, Marya Aleksandrovna ile evinin Mordasov’daki yiikselisi, sohreti ve dort basi
mamur diisiisliniin etrafl1, dikkate deger hikayesidir. Bir yazar i¢in degerli, ¢ekici bir konu dogrusu.
fitiphesiz, ilkin Prens K. mn sehrimize gelisinin, Marya Aleksandrovna’mn evinde misafir kalmasimn
ne Ozelligl oldugunu aciklamamz gerekir. Bunun i¢in Prens K. hakkinda da birka¢ s6z sdylememiz
lazim. ise bundan baslayacagim, ¢iinkii bu agiklamalar hikayemizin devam i¢in zorunludur.

Basliyorum.

I

Prens K.’min aslinda pek o kadar ihtiyar olmadigi halde, bakildiginda o anda oraciga
yikiliverecekmis gibi goriinen; o derece ¢Okmiis, daha dogrusu yipranmis bir hali oldugunu
sOyleyerek soze baslayalim. Mordasov’da Prens K. hakkinda son derece tuhaf, adeta akla hayale
sigmaz seyler anlatilirdi. ihtiyarin biraz kagik oldugunu soyleyenler de vardi. Herkesin en ¢ok sastig,
dort bin niifuslu bir kdylin sahibi, tamnmus, biiyiik bir aileye mensup, istese sehirde onemli roller
oynayabilecek bir muhtesem malikanesine c¢ekilerek sessiz sedasiz, tek basina yasamasiydi. Cogu
kimse onu alti yedi yil once Mordasov’a geldigi zamandan taniyordu. Hepsi onun, o zamanlar
yalmzliktan asla hoslanmadigi gibi bir kesise de hi¢ benzemedigi konusunda kesin olarak
birlesiyorlardi.



Ben de Prens hakkinda glivenilir bir kaynaktan sunlar1 6grenmistim:

Prens gencliginde, yani pek uzak bir mazide, ¢cok parlak bir hayat yasamisti. Eglenmis, capkinlik
etmis, birka¢ kere Avrupa’ya gidip har vurup harman savurmustu. Pek parlak bir zekasi olmadig
sOyleniyordu. Servetini tiikettikten sonra ihtiyarlik giinlerinde meteliksiz kaldigimin farkina varmus.
Dostlarindan biri ona, acik artirmaya ¢ikarilmis kdyiine donmesini tavsiye etmis. Prens, Mordasov’a
gelmis, tam alti ay kalarak alabildigine eglenmis. Tasra hayati pek sarmus onu! Tasrali bayanlarla
ahbaplig1 ilerletirken son kalan paralarini da tiilketmis. Zaten aslinda, sirtina vurulup lokmasi alinacak
yaradilistaymis. Buna, kendine gore prensvari comertligi de eklenince netice malum. Gene de bu eli
aciklik Mordasov’da yliksek sosyetenin icaplarindan sayilir; kinanacak yerde cazibeli bulunur.
Bilhassa burjuva kadinlar1 sevimli misafirin hayramynuslar.

Prensin Mordasov’daki hayatina dair epey merak uyandiracak tiirden hatiralar1 varmus. Prensin
gliniiniin biyiik bir kismum nasil siisiiyle ugrasarak gecirdigine dair anlattiklar: 1lgi ¢ekiciydi. Viicudu
ayr1 ayr1 pargalardan yapilmis gibiymis. Nerde ve nasil bu derece hirpalamip yiprandigim bilen
yoktu. Saclar1, biyiklari, favorileri, hatta ince ispanyol sakali son kilina kadar hep takmaymus. Her
glin yiiziine diizgiince allik siirermis; hatta yiiziindeki kirisiklar1 6zel ince tellerle diizelttigini 1ddia
edenler vardi. Sozde, bu teller1 saglarimn arasina saklarmus... italya seyahatlerinden birinde
capkinlik ederken pencereden atlayarak kaburga kemigini kirmus, bu ylizden korsa giydigi soylenirdi.
Sol ayag topaldi; o ayag da giiya takmaymus... Ayagim Paris’te bir ask macerasinda kirip
kaybetmis, yerine takilan yenisi mantardan yapmaymuis. insanoglu bu, caninin istedigini soyler! Ama
sag gozinin, ¢ok ustalikla yapilmis bir cam goz oldugu gercekti. Disleri de kendisinin degil,
yapmaymus. Prens biitlin giin bir siirli patentli sularla yikamr, kokular, pomatlar siiriip stiristiiriirmiis.
Ama onun o siralar bile gozle goriiniir sekilde ¢okmeye ve c¢ekilmez derecede gevezelesmeye
basladig hatirlardadir. Yildizi g6z gore gore soniiyordu... Meteliksiz kaldigim duymayan yoktu. Tam
o siralar, hi¢ beklenmedik bir anda, 6mriinii Paris’te ge¢iren ve yakin akrabalarindan oldugu halde
Prensin miras¢isi olmasi i¢in en ufak timit tasimadig ¢ok ihtiyar bir kadin dliiverdi. Kadin 6lmeden
bir ay once kanuni miras¢isim gomdiigi icin talih kusu Prensin basina kondu. Mordasov’dan altmisg
bes kilometre uzaklikta dort bin niifuslu bir malikdne hi¢ boliinmeden ona gecti. Miras islerini
tamamlamak i¢in Petersburg’a gitti. Bayanlarimiz hep birlikte ona ¢ok parlak bir veda ziyafeti
cektiler. Prensin o ziyafette ne derece neseli oldugunu hala hatirlayanlar vardir; kelime oyunlari
yapmus, herkesi katilasiya giildiirmiis, acayip hikayeler anlatmus... Duhanovo’ya, (yeni malikanesine)
bir an once yerlesip orada eglentiler, piknikler, balolar diizenlemeye s6z vermis. Mordasovlu
hammefendiler perensin gidisinden sonra tam bir y1l vaad edilen eglenceleri sayikladilar, sevgili
ithtiyarcigt biiyiik sabirsizlikla beklediler. Bu arada, ara sira Duhanovo’ya gezintiler yaptiklari
oluyordu. Duhanovo’daki eski zaman isi kosk, aslan seklinde kirpilmus frenk {iziimleri, yapma
hoyiikler ve havuzlarla dolu park kadar biiytik bir bahgenin ortasindaydi. Bah¢edeki havuzlarin iginde
tahtadan oyma heykelciklerin bulundugu kayiklar yiizerdi. fiurada burada kameriyeler, salincaklar,
cesitli eglence vasitalari goze ¢arpiyordu.

Sonunda Prens dondii, ama doniisii oradakileri hem sasirtti, hem hayal kirikligina ugratti. Prens,
Mordasov’a hi¢ ayak basmadan, dogruca Duhanovo’ya ge¢ip oraya yerlesti ve diinya ile ilgisini
kesti. Hakkinda ¢esitli birbirinden tuhaf soylentiler dolagsmaya basladi.

Prensin hikayesi o devirden beri acikligim git gide kaybederek efsanevi bir havaya biiriiniiyor.
Prens Petersburg’daki is1 pek basaramamisti. ilerde mirascist olacak akrabalari besbelli, bu serveti
de car ¢ur edecegi korkusuyla bunakligini ileri siirerek onu vesayet altina aldirmaya ugrasnuslarda.



Bazilar1 Prensi timarhaneye sokmayi bile istediklerini, ama gene akrabalarindan niifuzlu birisinin onu
korudugunu ilave ediyorlardi. Bu adam; yar1 yariya 0lii, yar1 yariya takma ve yapma pargalardan
ibaret zavalli Prensin nasil olsa yakinda tamamen gocecegini, malikdnesinin timarhaneye bas
vurmadan da miras¢ilarimin eline gececegini ileri stirmiistii. Dedigim gibi, Tanri insam bizim
Mordasovlularin diline diisiirmesin! Biitiin bu isler Prensi o derece iirkiittii ki, adamcagizin huyu
kokiinden degisti. Odlek, miinzevinin biri olup c¢ikti. Mordasov halkindan birkag1, sirf merak
ettiklerinden kutlamak i¢in Duhanovo’ya gittiler. Ama kimi iceri alinmadan gerisin geriye dondd,
kimi pek tuhaf sekilde karsilandi. Prens eski ahbaplarim tammuyordu bile... Hatta iddiaya gére
tanimak istemiyordu. Valimiz de ziyarete gidenler arasindaydi. Doniiste Prensin gercekten aklindan
biraz zoru oldugunu ileri siirdii. Duhanovo’ya gidisini ne zaman hatirlasa surati asilirdi. Kadinlar
Prensin haline agiktan a¢iga kiziyorlardi. Sonunda Onemli bir sey Ogrenildi; Prensle birlikte
Petersburg’dan, adi Stepanida Matveyevna gibi bir sey olan mechul bir kadin gelmisti, Prensi
avucunun i¢ine alan oydu. Evin anahtarlari bu yasli, sisman, daima basma entari giyen kadinin
elindeydi. Prens, tipki ¢ocuk gibi dizinin dibinden ayrilmiyordu. Kadin onu kendi eliyle yikiyor,
nazlandirip bebek gibi kucaginda tasiyordu. Prensin yanina ziyaretgileri, hele zaman gegtik¢e durumu
yoklamak maksadiyla Duhanovo’ya gelmege baslayan akrabalarim almayan da oydu. Mordasov’da bu
anlasilmaz miinasebetleri herkes ve en c¢ok kadinlar dillerine doladilar. Ayrica Stepanida
Matveyevna’nin Prensin malikanesini tek basina diledigi gibi idare ettigi de sdyleniyordu. Kadin
oranin kahyalarim, katiplerini, hizmet¢ilerini kap1 disar1 ederek gelirleri topluyormus. Ama koyliiler
hayatlarindan memnun olduklarina gore, idaresi iyi olmaliymis. Prense gelince, giinlerini tuvaletiyle
mesgul olarak gegiriyor; perukalarim, fraklarmm giyip giyip ¢ikariryormus. Kalan zamamnda,
Stepanida Matveyevna ile iskambil oynuyor, fal aciyor, uslu bir ingiliz kisragina binerek geziyormus.
Stepanida Matveyevna bu gezintilerde onu, ne olur ne olmaz diye, kapali bir arabayla takip
ediyormus. Clinkii Prensin biniciligi gosteristen ibaretmis, ihtiyarcigin eyerde duracak hali kalmanus
artik. Prensin bazen yaya gezindigini de gorenler varmus. Sirtinda paltosu, genis kenarli sapkasi,
boynunda bir kadin esarb1 ve tek gozliigiiyle, mantar, kir ¢igegi ve peygamber ¢icedi toplamak icin
sol koluna taktigi bir hasir sepetle dolasirmus. Stepanida Matveyevna bu gezintilerde de Prensin
yamndan eksik olmazmus. Arkasindan, ¢am yarmasi gibi iki usak ile her ihtimale karsi bir araba
gidermis. Yolda karsisina bir koylii ¢ikip, kenara ¢ekilerek sapkasi elinde, “Giinaydin géziimiiziin
nuru, babamiz Prens Hazretleri!” diye Oniinde egilince Prens hemen sapli gozliigiiyle adamu siizer,
sevimli bir halle basim sallayarak tatli bir sesle: “Bonjour mon ami, bonjour!” diye karsilik
verirmis.

Bu ve buna benzer sdylentiler pek cok dolasirdi Mordasov’da. Pek yakinda oturdugu i¢in Prensi
bir tiirlii akillarindan ¢ikarammyorlardi. Bunun i¢in gilizel bir sabah, insanlardan kagan bu garip
Prensin Mordasov’a gelip Marya Aleksandrovna’da kaldig haberi yayilinca yasanan saskinligin
derecesini anlamak giic degildi. Herkes telasa diistii, heyecanlandi. Bir agiklama bekliyor,
birbirlerine olayin ne anlama gelebilece8ini soruyorlardi. Hatta baz1 kimseler Marya
Aleksandrovna’ya gitmeyi diisiindiiler. Evet, Prensin gelisi herkesi sasirtti. Bayanlar birbirlerine
mektuplar yolluyor, ziyaretlere hazirlamyorlardi. Kimi hizmetgisini, kimi kocasini kesfe ¢ikariyordu.
Herkesi en ¢ok sasirtan sey, Prensin baska yerde degil de Marya Aleksandrovna’da kalmasiydi. Buna
en ¢cok Prensle uzaktan akrabalig olan Anna Nikolayevna Antipova igerlemisti.

Biitlin bu meselelerin aslim 6grenmek i¢in nasil olsa dogrudan dogruya Marya Aleksandrovna’ya
ugramak gerektiginden sevgili okuyucularimizdan da oraya buyurmalarini rica edecegiz. Gergi heniiz



sabahin onu, ama hanimefendinin yakin ahbaplarim kabul edecegini umarim. Hi¢ olmazsa bizleri
gerisin geri kapidan ¢cevirmez.
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Sabah. Saat on. Marya Aleksandrovna’nin ana caddedeki evinde, 6nemli durumlarda “salon” adini
verdigi odaday1z.

Marya Aleksandrovna’min ayrica 6zel bir oturma odasi da vardir. Bulundugumuz salonun déseme
tahtas1 oldukca i1yi boyanmus, yurtdisindan getirilmis duvar kagitlar1 da fena degil. Pek =zarit
sayllamayacak oda takiminda kirmuzi renk hakim. fiominenin oldugu duvara bir ayna asilmus;
sominenin lizerinde, aynanin altinda melek figiirleriyle siislii, tungtan, olduk¢a zevksiz bir saat
duruyor. Pencereler arasinda, kiliflar1 kaldirilmus iki boy aynasi var. Aynalarin karsisindaki kiiciik
masalara birer saat daha konmus. Arka duvarin yamnda, Zina i¢in getirtilen, son derece giizel bir
kuyruklu piyano var. Zina iyi piyano ¢alar. Yanan sominenin yakininda, yapmacik bir diizensizlikle
serpistirilmis birka¢ koltukla aralarinda ufak bir masa goériiyoruz. Odamn 6biir ucunda piril piril
beyaz bir Ortliyle Ortiilmiis masada giimiis bir semaver kaynyor; masadaki ¢ay takinu pek sirin.

Cay servisinin basinda Marya Aleksandrovna’mn uzak akrabasi Nastasya Petrovna Zyablova
durmakta. Bu kadin hakkinda birka¢ s6z sdylemeden ge¢meyelim. ilk kocas1 subaydi. iki ¢ocugunu
yatil1 okulda okutuyor. Hali, tavr1 oldukg¢a serbest. Otuzunu gegkin, siyah sacli, tazeligi heniiz yerinde,
canli koyu kahverengi gozleri fildir fildir donen, oldukga giizel bir kadin. Daima neselidir, kahkahas1
hi¢ eksik olmaz; olduk¢a da kurnaz, dedikoducu ve isini bilen bir bayandir. Tekrar evlenmek i¢in de
can atryor.

Marya Aleksandrovna kendisine ¢ok yakisan agik yesil bir elbiseyle sominenin yamna oturmus,
keyfinden kabina sigamuyor. fiu anda yukarida tuvaletiyle mesgul olan Prensin gelisinden son derece
sevingli... Sevincini saklamaya da gerek gormiiyor. Karsisinda ayakta duran delikanli ¢esitli pozlar
alarak ona bir seyler anlatiyor. Bakislarindan, dinleyicilerinin goziine girmek istedigi belli. Yasi
yirmi bes civarinda, tavirlarinda gereginden fazla taskinlik. Espri yapmaktaki ustaligina bu kadar
gliveni olmasa genel olarak hi¢ fena degil. Sarisin, yakisikli, giyimi gercekten gilizel. Bu geng, daha
once soziinil ettigimiz gelecek i¢in biiyiik iimitler veren Bay Mozglyakov’dur. Marya Aleksandrovna,
icinden delikanliy1 kofca bulmakla beraber iyi karsiliyor. Kizina talip olan Mozglyakov, kendi
deyisiyle Zina’y1 “¢ilginca” seviyor... Konusurken gozlerini ondan ayirmuyor, esprileri ve nesesiyle
kizi giildiirmeye calisiyor. Ama Zinaida Afanasi Matyevi¢ agik¢a yiiz ceviriyor ona. fiu anda
piyanonun yamnda durmus, parmagiyla notanin sayfalarini karistiriyor...

Zina, bir meclise girer girmez herkeste hayranlik uyandiran kadin tiplerindendir. Akil almaz
derecede giizel. Uzun boylu, kapkara gozleri, simsiyah saglar1 var. Omuzlariyla kollar1 tam klasik
Olgiilere uyan bir giizellikte. Kraligeler gibi bir yiirtylisii var.

Geng kiz o giin biraz solgun goriiniiyordu. Gene de dolgun, son derece bi¢imli dudaklar1 ve
arasindan bir dizi inci gibi parildayan, muntazam ufak disleri bir goriildii mii bir daha akildan ¢ikacak
gibi degildi. Yiiz ifadesi ciddi, hatta sertti. Mosyd Mozglyakov, Zina’nmn dik bakislar1 altinda
eziliyor, cesaret edip yliziine baktik¢a adeta Uirpertiler ge¢iriyordu. Zina’mn etrafina 6nem vermezmis
gibi bir hali vardi. Cok sade, ince beyaz bir elbise giymisti. Beyaz renk ona ¢ok yakisiyordu. Zaten
boyle bir giizellige ne yakismazdi ki. Parmaginda sa¢ tellerinden Oriilmiis bir yiiziik vardi; sag
rengine bakilirsa, bu annesinin hatiras1 olamazdi. Mozglyakov bu sa¢larin kime ait oldugunu sormaya



asla cesaret edememisti. O sabah Zina her zamankinden daha sessiz, hatta mahzun goriiniiyor, sanki
bir seye iiziiliiyordu. Marya Aleksandrovna ise ikisinin yerine de konusuyordu. Ama o da arada bir
endiseli bakisim kizindan yana kaydiriyor, Zina’dan korkuyormus gibi goriiniiyordu.

Civiltil1 bir sesle;

“Oyle seviniyorum Pavel Aleksandrovig, dyle seviniyorum ki!” diyordu; “pencereye kosup avazim
ciktigr kadar bagirmak istiyorum. Tabii vaadinizden, iki hafta 6nce gelerek Zina ile bana yaptigimz
sevimli siirprizden bahsetmiyorum; o ayr1! Sevgili Prensi bize getirmenize son derece memnunum. Bu
sirin ihtiyarcigl nasil sevdigimi bilemezsiniz! Ama hayir, siz anlayamazsimz beni. Ne kadar dil
doksem, siz gengler bu hayranli§ima akil erdiremezsiniz. Prensin, daha soyle alt1 yedi y1l 6nce, benim
icin ne oldugunu bilemezsiniz. Hatirlar misin Zina... Yok, sen teyzendeydin o siralar, unuttum...
inamr musiniz Pavel Aleksandrovi¢, o zamanlar Prensin ablasi, annesi gibiydim. Cocuk gibi
dedigimden ¢ikmazdi. iliskimizde saf, sefkat dolu, asil, adeta dadi gibi bir hava vardi. Bunu tam
olarak nasil adlandiracagimm ben de bilemiyorum... Bunun i¢in su zavalli Prens yalniz benim evimde
gecirdigi zamanlar1 slikranla hatirlamaktadir. Size bir sey soyleyeyim mi, Pavel Aleksandrovig, bana
getirmekle belki de onun kurtulusuna sebep oldunuz. Son alt1 yi1ldir onu her hatirlayisimda kalbim
sizlardi. Belki inanmazsimz: Riiyama girdigi bile oluyordu... isittigime gore, o korkun¢ kadin biiytli
yapmuis, mahvetmis onu. Bereket versin siz yetistiniz de pengesinden kurtardimiz. fiimdi firsattan
faydalanarak temelli kurtarmali onu. Bana su karsilasmamz bir daha anlatsaniza ne olur. Demin
telasliydim, meselenin ancak ana hatlariyla ilgilendim, oysa ki isin 6zii daima gozden kagan, dnemsiz
ayrintilardadir. En 6nemli hallerde bile ben hep ayrintilarla ilgilenirim. Bunun i¢in Prensimiz orada
siisiiyle mesgulken...”

“Kag¢ kere anlattim bunlar1 Marya Aleksandrovna!” diye atildi Mozglyakov. Fakat hikayesini
onuncu defa bile tekrarlamaya hazir oldugu her halinden anlasiliyordu; zevk aliyordu bundan...

“Biitlin gece yoldaydim, tabii biitiin gece de goz kirpmadim.” Zina’ya donerek; “Nasil acele
ettigim tahmin edersiniz.” diye ilave etti. “istasyonlarda at yiliziinden kavga ettim durdum.
Yaptiklarimi yazsam giizel bir yeni tarz siir olurdu. Neyse, gecelim bunlari... Sabahin altisinda son
istasyon igisevo’ya geldim. iliklerime kadar dondugum halde orada kalip 1sinmak istemiyordum. ‘At
isterim’ diye avazim ¢iktigi kadar bagiriyordum. istasyon miidiiriiniin karistm oyle korkuttum ki,
kadincagizin siitii kact1 belki de... fiafak harikaydi! Kar taneleri pespembe bir renk aliyor, hi¢
gordiiniiz mii bilmem? Ama benim hi¢ birine aldirdigim yoktu, ha babam yol aliyordum! Atlar1 adeta
zorla kopardim. Dokuzuncu derece bir memura hazirlamislardi. Nerdeyse adamu diielloya davet
edecektim. istasyondakiler, bir ¢eyrek saat dnce oradan bir Prensin gectigini anlatiyorlardi. Geceyi
istasyonda gecirmis, atlar da kendisine aitmis... Hos anlattiklarim1 dinledigim yoktu ya, arabaya
atladigim gibi ugmaya bagladim. Fet’in bir siirinde buna benzer bir kisim vardir... fiehre tam dokuz
buguk kilometre kala, Svetozer Manastir1 donemecinde bir kargasa dikkatimi ¢ekti. Biiylicek bir yolcu
arabasi devrilmis, arabaciyla iki usak basinda saskin saskin bakimyorlardi. Yana yatmis arabadan aci
act haykirislar, iniltiler duyuluyordu. ilkin, ‘Adam sen de, serserinin biri, ne hali varsa gorsiin!’
dedim, gecmek istedim. Ama yapamadim, insan severligim agir basti. Heine’nin dedigi gibi, ‘fiu her
seye burnunu sokan insan severlik...” Durdum. Arabacimiz Semyon’la, o da tam Rus yiiregi tasiyan
bir adam, yardima kostuk. Alt1 kisi bir olup arabay1 dogrulttuk. Zaten tekerlegi filan yok, kizakli
araba... O sirada sehre odun tasiyan kdyliilerin de yardimn dokundu, bahsis verdim tabii. Kendi
kendime, istasyonda s0z ettikleri Prens olmasin!.. dedim. Bir de baktim! Aman Yarabbi, Prens
Gavrila degil mi bu?!... fiu rastlantiya bakin! ‘Prens!... Amca!...” diye bagirmaga basladim. Tabii



beni goriir gébrmez tamyamadi. Ama arkasindan, bir daha bakinca tanir gibi oldu. Gene de agik¢a
sOyleyeyim, Prens simdi bile benim kim oldugumu tam méanasiyla bilmez. Galiba beni akrabasi degil
de baska biri santyor. Onu yedi y1l kadar 6nce Petersburg’da gérmiistiim. O zaman ¢ocuk sayilirdim
daha... Uzerimde 6yle bir etki birakti ki, hi¢ unutamadim onu. Ama o beni nerden hatirlayacak!
Tamttim kendimi; pek memnun oldu, boynuma sarildi, bir yandan da korkudan titreyip agliyordu.
Vallahi, goziimle gordiim, agliyordu. Arabama bindirdim, hi¢ olmazsa bir giin dinlenmesi icin
Mordasov’a ugramaya razi ettim. itiraz etmedi. Yolda, Svetozer Manastir1’na, biiyiik saygi duydugu
Rahip Misail’e gittigini anlatti. Onun, adint artik herkesin duydugu Stepanida Matveyevna’st var ya,
daha gecen yil beni Duhanovo’dan siiplirgeyle kovmustu... iste bu Stepanida Matveyevna,
Moskova’dan bir mektup almus; soyundan biri, babasi mu kizi mu iyice bilemiyorum, bilmek de
istemem ya, belki de ikisi birden, ayrica bir de meyhanede calisan bir yegeni, hep birlikte 6lmek
tizereymisler... Kadin saskina dénmiis, Prensinden on giin i¢in ayrilmayr goze almus, baskenti
huzuruyla sereflendirmek icin yola ¢ikmus. Prens bir giin oturmus, iki giin oturmus; perukalarindan
birini taknmug 6biiriinii ¢ikarmis, pomatlarini, boyalarim siiriip siiriistiirmiis, iskambil (belki de bakla)
fal1 agcmus, sonunda Stepanida Maveyevna’siz edememis. Araba istemis, Stevozer Manastir1 yolunu
tutmus. Gerg¢i Stepanida Matveyevna’mn golgesinden bile korkan ev halkindan bazilar1 kars1 koymak
istemis, ama Prens aldirmanmus. Diin, 6gleden sonra yola c¢ikmus. igisevo’da gecelemis, safakla
istasyondan ayrilmis ve tam donemecte az kalsin arabasiyla ugurumu boyluyormus... Onu bdylece
kurtardiktan sonra, miisterek dostumuz sayin Marya Aleksandrovna’ya gitmesi i¢in kandirmaya
calistim. Amcam, simdiye kadar tanidig1 bayanlar iginde en sevimlisinin siz oldugunu sdyleyerek raz
oldu. fiimdi yukarida, getirmeyi unutmadig usagimn yardimiyla tuvaletini diizeltiyor. Bayanlarin
huzuruna baz hazirliklar, daha dogrusu tamirler yapmadan ¢ikmaktansa 6liimii tercih eder o. Bunun
icin usagin asla, hi¢cbir durumda yanindan ayirmaz. Hikdyem bundan ibaret. Enfes bir hikaye!”

Marya Aleksandrovna sonuna kadar dinledikten sonra:

“Ne tatl anlatiyor, degil mi Zina!” diye bagirdi. “Ne sirin!.. Size bir sey soracagim Paul; Prensle
akrabaligimz1 anlatsamza bize. Ona amca diyorsunuz...”

“Evet. Ama akrabaligimizin nerden geldigini vallahi benim de bildigim yok Marya Aleksandrovna.
D1s kapimin mandali kabilinden bir akrabalik bu. Benim bildigim de yoktu, hep teyzem Aglaye
Mihaylovna’nmin marifeti... Onun da oturup parmaklariyla akraba saymaktan baska isi yoktur zaten.
Gegen yaz Duhanovo’ya gitmeye o zorladir beni. Kendisi gitseydi ya! Evet, Prense kisaca ‘amca’
diyorum, o da kabul ediyor. Akrabaligimiz bundan ibaret; hi¢ degilse bugiinliik 6yle...”

“Cok giizel. Tekrar edeyim ki, Prensi dogruca bize getirmeyi size Allah 6giitlemis. Zavall1 buraya
degil de baska birinin evine diisseydi basina gelecekleri diisiindiikce lirperiyorum. Kapisalim diye,
didik didik edecek, yiyip bitireceklerdi adamcagizi... altin madeni bulmus gibi basina isiisecek,
belki de soyacaklardi... Buradaki insanlarin ne derece aggdzlii, al¢ak, hilebaz oldugunu tasavvur
edemezsiniz Pavel Aleksandrovig!”

(ay sofrasiyla mesgul olan dul Nastasya Petrovna;

“ilahi Marya Aleksandrovna!” diye atildi. “Prensi size getirmeyip kime gotiirecekler, Anna
Nikolayevna Antipova’ya mi?”’

Marya Aleksandrovna sinirli bir hareketle dogruldu.

“Peki neden hala inmiyor? Tuhaf dogrusu.”

“Amcam m1? Daha bes saat bitmez onun giyinmesi. Ustelik, hafizasini tamamen kaybettigi i¢in size
misafir oldugunu da unutmustur belki. Bambaska adam oldu o Marya Aleksandrovna.”



“Aaa, siz de artik..”

“Oyle demeyin Marya Aleksandrovna, gercek bu. Yar1 yariya yapma bir adam. Siz onu alt1 y1l dnce
gordiiniiz, bense bir saat once gordiim. Yari Olii... Bir insan kalintisi, yalmz gdmmeyi unutmuslar.
Gozleri takma, bacaklar1 mantar, her yam yayla tutturulmus, konusmasi da oyle...”

Marya Aleksandrovna sert bir tavir takinds;

“Aman, ne yaramazsimz! Sizin gibi bir gencin, saygideger ihtiyar bir akrabasi hakkinda boyle
konusmas1 ayip dogrusu. Prensin essiz iyi kalpliligi de bir yana...” Marya Aleksandrovna’mn sesi
duygulu bir ifade aldi. “Diisiiniin; o, asil stnifimizin en son orneklerinden biri... Dostum, mon ami,
biitiin bu hoppaliklar, hep agzimzdan disiirmediginiz su yeni fikirlerden ileri geliyor; bunu gayet iyi
biliyorum. Aslina bakarsamz ben de o yeni fikirlerden yanayim. Tuttugunuz yolun asil, serefli bir
temele dayandigim anliyorum. Hatta bu yeni fikirlerde bir yiicelik bulundugunu hissediyorum. Gene
de bunlar 1sin agik, pratik yoniinii gormeme engel olamaz. Bir Omiir ge¢irdim ben, sizlerden daha ¢ok
sey gordum; sonra bir anneyim, halbuki siz heniiz ¢ok gengsiniz... Prensi ihtiyar oldugu i¢in giiliing
goriiyorsunuz. Sirast gelmisken sunu da sOyleyeyim; gecenlerde, yasadigimz yilizyila hizmet etmek
istediginizden, koyliilerinizi azat etmek niyetinizden bahsetmistiniz. Bu gibi fikirler1 hep su
okudugunuz Shakespeare’inizden aliyorsunuz. inamin bana Pavel Aleksandrovig, Shakespeare’iniz
coktan giiniinii doldurmustur. Bugiin yeniden dirilecek olsa biitiin o zekasiyla yasadigimiz hayata zerre
kadar akil erdiremezdi. Bugiinkii toplumda sovalyelik anlayisiyla yiicelen varsa buna ancak yiiksek
siniflarda rastlayabilirsiniz. Bir Prens, cuvallar icinde de Prenstir; kuliibede yasarken de halini
sarayindakinden ayirt edemezsiniz. Oysa ki bizim Natalya Dimitriyevna’mn kocasi saray gibi ev
yaptirmig, ama gene de Natalya Dimitriyevna’mn kocasi olmaktan oteye gecememis! Natalya
Dimitriyevna elli tane krinolin? taksa gene o Natalya Dimitriyevna kalir... Siz, bagl oldugunuz
yiiksek sinifin temsilcisi sayilirsiniz Pavel Aleksandrovig. Ben de bu sinifa yabanct degilim; 1yi bir
evlat yuvasim karalamaz. Neyse, zamanla siz de mon cher Paul, bunlar1 benden daha iy1 kavrar,
Shakespeare’inizden vazgecersiniz. fiimdiden soyliiyorum bunu. Zaten simdi bile inanglarimzdan ¢ok
modaya uyarak hareket ettiginize eminim. Aman, lafa daldim!.. Siz burada oturun mon cher Paul, ben
yukari ¢ikip Prensi yoklayayim. Belki bir sey ister; adamlarimiz adam degil ki, adamcik hepsi...”

Adamciklar1 hatirlayan Marya Aleksandrovna telasla odadan ¢ikti.

“Marya Aleksandrovna Prensin su siis delisi Anna Nikolayevna’min eline diismedigine pek
memnun oldu galiba. Halbuki 6teki, akrabaligindan bahseder dururdu. fiimdi kim bilir hirsindan nasil
cathiyordur!..”

Nastasya Petrovna sozlerine cevap alamayinca Zina ile Pavel Aleksandrovi¢’e bakti, hemen
durumu kavradi. Cay masasindan kalkti, sanki bir is i¢cin odadan ¢ikti. Ama uzaga gitmedi, kapida
durarak dinlemege baslad.

Pavel Aleksandrovi¢ Zina’ya yaklasti. Son derece heyecanliydi, sesi titriyordu. Urkek, yalvaran
bir halle:

“Bana darilmadiniz ya Zinaida Afanasyevna?” dedi.

Zina hafif¢e kizardi, harikulade giizel gozlerini ona kaldirdi; “Size mi? Neden?”

“Vakitsiz gelisim icin Zinaida Afanasyevna. Ne yapayim, dayanamadim, iki hafta daha
bekleyemezdim... Riiyalarima giriyordunuz. Ne olursa olsun, kaderimi oOgrenmeye kostum...
Kaslariniz ¢atildi, darildimz mu bana yoksa? Hala kesin bir sey 6grenemeyecek miyim?”’

Zina gercekten somurttu. Gozlerini tekrar yere indirerek sert, kesin, hatta 6tke sezilen bir sesle;

“Bundan s6z acacagimz tahmin ediyordum.” dedi. “Bu bekleme benim i¢in de ¢ok sikici, ben de



her seyin bir an once halledilmesini isterdim. Benden yeniden cevap istiyor, daha dogrusu rica
ediyorsunuz. Hay hay, ben de size aym seyi tekrarlayacagim. Cevabim ilk cevabim gibi olacak:
Bekleyin! Tekrar ediyorum, heniiz karar vermedim, karimz olup olmayacagim simdiden kestiremem.
Boyle durumlarda insan sik bogaz edilmez Pavel Aleksandrovi¢. Ama sizi teselli etmek igin
teklifinizi kesin olarak reddetmedigimi de soyleyeyim; yalmz sabirsizligimzi hos gorerek size
kapilar1 biisbiitiin kapamak istemedigimi hi¢ unutmayin. Bir daha soyleyeyim: Kararimda tamamiyla
hiir kalmak istiyorum. fiayet giiniin birinde size, razi olmadigim haber verirsem beni bosuna {imit
vermekle suglamayacaksiniz. Bunu boylece bilin!..”

“Ama olur mu bu!” diye sizlandi Mozglyakov. “Sozlerinizin imitlenecek tek bir yam yok ki
Zinaida Afanasyevna!..”

“Soylediklerimin hepsini hatirlayip istediginiz mandyr ¢ikarin. Tamamen size kalmus. Sizi
reddettigim yok, sadece ‘Bekleyin’ diyorum. Ama i¢imden reddetmek gelirse de bu hakka sahip
oldugumu unutmayin. Bir sey daha var Pavel Aleksandrovig; cevap i¢in tayin edilen zamandan 6nce
gelisinizde dolambagli yollardan, disardan, mesela annemden yardim gérmek maksadimz varsa bu
hesapta yamldimz. Bu yoldan giderseniz olumsuz cevap alacaginiz ylizde yliz. Anladiniz nu? fiimdilik
birakalim bunu, hem ¢ok rica ederim, belirledigimiz zamana kadar bu konuyu bir daha agmayalim.”

Zina bunlar1 sert, soguk bir sesle adeta soluk almadan, ezberlemis gibi sdyledi. Mosyo Paul
bozguna ugradigimi anladi. Tam o sirada odaya Marya Aleksandrovna girdi. Ardindan bayan
Zyablova segirtti.

“Herhalde inmek tizere... Nastasya Petrovna, taze ¢ay demleyin, cabuk.”

Marya Aleksandrovna bayag heyecanlanmisti. Semaverin bagina kosan bayan Zyablova;

“Anna Nikolayevna haber pesinde, adamim yollanus.” dedi. “Demin mutfagimiza sokuldu, sorup
sorusturuyordu. Hamimu kim bilir nasil kizmistir!”

Marya Aleksandrovna, kadina omuzu iistiinden bakarak;

“Bundan bana ne!” dedi. “Anna Nikolayevna’mzn diisiindiikleri beni ilgilendirmez. Emin olun,
ben kimsenin mutfagina adam gondermem. Hem hayret, cidden hayret ediyorum. Beni ne diye su
zavall1 Anna Nikolayevna’nin diismani biliyorsunuz? Hos yalmiz siz degil, Nastasya Petrovna da,
biitiin sehir de Oyle. Siz hak verin Pavel Aleksandrovig; ikimizi de taniyorsunuz. Neden diisman
olayim ona? Birincilik meselesi mi? Birincilige 6nem verdigim yok ki. Varsin burada birinci o olsun.
Birinciligini herkesten 6nce ben kutlarim. Haksizlik dogrusu. Onu koruyacagim, korumak zorundayim!
Kadina iftira ediliyor. Neden hepiniz hiicum ediyorsunuz ona? Gengligi, giyime diiskiinliigli yiiziinden
mi? bence siis diskiinliigli baska baz1 seylerden ¢ok daha iyi... Mesela Natalya Dimitriyevna; dyle
seylerden hoslamr ki burada sdylenemez. Anna Nikolayevna’y1 ele alalim. Allah’in giinii kap1 kap1
gezdigi, evde durmadigl i¢in mi ayiplayacagiz onu? Olur mu? Kadincagizin tahsili yok, eline kitap
alip oyalanamaz ki... Gezip tozmaktan yahut pencerede fingirdeyip sokaktan gelene gegene goz
stizmekten baska ne yapabilir! Yalmz, zavalliyi diinya glizeli olduguna ne diye inandirmaya
calistyorlar, anlamiyorum. Dans ettigi erkekleri konusmasiyla giildiirdiigii dogru. Ama Polka’y1
fevkalade giizel yaptigimi sananlar aldamyorlar. Hatunun basindaki basliklar, sapkalar da goriilmiis
seyler degil! Ama Allah ona zevk yerine bol bol zippelik, riikiisliik verdiyse kabahat kendinin mi?
Saclarina bir seker kagidi yerlestirse yakisacagim soyleyin, hi¢ durmaz, hemen yapar.
Dedikoduculugu da var. Hos burada dedikodu yapmayan yok ya... fiu favorili Susilov sabahtan
aksama kadar onda. Neredeyse, geceleri de onun evinde gecirecek... Tabii, evin erkegi sabahin
besine kadar disarilarda kumar oynarsa Oyle olur. Zaten burada kotii 6rnekler istediginizden bol. Ama



bunlarin kuru iftira olmasi da miimkiin... Kisacas1 ben Anna Nikolayevna’yr biitlin giiciimle
koruyacagim, her zaman! Aman ya Rabbi!.. iste Prens geliyor! Evet odur bu, o!.. Binlerce kisi
arasinda tanirdim onu... Nihayet kavustuk, mon prince!.”

Marya Aleksandrovna haykirarak odaya giren Prense atildi.

IV

Prensin ihtiyar bir adam oldugu ilk bakista anlasilmiyordu. insamn, karsisinda canli bir 6li
bulundugunu fark etmesi icin yakindan ve dikkatli bir inceleme yapmasi gerekiyordu. Bu mumyanin
genglestirilmesi i¢in sanatin her imkanina basvurulmustu. Harikulade bir peruka, miikemmel bir siyah
favori, biyik ve ince ispanyol sakali yiiziiniin yarisim sakliyordu. Suratina biiyiik ustalikla diizgiince
allik siirtilmiis, derisi hemen hemen kirisiksiz hale gelmisti. Biitlin o pOrsiikliiglin nasil
kaybedildigine akil ermiyordu. Prensin giyinisi de bir moda dergisinden ¢ikma mankeninkini
andirtyordu. Sirtinda ceket gibi bir sey vardi. Son modaya uygun, modern, sabah ziyaretleri i¢in
hazirlanmis bir kiyafetteydi. Eldiveni, kravati, yelegi, gomlegi goz kamastiran bir beyazlik ve
zarafetteydi. Prens hafif¢ce ama 6yle usturuplu topalliyordu ki, onun da modaya uygun oldugu sanilirdi.
Cam olan bir goziine tek gozliik takmusti. Prens, belki ihtiyarligin verdigi halsizlikten, belki agzindaki
dislerin hepsi takma oldugu i¢in, ama belki de sirf azametinden kelimeleri uzata uzata konusuyordu.
“E” harflerini de baygin bir yumusaklik vererek ayrica uzatiyordu. Hatta “da”y1 “dde” seklinde,
sOylerken garip bir gevelemesi vardi. Her halinden yasadigi hovardaca hayatin pervasizli
okunuyordu. Gene de o hovarda hayattan onda, hi¢bir korsenin, parflimciiniin veya perukacimn geri
getiremeyecegl bir mazi golgesi kalmusti, o kadar... Bu yiizden, simdilik ihtiyarcigin tamamen
oynatmis oldugu sOylenemezse bile hafizasim ¢oktandir kaybettidi, ikide bir laflar1 birbirine
karistirip aym seyi defalarca tekrarladigi, hatta biisbiitiin sagmaladigt agikti. Prensle konusmak da
ayr1 bir marifetti. Fakat Marya Aleksandrovna’mn kendine giiveni vardi, Prensi gérmek ona taskin bir
seving vermisti.

Misafirinin ellerine sarilarak onu rahat bir koltuga yerlestirirken;

“Masallah, hi¢ ama hi¢ degismemissiniz!” diye bagirtyordu. “Oturun Prens, soyle ge¢in. Alt1 yildir
gortismedik, koca alt1 y1l!.. Bir mektupcuk, tek bir satir yazmadiniz.. Aah, bana kars1 ¢ok suclusunuz
Prens, ¢ok!.. Size 6yle kirgindim ki mon cher prince! Hadi simdi ¢aya buyurun, ¢aya. Ah Yarabbim!..
Caylar1 hazirlasamza Nastasya Petrovnal..”

Prens peltek peltek;

“Te-sek-kiir e-de-rim... Oziir di-le-rim...” diye geveledi. Dilinin hafifce peltek oldugunu da
soylemeyi unuttuk. Ama bunu da sanki mahsus, modaya uyarak yapiyordu. “O-ziir di-le-rim!” Oday1
saph gozliigiiyle siizerek; “Daha gegen yi1l size mut-la-ka gelmek istiyordum, ama korkuttular beni;
Ko-le-ra salgim varmis buralarda...”

“Yoo0o0, ne koleras1 Prens...” dedi Marya Aleksandrovna.

illa kendini gostermek isteyen Mozglyakov; “Bir hayvan hastaligiydi o amca!” diye atildi.

Marya Aleksandrovna ona sert sert bakti. Prens basin salladi;

“Evet evet, bir hayvan hastalig1 galiba... Ben de gelmekten vazgectim. Kocamz ne alemde aziz
Anna Nikolayevna? Ha-la sav-c1 koltugunda mi?”

Marya Aleksandrovna bir an durakladi, yutkunarak;

“Ha-y1ir Prens, kocam savci degil ki...” diye mirildandi. Anlayisli Mozglyakov;



“Amcamin karistirdigina, sizi Anna Nikolayevna Antipova sandigina eminim!..” diye bagirdi. Bunu
sOyler soylemez Marya Aleksandrovna’nin nasil irkildigini goriince sOziinii yarida kesti.

“Evet, evet Oyle... Anna Nikolayevna sey... unutuyorum hep!.. sey Antipovna, tamam, Anna
Antipova...” diye ilk soylediklerini diizeltti Prens.

Marya Aleksandrovna ac1 bir giiliimsemeyle;

“Maalesef yaniliyorsunuz Prens,” dedi; “Anna Nikolayevna falan degilim. Beni tammayacagimz
ummazdim dogrusu. fiasirttiniz beni Prens! Ben, eski dostunuz Marya Aleksandrovna Moskaleva.
Marya Aleksandrovna’y1 hatirlamadiniz mm?”

“Marya Alek-san-drov-na mi? Cok sey... Hal-bu-ki ben sizi... sey... neydi onun adi, ha, evet Anna
Va-sil-yev-na sanmustim. C’est delicieux!® Demek yanlis yere gelmisim. Azizim, sen beni Anna
Matyevna’ya gotiiriiyorsun sandim. C’est charmant? dogrusu! Fakat bu sik sik olur bana. Gene de her
zamanki gibi halimden memnun degilim. Demek Nastasya Vasilyevna degilsiniz siz, 6yle mi? Tuhaf
sey..”

“Hayir degilim. Marya Aleksandrovna’yim Prens, Marya Aleksandrovna. Cok su¢lusunuz bana
kars1 Prens! En 1y1, en candan dostunuzu bu derece unutmak...”

“Evet, Oyle.. en 1y1, en can-dan.. Pardon, pardon!..”

Prens bunlar1 gevelerken bir yandan Zina’y1 siiziiyordu.

“Bu da kizim Zina. Onu tammyorsunuz Prens. Buraya geldiginiz zaman; hatirliyorsunuz degil mi,
Zina burada yoktu.”

“Kizimz demek! Charmante, charmante!..>”

Prens sapli gozliigiiyle istahl1 bakisim Zina’dan ayirmadan;

“Mais quelle beaute!..”® diye murildandi.

Marya Aleksandrovna Prensin dikkatini tepsiyle oniinde duran kii¢iik usaga ¢ekti;

“Caymmzi buyurun Prens.” Fincamni alan Prens bu defa ¢ocugun pembe, tombul yanaklarimn
seyrine daldi.

“A-a-a! Oglunuz mu bu? Ne cici ¢ocuk. He-her hal-de pek us-lu bir yav-ru-cak, degil mi?”

Marya Aleksandrovna acele ile Prensin soziinu kesti:

“fiey... Gegirdiginiz feci kazayr duydum, cok iiziildiim Prens! Bir yeriniz incinmedi ya? Aman
dikkat edin, boyle seyler hi¢ ihmale gelmez.”

“Yal.. Devirdi bizi herif... arabacim devirdi.. Kiyamet kopuyor sandim! Ac¢ik soyleyeyim, Oyle
korktum ki yerde miyim, gokte miyim bilemedim. Beklemiyordum bunu, beklemiyordum dogrusu. Hep
bu arabaci Fe-o-fil’in yiiziinden. Artik bu iste sana giiveniyorum camim; emir ver, buldur onu. Herifin
hayatima kastettigine eminim.”

“Peki amca, peki; buluruz,” dedi Mozglyakov; “Yalmz sizden bir ricam var, bugiinliik affedemez
misiniz onu? Ne dersiniz?”

“Yoo, olmaz; diinyada affetmem! Hayatima kastettigine eminim, e-mi-nim o, bir de evde biraktigim
Lavrenti... Digtiniin bir kere; herif kafasina birtakim yeni fikirler sokmus. Tam manasiyla komiinist
olmus ¢cikmis. Onunla karsilagsmaya bile korkuyorum.”

“Haklisimiz Prens!” diye bagirdi Marya Aleksandrovna. “Benim de bu lanet adamlardan ne
cektigimi bilemezsiniz. inamr misiniz, daha bugiinlerde 1ki kisiyi degistirmek zorunda kaldim. Ne
kafasiz seyler ya Rabbim! Sabahtan aksama kadar onlarla ugras. Ne derece aptal olduklarim aklimz
almaz.”

“Oyle dyle, bilirim. Ama size bir sey sdyleyeyim mi, ben kendi hesabima usagimin biraz ahmak



olmasint isterim.”

Prens, biitlin ihtiyarlar gibi gevezelige fazla 6nem verenler karsisinda konugsmaya bayiliyordu.

“Usaklara yarasir bu. Hatta hem aptal, hem temiz yiirekli olursa erdemi bir kat daha artar. Ama
bazi hal-ler-de tabii... Hey-be-ti artar bir kere, yliziine res-mi bir ifade gelir. Kisacas1 daha edepli,
terbiyeli olur. Ben adamlarimda her seyden once ter-bi-ye ararim. Mesela bir Te-ren-tiy’im var. Te-
ren-tiy’1 hatirlarsin, degil mi camm? Yiiziinii goriir gormez, ‘Kapici olsun’ diye karar verdim. Son
de-re-ce ahmak! Okiiz gibi bir bakis1 var. Fakat hey-be-ti, a-za-me-ti dmiir! Gidig1 agik pembe. Beyaz
kravati, resmi elbisesiyle goriilmeye deger. Candan sevdim onu. Bazen ona bakip bakip diisliniiriim.
Oyle ciddi, agir bir goriiniisii var ki!.. Tam Alman filozofu Kant yahut daha dogrusu besili, semiz bir
hindi... Bir hizmetkar i¢in tam manasiyla comme il faut.”

Marya Aleksandrovna tagkin bir neseyle hem kahkaha atiyor, hem alkisliyordu. Pavel
Aleksandrovig¢ de candan katildi ona, amcamin halini pek meraka deger buluyordu. Nastasya Petrovna
da giildii. Zina bile giiliimsedi.

“Ah pek sakaci, pek neseli, pek esprilisiniz Prens!” diye bagirdi Marya Aleksandrovna. “En ince,
en komik ozellikleri bulup ¢ikarmak ne biiyiik, ne degerli bir kabiliyettir! Boyle bir yetenekle
toplumdan kacip tam bes y1l dort duvar arasina kapanmak... Siz yazi1 yazabilirdiniz Prens! Fonvizin’i,
Griboyedov’u, Gogol’u aratmazdiniz...”

Hayatindan pek memnun olan Prens;

“Ta-bii a-rat-maz-dim;” dedi, “ta-bii! Hem bilir misiniz, eskiden esprilerim pek boldu. Hatta
tiyatro i¢in bir vod-vil yazmistim. i¢inde birkac nefis sarki da vardi... Ama oynanmadi.”

“Okusak sunu ne 1yi olurdu. Tam da zamani, degil mi Zina? Bizimkiler bir temsil vermeye
hazirlamyorlar Prens. Vatan hizmeti...Gazilerimiz yararina olacak. Vodvilinizi alsak ¢ok iyi olurdu.”

“Hay, hay, tekrar yazarim onu. Gerg¢i hatirimda kalmadi ama!.. Aklimda kaldigina gore, bir iki tane
son derece nefis kelime oyunu vardi.” Prens kendi elini Optii. “Zaten Av-ru-pa’ya gitti§im zamanlar
miithis bir fii-ro-reZ yaratirdim. Lord Byron’u hatirliyorum; arkadastik. Viyana Kongresi’nde gayet
giizel bir Krakovyak® oynamust1.”

“Kim Lord Byron mu? Ne diyorsunuz amcacigim!..”

“Lord Byron ya.. Ama belki Lord Byron degil de baska birisiydi... Evet evet, Lord Byron degildi,
Polonyaliydi bu. fiimdi hatirladim. Hem son derece o-ri-jinal bir Po-lon-ya-l1... Kont diye ortaya
cikmusg, sonra bir lokantact m1 ne oldugu anlasilmusti. Yalnmz Krakovyak’1 fev-ka-la-dey-di; sonunda
bacagim da kirdi. Ben o siralar bunun iizerine bir siir bile yazdim: ‘Bizim Polyak? oynardi
Krakovyak...” Sonras1 aklima gelmiyor. Ha, sdyleydi galiba ‘Bacagim kirmis, oynamayi biraknus...”

1¢in i¢in eglenen Mozglyakov; “Evet, evet, herhalde 6yleydi.” dedi.

“Ben de Oyle samiyorum; ya da bunun gibi bir seydi. Ama belki hi¢ boyle degildi. Olsun, gene de
cok giizel bir siirdi... esasen bu siralar bazi seyler aklimdan ¢ikiyor. islerin ¢oklugundan olmali.”

Marya Aleksandrovna; “Peki Prens, yalmzlik i¢inde gecirdiginiz bu yillar1i nasil, neyle
doldurdunuz, ne yaptiniz?” diye sordu. “Sizi sik sik disiiniirdiim mon cher prince. Ne yapayim!
fiimdi de her seyi miimkiin oldugunu kadar etrafli 6grenmek i¢in sabirsizlaniyorum.”

“Ne mu yaptim? Vallahi efendim hep is giic... Bazen dinleniyordum. Bazen dolasip bir takim
hayaller kuruyordum...”

“Galiba hayaliniz ¢cok kuvvetli amca.”

“Oyle azizim. Bazen aklima dyle seyler gelir ki kendim de sa-sa-rim. Kaduyev’e gitti§im zaman. ..
fiey, sen bir aralik Kaduyev’de vali vekilligi yaptin, degil mi?”



“Ben mi? Daha neler!”

“Yok camm! Halbuki ben seni hep vali vekili samyordum. Hatta kendi kendime, ‘Yiizii de-gis-mis
gibi, neden acaba?’ diyordum. Otekinin yiizii pek azametli, pek zeki bir yiizdii. Fev-ka-la-de akill
adamdi; durur kalkar siir yazardi. Profilden biraz karo papazim andirirdi...”

Marya Aleksandrovna soziinii kesti;

“Emin olun Prens, boyle bir yasayis sizi mahveder. Bes yi1l kdyde kendi kabuguna cekilip kimseyle
goriismemek, her seye kulak tikamak!.. Mahvolmus bir insansimz cher prince! Sizi sevenlerden kimi
isterseniz sorun ayni seyi soyleyeceklerdir.”

“Demeyin!.”

“Emin olun. Bunu dostunuz olarak sdyliiyorum. Siz benim i¢in hatiralarin degerini, kutsalligini
temsil ediyorsunuz. Yoo Prens, hayatimzi kokten degistirmelisiniz, aksi halde hastalanip kendi
kendinize kiyacak, dleceksiniz.”

Korkuya kapilan Prens; “Aman Allah’im, demek, bu kadar erken 6lecegim!” diye bagirdi. “Evet,
dogru soylediniz; basurdan ¢ok ¢ekiyorum; hele bir zamandir... Krizlerim ¢ok me-rak-11 oluyor. Size
bunlar1 biitiin teferruatiyla anlatmak isterim. ilkin..”

Mozglyakov atilarak:

“Baska sefer anlatirsiniz amcacigim,” diye soziini kesti; “fiimdilik sey... gitsek mi dersiniz?”

“Hay hay. Baska zaman anlatirnm. Belki gercekten o kadar ilgi cekici sayilmaz... ama gene de
merakl1 hastaliktir. Oyle vak’alar var ki.. Bu gece bana hatirlat azizim, sana bir bir anlatacagim...”

Bu sefer Marya Aleksandrovna soziinii keserek;

“Avrupa’da tedaviyi deneseydiniz Prens.” dedi.

“Avrupa’da mu? Oyle ya, dogru. Avrupa’ya muhakkak gidecegim &yleyse. Yirmili yillarda 1°
gittigimde pek eg-len-dik oralarda. Az kalsin bir Fransiz Vikontesle evlenecektim. Delicesine asik
oldum, ondan baskasim goziim gormiiyordu. Oysaki Vikontesimiz benimle degil, baskasiyla evlendi.
Hem isin tuhafi kadindan yalmz iki saat i¢in ayrildigim bir giin bagka birisi, bir Alman Baronu
yolumu kesti... Adamcagiz sonralar1 ttmarhaneye diismiistii.”

“Cher prince, bundan sonra sagligimzla ciddi bir sekilde mesgul olmalisimiz. Avrupa’da ne
hekimler var! Hatta sizin i¢in sadece hayat sartlarini degistirmek yeter. Bir zaman i¢in su
Duhanovo’nuzdan biisbiitiin uzaklasmalisimz.”

“E-vet, mu-hak-kak... Zaten kararimm ¢oktan verdim: Hydropathiel tedavisine baslamak
istiyorum.”

“Hiydropathie mi?”

“Evet. Bir kere yapmistim zaten. i¢cmelerde Moskovali bir hammefendi ile tamsmistim; adim
unuttum simdi... Yetmislik, son derece sair ruhlu bir kadindi. Yamnda, ellisinde, bir gézii perdeli dul
kizi vardi. O da hep siir tarzinda konusurdu. Sonra basina bir kaza geldi zavallimn. Hizmetgi
kizlardan birini doverken hirsindan o6ldiirmiis; mahkemeye diistii. iste o ana-kiz bana su tedavisi
tavsiye ettiler. Dogrusu hi¢bir hastaligim yoktu. “ille i¢..” diye tutturdular. Kadinlar1 kirmamak ig¢in
igmege basladim. Belki bir faydasi dokunur, dedim. i¢tim i¢tim, i¢tim i¢tim; bir 1rmak su igtim...
Gergekten hydropathie son derece faydali sey, kendim denedim. Sonunda has-ta diis-me-sey-dim
bugiine kadar turp gibi olurdum.”

“Bravo amca, ¢ok dogru bir sonu¢ bu. Siz mantik okudunuz mu hig¢?”’

Mozglyakov’un konusma seklini hos gormeyen Marya Aleksandrovna sert bir halle;

“Neler soruyorsunuz Pavel Aleksandrovig!” diye sdylendi.



“Okudum 1ki goziim, okudum ama ¢ok eskiden. Almanya’dayken felsefe de okudum. Kursu
tamamladim, ama bitirir bitirmez hepsini unuttum. fiey.. agik sdyleyeyim; beni hastalik bahsiyle oyle
korkuttunuz ki izildim, bayag sar-sil-dim. (Ayaga kalkti) Biraz miisaade edin; hemen simdi
gelirim.”

Marya Aleksandrovna sasirds;

“Nereye Prens?”

“fiimdi gelirim. Aklima yeni bir fikir geldi, not edeyim... Au revoir!”

Pavel Aleksandrovig¢ arkasindan kahkahay: basti;

“Ne dersiniz buna?”

Sabr tiikkenen Marya Aleksandrovna;

“Bunda giilecek ne var, anlamiyorum!..” diye c¢ikisti. “Saygideger bir ihtiyar1, bir akrabamz alaya
almak, yumusak basliligindan faydalanarak her soziine bir kulp takmak... Dogrusu sizin hesabimza
yuzim kizariyor Pavel Aleksandrovig! Peki, Prensin nesini bu kadar giiliing buluyorsunuz? Ben onda
giliinecek bir taraf bulamadim.”

“Esini dostunu tamyamadigim, durdugu yerde sagmaladigim da mu fark etmediniz Marya
Aleksandrovna?”

“Ama bunlarin hepsi, yasadig feci hayatin, cehennemlik bir kadimin baskisi altinda gecirdigi
korkung bes yilin tabii sonucu... Adama aciyacagimz yerde egleniyorsunuz onunla. Evet, beni bile
tammadi; siz de sahitsiniz. Oras1 dyle! Prensi ne bahasina olursa olsun kurtarmak lazim. Avrupa’ya
gitmesini sOyledim; belki o.. satilik ruhlu kadin boylece yakasim birakir.”

Mozglyakov birdenbire;

“Size bir sey sOyleyeyim mi Marya Aleksandrovna, evlendirelim amcay1!..” diye bagirdi.

“Bagladimz gene. Yo, siz adam olmazsimz Mosyo Mozglyakov!..”

“Estagfurullah. Bu sefer tamamen ciddiyim Marya Aleksandrovna. Neden olmasin? Bir fikir bu.
C’est une idea comme une autre.12 Hem rica ederim, bunun ona ne kotiiliigii dokunabilir? Bulundugu
durumda onu ancak bdyle bir tedbir kurtarabilir. Kanunen evlenebilir, hepsinin basinda; affedin beni,
o acuzeden yakay1 styirmus olur. Bir kiz, daha iyisi dul bir kadin secer. Esi sevimli, iy1 kalpli, akilli,
sefkatli ve muhakkak fakir biri olmali. Prensin onu almasi onun i¢in 1yilik olmali; kocasina ona gore
bakar. Prens i¢in de yamnda bugilinkii kadimin yerine ona candan bagli, samimi, asil bir kadimn
bulunmasi siliphesiz daha hayirli olur. Yalmz giizel olmasi sart, clinkii amcamn gozii hala
glizellerde... Zinaida Afanasyevna’ya nasil baktigim fark etmediniz mi?”

Kulak kesilen Nastasya Petrovna;

“Boyle kizi nerede bulacaksimz?” diye sordu.

“is ona kalsin. Hatta siz varsimz ya... Oyle ya, neden olmasin? Bir kere giizelsiniz; dulsunuz da. ..
Hem asil, hem de fakirsiniz. Her seyin dogrusunu konusmali; zengin sayilmazsimz herhalde. Ayrica
akli basinda bir bayansimz. Bdylece amcayr hem sever, hem dizginleri ele alirsitmz. Mahut
hammefendiyi sepetleyip amcayla solugu Avrupa’da alirsimiz. Orada onu lapalarla, sekerle
beslersiniz. Bu bdylece, ihtiyarcigin 6limlii diinyayr birakisina kadar, yani belki bir yil, belki de
sadece iki ay siirer... Ondan sonra siz zengin bir dul prenses olarak kalinca bir marki ile yahut
iktidarda bir generalle evlenerek fedakarligimzin miikAfatim gdriirsiiniiz. C’est jolil2 degil mi?”

Bayan Zyablova’nin baygin gozleri parlads;

“Ah Tanrim, beni istese, yalniz minnettarligimdan asik olurdum ona! Ama sagmalik bunlar..”

“Neden! Siz istedikten sonra sagmalik olmayabilir Nastasya Petrovna. Bana i1yice yalvarin, sizi



hemen nisanlamazsam kellemi kesin! Prensi kandirip bir seye heveslendirmek kadar kolay is yok. Ne
sOylerseniz sOyleyin, “Peki peki, hay hay!” diye cevap verdigini duymadimz mi? Tereyagindan kil
ceker gibi evlendiririz onu, ruhu duymaz... Belki kandirmamuiz gerekecek, gene de basaririz bu isi.
Hem rica ederim, bu onun iyiligi i¢in olacak! Siz ne olur ne olmaz, kendinize biraz ¢ekidiizen verin
Nastasya Petrovna.”

Mosyd Mozglyakov’un heyecanm gittikge artti, kabina sigamaz oldu. Bayan Zyablova’min da, akli
basinda bir kadin oldugu halde agz1 sulanmusti.

“Ne deseniz haklisiniz, bugiin kiilliik kizindan farkim yok...Zaten biraktim kendimi, ne zamandir
hayal kurdugum yok.. Madam Gribiisye oldum ¢iktim.”

O aralik Marya Aleksandrovna’nin yiiziine garip bir ifade yayildi. Mozglyakov’un ger¢ekten tuhaf
teklifini saskinlikla, adeta dehset icinde dinledi. Sonra birden kendini topladi. Gen¢ adamin séziinii
sert bir tavirla kesti;

“iy1 dilekleriniz var, ama sagma ve manasiz, son derece de uygunsuz dogrusu.”

“Neden aziz Marya? Neden sagma ve yersiz oluyormus?”

“Bir¢gok bakimdan. ilkin, evimde bulunuyorsunuz. Pavel Aleksandrovig; Prens misafirimdir. Hig
kimsenin evime ve evimdekilere karsi saygida kusur etmesini hos gormem. S6zlerinizi ancak bir saka
olarak kabul ediyorum.. Oh.. hele siikiir, iste Prens de geliyor!”

Odaya giren Prens;

“Geldim efendim,” dedi. Mozglyakov’a donerek; “fiasilacak sey cher ami, bugilin kafamda Oyle
cesitli fikirler var ki!” dedi. “Halbuki bazen, belki inanmazsiniz kafamin i¢i tamtakir olur, giinlerce
oyle gezerim...”

“Amcacigim, bugiinkii haliniz diismenizin sonucu olmali; sinirlerinizin harekete ge¢mesiyle..”

“Bana da Oyle geliyor;” diye atild1 Prens. “hatta bu kazay1 fay-da-l1 bile buldum. Bu yilizden bizim
Fe-o fil’1 affetmeye karar verdim. Hayatima kastettigini sanmam; ne dersin? Zaten gecenlerde,
sakalim tiras ettirerek onu yeteri kadar cezalandirdik.”

“Sakalim mu tirag ettirdiniz? Aman amcacigim, herifin derya gibi sakal1 var?”

“Oyle ya, 6yle ya... derya gibi. isabetli hiikiimlerin var azizim. Yalmz Feofil’in sakali takmadir.
Bakin ne oldu: Gegenlerde Avrupa’dan bir katalog gonderdiler bana; hem beyler, hem arabacilar i¢in
en iyi cins sakal, favori, ispanyol sakali, biyik vesaire... Hepsi en iyi cins, fiyatlar1 da uygun. Hadi
dedim, getirteyim bir sakal, bakalim nasil bir sey! Gel gelelim bizim Fe-o fil’in sakal1 var, hem takma
sakaldan iki kat da giir... Tabii birden sasirdik; Feofil’in sakalim mu tirag edelim, yoksa gelen sakali
mu geri yollayalim, diye. Diistindiim tasindim, takma sakal1 denemeyi daha uygun buldum.”

“Sanatin tabiata iistlinliigline inantyorsunuz, degil mi amca?”’

“Elbette. Sakal1 tirag edilirken herifin {iziintiistinii gormeliydiniz! Zannedersiniz, sakaliyla beraber
biitiin gelecegi elinden gidiyor... fiey... Gitme zamamnuz gelmedi mi yavrum?”

“Ben hazirim amca.”

Marya Aleksandrovna heyecanlandi;

“Ama validen baska yere gitmeyeceksiniz degil mi Prens? Artik bizimsiniz. Biitlin bir giin yalniz
ailemize aitsiniz Prens. Buradaki muhitten bahsedecek degilim size. Belki Anna Nikolayevna’ya
gitmek istersiniz. Sizi hayal kirikligina ugratmam dogru olmayacak. Zamanla her seyi oldugu gibi
goreceginize eminim. Yalniz benim de bugiinliik ev sahibiniz, kardesiniz, anamz, dadimiz oldugumu
unutmayin Prens. Ne yalan sdyleyeyim, goziim arkada kaliyor; bu insanlar1 bilmezsiniz siz. Hig
degilse su ana kadar tam olarak anlayamadimz onlar1!..”



“Her sey1 bana birakin Marya Aleksandrovna,” dedi Mozglyakov; “her sey size soz verdigim gibi
olacak.”

“Tamam! Sizin gibi havaiye glivenilir mi hi¢! Yemege bekledigimizi unutmayin Prens; biz erken
yeriz. Ah, kocamin kdyde olduguna pek tiziildiim! Sizi goriince kim bilir nasil sevinecekti! Size ¢ok
saygis1 var, cok sever sizi.”

“Kim, kocamz m1? Demek kocamz var?”’

“Bu ne unutkanlik Prens, eski giinlerimize ait her seyi unutmussunuz. Kocam Afanasi Matyevig’i
hatirlamiyor musunuz? fiimdi kdyde ama o zamanlar bin kere gérmiistiiniiz onu. Afanasi Matyevig;
hatirladimz nu?”

“Afanasi Matyevi¢... Cok sey... Koyde demek... Mais c’est delicieux..4 Demek kocamz var!
Tuhaf sey, tipki bir vodvildeki gibi: Kocas1 kap1 disari, karis1 da ... sey... unuttum. Karist da bir
yere gitmisti ama nereye, Tula’ya muydi, Yaroslav’e mi hatirnmda kalmadi; komik bir kelime
oyunuydu bu.”

“Kocas1 dver’e, karis1 Tver’e,” diye yardim ettt Mozglyakov.

“Hah, tamam. Evet, evet. Tesekkiirler camm. Tver’e gitmis, tamam. Charmant, charmant, kafiyeli
oluyor; dver-Tver... Halbuki ben kadimn Kostroma’ya mu, Yaroslav’e mi gittigini bir tirli
bulamadim. Charmant, charmant! fiey... demin bir sey sOyliiyordum, neydi o? Ha evet, sokaga
cikacaktik. Au revoir Madame, adieu charmante demoiselle.”

Prens son soOzlerini Zina’ya donerek soyledi, kendi parmaklarinin uglarim 6ptii. Marya
Aleksandrovna arkasindan;

“Yemegimizi, cabuk donmeyi unutmayin Prens...” diye seslendi.

\%

Prensi ugurladiktan sonra Marya Aleksandrovna:

“Siz mutfag biraz dolagsamz fena olmaz Nastasya Petrovna,” dedi. “icimde, canavar Nikitka’mn
yemegi berbat ettigine dair bir onsezi var. Herhalde simdiden korkiitiik olmustur.”

Nastasya Petrovna itaat etti. Odadan ¢ikarken Marya Aleksandrovna’y: slipheli bir bakisla siizdii.
Kadinda olaganiistii bir heyecan sezmisti. Canavar Nikitka’y1 kontrol edecegi yerde salona yiriidii,
oradan koridordan, kendi odasindan gecerek sandiklarin ve kirli ¢amasirlarin bulundugu karanlik
bolmeye girdi. Parmak uclarina basa basa, solugunu tutarak kilitli bir kapiya yaklasti, egilerek goziinii
anahtar deligine yapistirdi. Kapi, Zina ile annesinin demin oturduklar1 odamn daima kilitli, hatta
civilerle mhlanmus ti¢ kapisindan biriydi.

Marya Aleksandrovna, Nastasya Petrovna’yr kurnazligina ragmen son derece hoppa bir kadin
olarak tamrdi. Kapidan dinleyebilecegini de tahmin ederdi tabii. Fakat o anda zihni O0yle mesgul,
kendisi o derece heyecanliyd: ki, tedbirli olmak liizumu aklindan tamamen ¢ikmisti. Koltuga gegerek
Zina’yt manali bir bakisla siizdii. Kiz bakisim {izerinde hissedince garip bir rahatsizlik duymaya
basladi.

“Zina!..”

Zina solgun yiiziiyle diisiinceli siyah gdzlerini agir agir annesine kaldirdi. Oteki devamla;

“Seninle son derece onemli bir 1 goriismek istiyorum Zina.” dedi.

Zina annesine donerek, kollarimi gogsiinde c¢aprazladi, karsisinda durdu. Yiiziinde gizlemeye
calistig1 ofkeli, alayci bir ifade vardi.



“Zina, su Mozglyakov’un bugiinkii halini nasil buldugunu soracaktim sana.”

Z1na 1steksizce;

“Hakkinda disiindiiklerimi ¢oktandir biliyorsunuz.” diye cevap verdi.

“Evet, biliyorum mon enfant. Ama bu defa bu kadar uistelemesini biraz fazla buldum.”

“Bana asik oldugunu soyledigine gore, halini hos karsilamak lazim.”

“Tuhaf, eskiden onu bu derece...icten...hos gormezdin. Tam tersine, ben soziinii agar agmaz bomba
gibi patlardin.”

“Siz de daima ondan yana ¢ikarak onunla evlenmemi istediginiz halde bugiin benden 6nce ona
karsisimz.”

“Yalan degil, Mozglyakov’la evlenmeni istedigimi saklamiyorum Zina. Kederin, 1stirabin beni ¢cok
lizityor; hakkimda ne diislinlirsen diisiin, halini anlayacak durumdayim kizim. Seni diisiinmekten
geceleri uyuyamaz oldum. Kanaatimce, seni bu halinden ancak hayatinda onemli bir degisiklik
kurtarabilir. Bu degisiklik, evlenmektir. Zengin degiliz ki kalkip Avrupa’ya gidelim... Buradaki
himbaillar, senin, yirmi ti¢iinii doldurdugun halde hala evlenmedigine sasiyor, bir takim masallar
uyduruyorlar. Ama kime vereyim seni; buranin miisavirine mi yoksa avukat ivan ivanovi¢’e mi?
Mordasov’da sana gore koca mu var? Mozglyakov kof olmasina kof ama gene de digerlerine gore
lyl... 1y1 bir aileden, niifuzlu akrabalari var; yiiz elli nifuslu bir kdyiin de sahibi. Cesitli
dalaverelerle, riigvetle yahut asli astar1 olmayan maceralara atilarak hayat kazanmaktan, belirli bir
gelirle ge¢inmek cok daha iyidir. Mozglyakov iizerinde sirf bu ylizden durdum. Yoksa, yemin ederim,
hi¢gbir zaman 1s1namamustim ona. Sonunda Allah uyardi beni. Ah, Allah bir de bu adamdan daha iyi,
sana daha layik bir talip ihsan etse, ne 1yi olurdu! Mozglyakov’a hemen s6z vermemekle ¢ok 1yi ettin
Zina. Herhalde bugiin de kesin bir sey soylemedin, degil mi?”

Z1na sinirli bir halde;

“Kestirmeden konugmak varken bu yapmaciklara neden liizum goriiyorsunuz anne?”

“Yapmacik ne demekmis Zina, insan annesiyle boyle mi konusur? Hos benimki de laf: Sen annene
kars1 glivenini ¢coktandir kaybettin... Annen degil, dismammm ben!..”

“Brrakin bunlar1 anne. Kelimeleri mi tartisacagiz? Bunun i¢in yeteri kadar zaman gecti.”

“Bana hakaret ediyorsun kizim. istikbalin i¢in her seye, her seye raz1 olduguma inanmiyor musun?”’

Zina kizgin, alayl bir bakisla annesini siizdii. Garip bir giiliimsemeyle;

“Sakin gelecegim i¢in beni Prense vermeyl kurmus olmayasiniz?” diye sordu.

“Heniiz bahsetmedim bundan, ama siras1 gelmisken sOyleyeyim ki, Prensle evlenmek senin i¢in
delilik degil, saadet oldurdu Zina.”

“Ama bunu sagmamn sa¢gmasi buluyorum.” diye ofkeyle haykirdi Zina. “Hala hayal pesinde
kosmaktan vazgecmemissiniz anne. Tam manasiyla sair ruhlu bir kadinsimz. Zaten size herkes burada
boyle bir ad da taknmus. Durmadan planlar, tasarilar pesindesiniz. Bunlarin imkansizligi, sagmalig
umurunuzda degil. Prens buradayken akliniza bu fikrin takildigim hissettim. Mozglyakov, muziplik
olsun diye ihtiyar1 evlendirmekten bahsederken disiindiiklerinizi yiliziiniizden okuyordum. Bahse
girerim ki, simdi de aklimzda bu var, bana sokulmamz da bu yiizden... Ama sahsim icin artsiz
araliks1z kurdugunuz planlar beni 1yice biktirmaya basladi anne. Cok rica ederim, bir daha bu bahsi
acmayin, olmaz m? Tek bir s6z istemem bu konuda; bunu unutmamamz rica ederim.”

Geng kiz hiddetinden tikamir gibi oldu. Marya Aleksandrovna i¢li, aglamakli bir sesle;

“Cocuksun sen Zina, dedi; sinirli hasta bir ¢cocuksun. Saygisiz konusuyor; bana hakaret ediyorsun.
Hicbir anne, benim senden c¢ektiklerime dayanamazdi. Ama ne yapayim, hastasin, sinirli ve



kederlisin; ben de annenim, her seyden once de bir Hiristiyamm... Sabretmek, affetmek zorundayim.
Yalmz sunu sdylememe izin ver Zina. Bu evlenmeyi gercekten istemis olsam, sagmalik neresinde
bunun? Bence Mozglyakov Prensin evlenme ihtiyacindan bahsederken her zamankinden daha akillica
konusuyordu. Tabii konugsmasinmin hizmetgi kilikl1 Nastasya’yla ilgili kismu ayr1, orada sagmaladi.”

“Bana bakin anne; sorunuz sadece meraktan, laf olsun diye mi, yoksa maksatli olarak mu
soruyorsunuz?”

“Sadece bunu neden bu derece sagma bir diistince buldugunu 6grenmek istiyorum.”

Zina sinirli bir hareketle ayagim yere vurdu;

“Aahh! Ne diyeyim su talihime!.. Pekala, madem simdiye kadar anlayamadiniz, séyleyeyim. Bir
stirli bagka manasizliklar1 bir yana biraksak bile, adamcagizin bunakligindan faydalanarak, parasina
konmak maksadiyla onun gibi bir sakatla evlenmek, sonra her giin, her an 6liimiinii iple ¢ekmek bence
yalmz sagmalik degil, bir alcaklik. Hem Oyle bir algaklik ki bu fikriniz i¢in sizi tebrik edemem
anne!..”

Kisa bir sessizlik oldu.

“Zina,” dedi birdenbire Marya Aleksandrovna; “iki y1l 6nce olanlar1 hatirlar misin?”

Zina biitlin viicuduyla iirperdi. Sert, hasin bir sesle;

“Bana kesin olarak, bunu bir daha kurcalamamak i¢in s6z vermistiniz anne.” dedi.

“fiimdi de kesin olarak senden bu ana kadar tuttugum so6zii yalmz bir kerecik bozmak i¢in izin
istiyorum. A¢ik konusmamn zamam geldi ¢ilinkii. Sessizlik i¢inde gecen su iki yilin ac1 hatiralar1 var.
Bu boyle devam edemez Zina. Konusmam igin iznini istiyorum. Hem kesin olarak, kizim seven zavalli
bir anne olarak s6z veriyorum ki bir daha da bu konuyu hi¢bir sekilde, hi¢bir durumda, hayatim
pahasina bile acacak degilim. Evet, son olarak konusacagiz; ¢iinkii zaruri bu...”

Marya Aleksandrovna gereken tesiri olusturmak i¢in iyice hazirlanmisti. Zina belli bir sekilde
sarardi.

“Soyleyin.” dedi.

“Sagol kizzm. Bagliyorum. iki y1l 6nce 6len kiigiik kardesin Mitya’ya bir 6gretmen tutmustuk..”

Zina nefret, tiksinti dolu bir sesle;

“Bu resmi girise ne liizum var?” diye annesinin soziinii kesti. “ikimizin de gayet iyi bildigi
liizumsuz, ac1 teferruati neden tekrarliyorsunuz?”

“Liizumlu yavrum, ¢iinkii annen oldugum halde s6zlerimin, hareketlerimin dogrulugunu ispat etmek
zorundayim. Ote yandan, bu meseleyi sana, alistigin yanlis bir goriis noktasindan degil, baska yonden
gostermek istiyorum. Sen de bunlardan ¢ikarmak istedigim sonucu iyice anlamalisin. Duygularinla
oynamak istedigim aklina gelmesin yavrum! Hayir, bende gercek bir anne sefkati bulacaksin Zina!
Belki sonunda, beni demin alcaklikla su¢ladigin halde, ayaklarima kapanarak, gozyaslarina
bogularak, 6ziir dileyeceksin... Bu yiizden simdi her seyi basindan sonuna kadar anlatmak istiyorum
Zina; ya da hi¢ konusmayacagim...”

Annesinin gevezeligine kizan Zina;

“Peki konusun...” diye tekrarladi.

“Devam ediyorum Zina. Devlet okulunun ¢ocuk denecek yastaki 6gretmeninin seni bu denli nasil
etkiledigini bir tiirlii anlayamadim. Agirbasliligina, asaletine, gururuna, o adamin degersizligine -her
seyi dogru konusmali- Oyle glivenmistim ki aramzda bir sey olabilecegi aklimin kdsesinden
gecmemisti. Bir giin bana gelerek, kesin bir dille, bu ¢ocukla evlenecegini haber verdin. Kalbime
hanger sapladin o giin Zina! Ciglik atarak kendimi kaybettim; sen de unutmadin ya bunlar1! Bunun



tizerine, despotluk saydigin otoritemi kullanmak liizumunu duydum. Diisiin bir kere: Toy bir ¢ocuk,
bir zangocun oglu... Ayda on iki buguk ruble alan, Okuma Dernegi’nin merhametinden bastigi bir
takim degersiz siirler yazan, mel’un Shakespeare’den bahsetmekten baska sey bilmeyen bu ¢ocuk
senin, Zinaida Moskaleva’nin kocas1 olacak... Bu ancak Florian’a ve ¢obanlarina yakisirdi! Kusura
bakma Zina, bunu hatirlamak bile tepemi attirtyor. Reddettim. Ne care ki seni higbir kuvvet
durduranmiyordu. Meseleyl babana actigim zaman tabii hi¢bir sey anlamadi, yiliziime bon bon
bakmakla yetindi. Sen o ¢ocukla goriismelerini kesmedigin gibi daha da kotiisii, mektuplagmaya
bagladin. fichirde buna dair soylentiler dolasmaya, Gteki beriki beni bazi imalarla ignelemeye
basladi. Firsat diistii ya, ellerinden gelse herkese duyuracaklardi! Sonunda, ansizin, tahminlerimin
hepsi gerceklesiverdi. Aranizda bilmem ne yiizden bir kavga ¢ikti. Sana layik olmayan bu oglan; bir
tiirlii erkek yerine koyanmyorum onu, mektuplarim sehirde yaymakla tehdit etti seni... Sen de buna
hiddetlenerek onu tokatladin. Evet, bunu da biliyorum Zina. Her seyi, her seyi biliyorum! O algak,
hemen o glin mektuplarindan birini Zausin’e gosteriyor. Bir saat sonra mektup kanli bigakl1 diismanim
Natalya Dimitriyevna’nin eline diisiiyor... Cilgin ¢ocuk aym aksam pismanlik buhram gecirerek
manasiz bir intihar tesebbiisiine kalkisiyor. Tabii arkasindan rezaletin biiyiigii kopuyor. Hizmetci
kilikl1 Nastasya korku i¢inde, soluksuz, kosarak yanima geldi ve haber verdi. Mektubun tam bir saattir
Natalya Dimitriyevna’mn elindeydi. iki saat sonra biitiin sehir rezaleti 6grenecekti! Kendimi tuttum,
diistip bayilmadim ama o anda bana vurdugun darbenin dehsetini bilemezsin Zina! Hayasiz, canavar
Nastasya iki yliz ruble karsilifinda mektubunu geri alabilecegine yemin etti. Ayagimda ince
iskarpinlerle, karlara bata ¢ika Yahudi Bumsteyn’e kosup aziz annemin yadigar1 degerli bir igneyi
rehin biraktim. iki saat sonra mektup elimdeydi. Nastasya, kadimn ¢ekmecesini kirarak ¢aldi bunu...
fierefin kurtuldu, hi¢bir delil kalmadi. Fakat ne aci1, ne endise dolu bir giin yasattin bana Zina! Ertesi
glin saglarimda ilk ak telleri gordiim... O ¢ocugun yaptiklar1 hakkinda simdi sen de gereken hiikmii
verdin herhalde. Belki hayatim ona baglamamn ne kotii bir delilik olacagim aci bir giiliimsemeyle
kabul ediyorsun artik. Fakat o zamandan beri hep keder, 1stirap iginde yasiyorsun. Onu bir tiirlii
unutamiyorsun. Daha dogrusu onu degil, o hi¢cbir zaman sana layik degildi; sevdigin, 6zledigin sey,
gecmiste kalan saadetin... Bu bedbaht simdi 6liim désegindeymis, verem oldugunu soyliiyorlar... Sen
de melek tabiatinla, seni hala kiskandigi i¢in, hastamn kalbini kirmasin diye o hayattayken evlenmek
istemiyorsun. Halbuki onun seni ger¢ek bir agkla sevmedigine eminim! Mozglyakov’un istedigini
duyunca seni nasil kolladigini, arkana gozciiler koydugunu, oradan buradan haber toplamaya
calistigini gayet iy1 biliyorum. Aciyorsun ona, i¢indekileri biliyorum. Ama benim de her gece ne
gozyaslar1 doktiiglimii bir Tanr1, bir de yastigim bilir!..”

Zina annesinin s0ziinii derin bir tizlintiiyle keserek;

“Birakin bunlar1 anne.” dedi. “Yastigimzin ne ilgisi var bunlarla? Edali, siir okurcasina
konugmazsaniz yapamazsinz.”

“Oyle ya, bana inanmiyorsun, karsinda bir diisman varmus gibi bakiyorsun. iki yi1l durmadan
agladim, senden gozyaslarimu gizleyerek agladim, ama bu zaman icinde c¢ok degistim Zina!
Duygularim ¢oktan beri anliyordum, ancak kederini; yalan sdylemeyecegim, kederinin biitlin siddetini
ancak simdi anliyorum. Sevgini; sirf o yerli yersiz, her seye burnunu sokan lanet olas1 Shakespeare’in
tesiriyle kapildigin bir romantizm gosterisi kabul ettimse suclu sayilabilir miyim? Hangi anne o
zamanki korkumu, aldigim tedbirin sertligini ayiplayabilir? Ama su anda dinmek bilmeyen iki yillik
1stirabin karsisinda egiliyorum, duygularim takdir ediyorum. inan bana Zina, belki seni, senden daha
iyl anladim artik. Senin, bu acayip ¢ocugu degil, kaybettigin giizel hayallerini, geri gelmez saadetinle



yiiksek ideallerini sevdigine eminim. Ben de sevdim; belki senden de ¢ok... Ben de 1stirap ¢ektim,
benim de kendime gore bir takim ideallerim vardi. Bunun i¢in bugiinkii durumunda Prensle evlenmeni
en glivenilir kurtulus ¢aresi goriiyorsam kimse, hele sen suglamamalisin beni.”

Zina, annesinin durup dururken bu sekilde konusamayacagim bildigi i¢in uzun nutkunu biraz
hayretle dinledi. Son baglanti onu saskinliga, adeta korkuya diistirdii.

“Sakin beni gercekten Prense vermeye kalkismayin!” diye bagirdi. “Demek bunlar hayal, tasari
olmaktan ¢ikt1, kesin kararimz haline geldi, dyle mi? Peki... bahsettiginiz durumuma ne faydasi
dokunur bunun? Deminden beri kurcaladigimz seylerin bu meseleyle ne ilgisi var? Dogrusu,
halinizden hi¢bir sey anlamiyorum anne.”

Marya Aleksandrovna da iyice heyecanlanmusti.

“Anlamamana sastyorum mon ange.2 ilkin, evlendikten sonra baska muhite, baska bir aleme
gececeksin. Aci hatiralarla dolu, candan bir tek insamin olmayan bu igren¢ sehir bozuntusundan
ayrilacaksin. Giizelligin yiiziinden semi gagalayan kargalarin kin, nefret ve iftiralarindan
kurtulacaksin. Hemen bu baharda Avrupa’ya gidebilirsin. italya’ya, isvicre’ye, ispanya’ya... Diisiin
Zina, Flhamra’y1 goreceksin; su pis, miinasebetsiz isimli deremizin yerine koca Guadalkevir’in aktig
ispanya’ya gideceksin!..”

“Durun anne, evlenmisim yahut Prens beni istemis gibi konusuyorsunuz.”

“Bu bakimdan tasalanma melegim, ben ne dedigimi bilirim. izin ver de devam edeyim. Sana yalmz
birinci konuyu a¢tim, gelelim ikincisine; Mozglyakov’la evlenmeye hi¢ gonliin olmadigim
anliyorum...”

“Ustiinde durmaya degmez anne, nasil olsa hi¢bir zaman onun karis1 olmayacaktim.” diye bagird
Zina, gozleri hiddetle parladi.

“Bu adama karsi nefretine tamamuyla hak veriyorum kizim. Baglanamadigin birisini dmriiniin
sonuna kadar sevmek i¢in tanr1 huzurunda yemin etmek ¢ok acidir. Saygi beslemedigin bir kimseye ait
olmak ondan da kotii... Mozglyakov senin agkim isteyecek, bunun i¢in evleniyor. Ona bakmadigin
anlarda gozleriyle yiyor seni adeta. Daima komedya oynamak kolay degil. Yirmi bes yildir yaptigim
i¢in bilirim bunu. Baban mahvetti beni. Kanmim emer gibi gencligimi emdi... Doktiigiim gozyaslarim
sen de kac kere gordiin.”

“Babam koyde, ona dokunmayin.”

“Oyle ya, ona hi¢ toz kondurmazsin, bilirim. Diyecegim, sirf menfaat yiiziinden Mozglyakov’la
evlenmeni isterken i¢cim sizliyordu. Halbuki Prensle evlenirken yapmaciga liizum yok. Onu
sevemeyecegin besbelli... Yani ask duyamazsin demek istiyorum. Tabii o da bunu senden isteyecek
degildir.”

“Aman Yarabbi, ne sagmalik!... Yalniz suna emin olun ki, en 6nemli seyde aldanmgsimz. Kendimi
ne ugruna feda edecegimi bilmeden yapmayacagim bunu, haberiniz olsun. Esasen evlenmek
istemiyorum. Evde kalmus bir kiz olarak yasayacagim. iki yildir evlenmedigim i¢in basimin etini
yiyorsunuz. Ne yapalim, katlanacaksiniz. Evlenmek istemiyorum o kadar.”

“Aman Zina, beni dinlemeden kiiplere binme Allah askina! Ne ¢abuk 6fkeleniyorsun. Miisaade et,
meseleyi bir de benim goriis agimdan inceleyelim, o zaman sen de bana hak vereceksin. Prens daha
bir, bilemedin iki y1l yasayacak; bence, gen¢ bir dul olmak evde kalmis bir kiz olmaktan ¢ok daha
caziptir. Prensin 6liimiinden sonra hiir, zengin, basina buyruk bir Prenses olacaksin. Yavrum, belki bu
hesaplari, onun Oliimiine bagli oldugu i¢in hor gorerek kiiclimsiiyorsun ama beni kinama, ben
anneyim. Higbir anne beni bu ileri goriisliiliiglim i¢in ayiplamaz. Sonra su da var; o ¢ocuga acidigin



i¢in, o hayattayken kocaya varmamaya karar vermistin. Fakat Prensle evlenmen ona tam tersine yeni
timitler verecek, sevindirecek onu. Azicik akli varsa seni Prensten kiskanmamn ne kadar yersiz,
glliing oldugunu, bu evlenmenin sirf menfaat, hesap isi oldugunu anlayacaktir. Ayrica... kisacasi,
Prens oliince sen de diledigin kimseyle evlenebileceksin giizel kizim, bunu demek istiyorum.”

“Yani Prensle evlenerek onu soymali ve ileride asigima varmak i¢in ihtiyarin Slimiini
beklemeliyim; agik¢a bdyle desenize! Gergekten ¢cok ince hesaplarimz var anne. Beni kandirmak i¢in
neler neler vaad ediyorsunuz... Hesaplarimz1 gayet iyt anliyorum annecigim. Boyle cirkin bir iste
bile asil duygularimzi 6ne siirmeden yapamuyorsunuz. Halbuki agikca, “Zina, yapacagimiz bir
al¢aklik, ama ¢ikarimiza uygun diistiigli i¢in kabul et..!” deseydiniz hi¢ olmazsa samimi olurdunuz.”

“Bunu inatla yalan, hile diye gormekte haksizsin. Algaklik, aldatma saydigin hesaplarima gelelim.
Bunun aldatma, algaklik neresinde? Aynaya bak bir kere; dylesine glizelsin ki, insan giizelligine bir
krallik feda eder! Sen de bu nimeti, en iyi ¢agim bir ihtiyara comertge feda ediyorsun. Muhtesem bir
yildiz gibi hayatimn gurubunu aydinlatacaksin... Yemyesil bir sarmasik ihtisamuyla ihtiyarligina
dolamp siisleyeceksin. Biiyiisiiyle zavalliyr olanca a¢gozliiliidiiyle somiiren o 1sirgan otu igreng
kadinin yerini hakkiyla alacaksin. Senin Prense verdiklerin onun parasiyla unvanindan daha mu az
degerli? Bunun yalan, alg¢aklik neresinde?”

“Herhalde daha az degerli ki bir sakatla, bir bunakla evlenmem gerekiyor. Yalan, ne maksatla
olursa olsun yalan var bunda annecigim.”

“Tam tersine Zina, tam tersine. Bu meseleyi en giizel yonden, hatta Hiristiyanlik bakimindan bile
inceleyebiliriz. Hatirlar musin, bir kere, derin tmitsizlik i¢inde, rahibe olmak istediginden
bahsetmistin. Kalbin 1stiraptan kavruluyordu. Artik bir daha sevemeyecegini defalarca tekrarliyordun.
Aska inancin kalmadigina gore kendini baska, daha ylice duyguya bagla. Cocuk samimiyetinle, biitiin
imaninla ona yonel, Tanr1 kutsar seni. Bu ihtiyarin da kendine gore cilesi var; mutsuz, zavalli bir
adam, kimse istemiyor onu... Birka¢ yildir tanirim onu. i¢imde garip bir sempati, hatta bir ¢esit sevgi
uyandirdi, sanki simdi olacaklar1 dnceden sezmistim. Sen de onun i¢in bir arkadasi, evladi, sirasi
gelince sevdigi oyuncag ol. Buna karsilik adamcagizin kalbini 1s1t Tanr1 adina, erdeminden yap bunu.
Yarim adam oldugunu diisiinerek giiliingliiglinii hos gor, bir Hiristiyan oldugun i¢in ac1 ona... Boyle
fedakarliklar kolay degildir, ama iradene hakim ol. Hastanelerde yara sarmak, koguslarin agir
havasini solumak da adamu tiksindirir. Oysa ki bunu giiler yiizle, Tanr1’ya siikrederek yapan melek
tabiatli kadinlar var. incinmis kalbine uygun bir ugras, bir kahramanlik bu. Sen de bir insanmin
yaralarini tedavi edeceksin. Gordiin mii Zina, bunun bencillik, al¢aklik neresinde? Ama sen bana
inanmak istemiyorsan ne yapayim! Belki boyle bir vazifenin temizliginden, kahramanligindan
bahsettigim zaman samimiyetime inanmiyorsun. Benim gibi hoppa, sosyeteden bir kadimn duygulu bir
kalbi, kendine gore baz1 prensipleri olduguna akil erdiremiyorsun. Oyle olsun Zina. inanma, hakaret
et annene; yalmz sozlerinin akilli, kurtarici tesirine inan. Farz et ki, bunlar1 ben degil de baskasi
sOyliiyor sana. GOzlerini kapa, basini Ote yana g¢evir, hayalinden goriinmeyen birisinin konustugunu
gecir... Senin bu meselede en ¢ok aklim1 ¢elen para konusu olmali. Bayag bir alisveris hissi
uyandiriyor bu sende, degil mi? Parada bu kadar nefret ediyorsan, kabul etme. Kit kanaat gecinecek
bir miktar ayirip kalam fakirlere dagit, 6liim déseginde yatan o zavalliya yardim et...

Zina kendi kendine sOyliiyormus gibi algak sesle;

“Kabul etmezki...” diye mirildand.

“O kabul etmezse annesi kabul eder; ondan gizli olarak alir. Teyzenin hediyesi kiipelerini alt1 ay
once satarak onlara yardim etti§inden haberim var. Hasta ogluna bakabilmek i¢in kadimn ¢amasira



gittigini de biliyorum.”

“Yakinda kimsenin yardimina ihtiyaci kalmayacak...”

“Ne demek istedigini anliyorum!” diye atildi Marya Aleksandrovna. Kendini ilhama, gercek bir
ilhama 1yice kaptirmusti. “Evet, neden bahsettigini biliyorum. Cocugun verem oldugunu, yakinda
Olecegini sOyliiyorlar. ilgilendim, benim de kalbim var, Kalist Stanislavi¢’e bilhassa sordum. Kalist
Stanislavig, hastaligin tehlikesini kabul etmekle birlikte, verem degil, sadece ciddi bir gogiis
rahatsizlig oldugunu soyledi. istersen sen de sor. Hatta bana, hastanin baska sartlarda, en ¢ok da
iklim ve ¢evre degistirerek yiizde yiiz iyilesebilecegini de ilave etti. Soyledigine gbre, bunu daha
once ben de duymus ve okumustum, ispanya’da Malaga mu ne, adi1 sarap adina benzeyen harikulade
bir ada varmus. Havas1 gogiis hastaliklarim degil, ger¢ek veremlileri bile iyilestiriyormus. Tabii
oraya ancak yiiksek tabakadan kisiler ya da zengin tiiccarlar gidebiliyor. Ah ispanya’nin sihirli
Elhamrasi, limon agaclari, katirlara binen ispanyollar!.. fiair ruhlu bir insan1 biiyiilemek i¢in bunlar
yeter! Boyle bir seyahat i¢in yardimimi, param kabul etmez mi dersin? Etmezse onu kandirirsin! Bir
insanin hayati s6z konusu olunca yalan da sdylenebilir. Umitlendir, askim vaad et; dul kalinca onunla
evlenecegini soyle. Kibar bir sekilde neler sdylenmez. Annen sana adi 6giitler verecek degil Zina.
Bunlar1 o zavallimn hayatim kurtarmak gayesiyle yapacagin i¢in hareketlerinde hi¢bir uygunsuzluk
yok. Umit vererek diriltirsin onu. Mutlu olmak i¢in hayata dénmek isteyecek, tedaviye, doktorlara
onem verecek... Belki cocugun tabiati, kaderin verdigi aci dersten sonra iyiye doner. O zaman dul
kalinca evlenirsin onunla. Zengin, hiir olduktan sonra kim ne diyebilir! Halbuki bu deliligi simdi
yapmus olsaydiniz sizi bekleyen seyleri bir diisiin; kiigiimsemesi, sefalet, Mordasov’da yerlesmeye
mecbur kalmak ve sonunda onun erken 6liimii... Sana kars1 yaptig1 algakca harekete pismandir. Onu
affederek yeni bir hayat bagislar, kendi kendisiyle baristirirsin onu. iyilesmese bile kollarin arasinda
(clinkii 0 zaman yaninda bulunman igin bir engel kalmayacak), kendisiyle barisik, askindan, affindan
emin; limon agaglar1 gélgesinde, masmavi gogiin altinda huzur i¢inde 6lecek. Ah Zina, her sey senin
elinde! Biitiin kozlar sende, ama Prensle evlenmek sartiyla!..”

Marya Aleksandrovna sustu. Olduk¢a uzun bir sessizlik oldu. Zina’min son derece heyecanlandig
belliydi. i¢inden gecenler anlasilacak, tarif edilecek gibi degildi. Ama Marya Aleksandrovna kizimin
kalbine giden yolu bulmus olmaliydi. Kizinin ruh durumunu yoklayarak, i¢ aleminin en hassas
noktalarina kaba kaba dokunarak, yliksek duygulardan, ideallerden bahsede ede sonunda bam teline
dokunmustu. Yine de bu gayret Zina’y1 kandirmadi. Marya Aleksandrovna “Varsin inanmasin, biraz
tesir etsem, diistindiirsem yeter!...” diye disiiniiyordu. “Acikca sdyleyemeyeceklerimi iistii kapali
gecerim...” Maksadina ulasti. Zina kanmamakla beraber annesinin sézlerinin tesirindeydi. Heyecanla
dinliyordu, yanaklar1 alevlenmis, gogsii hizla inip kalkiyordu. Birdenbire kararli bir ses tonuyla;

“izin verin anne.” dedi. Ansizin yiiziiniin solmasindan kararima ne kadar Onem verdigi
anlasiliyordu. “Size bir sey sOyleyecegim...”

O anda antrede birtakim giiriiltiiler, Marya Aleksandrovna’y1 soran tiz, cirtlak bir ses duyuldu.
Zina sustu, Marya Aleksandrovna yerinden firladi.

“Aman Yarabbi, bu eksikti!.. Hangi seytan gonderdi su albayin karisini?”

Sonra hirsla;

“Daha iki hafta 6nce kovmaktan beter yapmistim bu kargayi, diye ekledi. Kabul etmesem olmaz,
yiizde yliz 6nemli bir haberle geliyor, yoksa evime adim atmaya cesaret edemezdi. Gelisi mithim
Zina, bunun altinda ne oldugunu 6grenmeliyim. Bulundugumuz durumda her firsattan yararlanmak
lazim.”



Odaya giren misafire dogru yonelerek;

“Ah gelisinize ne kadar memnun oldum! diye bagirdi. Nasil oldu da hatirladimiz bizi canim Sofya
Petrovna? Bu ne sirin stirpriz!”

Zina odadan kacarcasina uzaklasti.

V1

Albayin karist Sofya Petrovna Karpuhina’mn kargaya benzerligi ancak manevi bakimdandi.
Viicut¢a daha ¢ok sergeyi andiriyordu. Ufak tefek, keskin bakisli, ¢il ve sar1 lekelerle dolu yiiziiyle
ellilik bir kadindi. ince, cevik bacaklarin tasidig bu ufarak, kupkuru gévde koyu renk ipek bir
elbiseye biiriinmiistii. i¢inde durmadan kipirdandigr i¢in elbise birtakim hisirtilar ¢ikariyordu.

Karpuhina muzr, kinci bir dedikoducuydu. Albay karis1 olmakla bozmustu. Emekli kocasiyla ikide
bir kavga ediyor, adamcagizin suratim tirmuk i¢inde birakiyordu. Ustelik sabah aksam dorder kadeh
votka igmeyi adet edinmisti. Bir hafta 6nce onu evinden kovan Anna Nikolayevna’dan ve kovulmaya
sebep olan Natalya Dmitriyevna’dan 6lesiye nefret ederdi.

“Bir dakika i¢in ugradim mon ange!” diye civildamaya bagladi. “Oturmasam da olur. Size sadece
sehirde gecen harikulade olaylar1 anlatmak i¢in ugradim. Biitiin sehir bu Prensle bozmus... Bizim
cadalozlar vous comprenez/!8 Pesine diistiiler, ellerine gecirmeye calisiyorlar. Adamcagizi
paylasamiyorlar, sampanya iciriyorlar... inamlir gibi degil! Ama siz de nasil biraktiniz onu? fiimdi
Natalya Dmitriyevna’da oldugundan haberiniz var mi?”

Marya Aleksandrovna oturdugu yerden si¢radi;

“Natalya Dmitriyevna’da mm? Yok camim, Prens sadece valiye gidecek, oradan azicik Anna
Nikolayevna’ya ugrayacakti.”

“Azictk m?.. fiimdi yakalayabilirseniz agk olsun derim size. Bir kere valiyi evinde bulamamus,
Anna Nikolayevna’ya gitmis, aksam yemegine kalmaya soz vermis. Ama Anna Nikolayevna’ nin
evinden ¢ikmayan Natagska da Prense yapismis, 6gle yemegine evine gotiirmils. Prensiniz boyle iste!”

“Peki... Mozglyakov ne yapt1? Bana s6z vermisti...”

“Birakin su Mozglyakov’u! O da matah degil onlardan! Kumara oturup gecen yilki gibi varim
yogunu vermezse sasarim! Prensi de kandirarak soyup sogana c¢evirecekler. Nataska’mn
sOylediklerini bir duysaniz! Prensi... sey... belirli bir maksatla vous comprenze tavladigimz barbar
bagiriyor! Karsisina gecti anlatip duruyor... Tabii Prensin bir sey anladigi yok, uyuz kedi gibi
oturmus, her soziine “Evet, dyle ya...” diye karsilik veriyor, o kadar. Oteki de, su Anna Nikolayevna,
ne yapsa begenirsiniz; Sonka’sini ¢ikarip Prense gosterdi... Kiz on bes yasinda, hala kisacik eteklerle
geziyor. fidyle, dizlerini ortecek kadar bir sey... anliyor musunuz? Sapli gozliigiimle i1yice gordiim.
Baglarina tiiylii kirmiz1 sapkalar oturtmuslar; bunun ne anlama geldigini de Allah bilir! Sonra klavsen
calarak kizlar1 Prensin karsisinda Kazaskaya baslattilar. Prensin zayif tarafimi bilirsiniz... Eridi bitti
adam; “fiu viicutlara bakin, viicutlara bakin!” deyip durdu. Sapl gozligini dikmis, yiyecek gibi
bakiyor... Kizlar da costuk¢a costular, yiizleri pancara dondii; bir ayak atislar1 vardi ki tam bir
Monplezier? oldu. Ayip dogrusu! Buna dans mu denir? Ben Madam Jarnie pansiyonundayken okul
bitirme balosunda salla dans etmistim; ne biiyiik basariydi o... Senatorler alkisladilar. Prens, kont
kizlar1 okurdu orada. Bunlarinki diipediiz hafiflik! Utancimdan yerin dibine ge¢tim. Oturamadim.”

“fiey... Hani siz Natalya Dmitriyevna’ya gitmiyordunuz?..”

“Ha... Evet... Gegen hafta bana hakaret etti. Bunu herkese agik¢a sdyliiyorum. Mais ma chére, 18



ne yapayim! fiu Prensi bari kapi araligindan goreyim dedim. Bagka tiirlii goremezdim ki... Mendebur
Prensin yliziinden gittim, yoksa diinyada ayak basmazdim o kadinin evine! Diisiiniin, herkese ¢ikolata
ikram ederlerken ben orada yokmusum gibi davrandilar. Hem de hi¢ biri tek lakirdi konusmadi
benimle! Mahsus yapiyor bunu, fi¢1 kar1! Ama ben ona ne yapacagimu bilirim! Eh, simdilik has¢akalin
mon ange, son derece telasliyim... Akulina Panfilovna’yr evinde bulup bunlari anlatacagim. Yalmz
size su kadarim sOyleyeyim, Prense veda etmelisiniz artik. Bir daha gelmez size. Adamda zerre kadar
hafiza kalmamis. Anna Nikolayevna da bundan faydalanarak onu evinde kistirir. Hepsinin sizden 6dii
patliyor. Anliyor musunuz?.. Hani Zina yiiziinden...”

“Quelle horreur!”2

“Dedim ya, biitiin sehrin dilinde... Anna Nikolayevna ne yapip yapip yemege alikoyacak onu,
sonra da temelli evine yerlestirir. Sirf size inat olsun diye mon ange. Demin tahta araligindan
bahgelerine baktim; ne telas, ne telag! Yemek hazirlamyor, catal bicak singirtilari. .. fiampanya almak
icin adam yolladilar. Bence hi¢ vakit kaybetmeden, Prens daha yoldayken yakalayin onu. Otekinin
degil, sizin misafiriniz 0. Bu acuze, yilan, stimiiklii kar1 sizinle ne diye alay edecekmis! istedigi kadar
savct karist olsun, attigim tirnak olamaz o benim! Ben de bugiline bugiin albay karistyim, Madame
Jarnie’nin kibar pansiyonunda biiyiidim... Tih!.. Mais adiue mon ange! Kizagimla gelmeseydim
sizinle birlikte ¢ikardik.”

Ayakl1 gazete gitti. Marya Aleksandrovna heyecanmndan zangir zangir titriyordu. Evet, albayin
karisinin 6giidii agik ve ¢ok yerindeydi. Vakit kaybetmemeliydi, zaten zamam daralmusti. Ama en
onemli giicliik 6ntindeydi; Marya Aleksandrovna, Zina’nmin odasina kostu.

Zina kollarim kavusturmus, basi egik, solgun, lizgiin bir ylizle odada asag yukari dolasiyordu.
Gozleri yasl oldugu halde, annesine ¢evirdigi bakisi azimliydi. Gozyaslarim annesinden gizleyerek
alayl1 bir giiliimsemeyle bakti. Kadimn agzim agmasina meydan vermeden;

“Anne,” dedi; “demin liizumundan fazla dil doktiiniiz bana. Ama sodzlerinizle aklimi ¢elemediniz.
Cocuk degilim. Kisisel ¢ikarlarim ugruna birtakim algakliklara asil gaye siisii vermek Cizvitlikten
bagka bir sey degil. Buna aldanmadim, duydunuz mu, kanmadim! Bunu bilmenizi isterim.”

Marya Aleksandrovna endiselendi;

“Ama mon ange...”

“Rica ederim anne, beni sonuna kadar dinleyin. Evet, yaptigimiz seyin sadece bir Cizvitlik
olduguna, diiriistliikle bir ilgisi bulunmadigina yilizde yiiz inandigim halde tamamen kabul ediyorum.
Duydunuz mu, tamamen... Prensle evlenmeye, hatta beni almasi i¢in ¢alismalarimza yardim etmeye
razi1 oluyorum. Bunu ni¢in yapacagim? Orasi benim bilecegim sey. Kararimu verdim... o kadar.
ileride de her seye katlanacagim; ayakkabisim giydirecegim, hizmetgisi olacagim. Alcakligim
affettirmek i¢in onu eglendirecek, karsisinda oynayacagim. Kisacasi, beni aldigina pisman olmamasi
icin elimden geleni yapacagim. Yalniz bu kararima karsilik bu isi nasil, ne sekilde yapacagimz bana
acikca anlatmamz istiyorum. Uzerinde bu kadar durdugunuza gore belirli bir planimz olmali.
Hayatinizda bir defa olsun samimiyet baslica sartim! Nasil hareket edeceginizi bilmeden size s6z
vermeyecegim.”

Marya Aleksandrovna, Zina’mn umulmadik kararina son derece sasirdi. Gozlerini ona dikerek bir
an saskin saskin durdu. Kizinin inatg1 romantizmiyle daima Urktiigli hasin asaletiyle savasmaya
hazirlanirken, uysalligi, birlikte hareket etmek karar1 beklediginden bambaska bir davramsti. is
per¢inlenmisti artik. Marya Aleksandrovna’mn gozleri sevingle parladi. Heyecan dolu bir sesle;

“Zinacigim! diye bagirdi. Etimden, kammmdansin evladim... Zinacigim...”



Bagka bir sey soyleyemedi, kizinin boynuna sarildi. Zina hir¢in bir tiksintiyle kollarindan siyrildi.

“Kucaklamalar1 birakin anne, taskin seving gosterilerinize ihtiyacim yok. Sizden sadece soruma
cevap istiyorum.”

“Ama ben seni seviyorum Zina, goziiniin i¢cine bakiyorum. Saadetin i¢in bu kadar ugrastigim halde
hep hirpaliyorsun beni!”

Marya Aleksandrovna’mn gozlerinde yapmacik olmayan yaslar parladi. Kizim gercekten, kendine
gore severdi; bu seferki basar1 onu biisbiitiin heyecanlandirmisti. Zina, bu konudaki duygusuzluguna
ragmen annesinin onu sevdigini anliyor, ama bu sevgi ona agir geliyordu. Annesi ondan nefret etse
daha memnun olacakti. Gene de kadini yatistirmak istedi;

“Peki peki, darilmayin anne, ¢ok heyecanlandim da...”

Marya Aleksandrovna’ya bu kadar yett;

“Dari1lmadim melegim, darilmadim.” diye civildamaya basladi. “Heyecamm tabii buluyorum. A¢ik
konusmamu istiyorsun! Hay hay; samimi; tamanmiyla samimi olacagim, hi¢ endisen olmasin. Yalmz
inan bana, heniiz belirli, inceden inceye hazirlanmis bir planim yok; bunu hemen sdyleyeyim. Neden
boyle oldugunu islek zekanla anlamalisin. Bir sey daha var Zina; oniimiize baz1 giigliikler ¢ikacak...
Demin bile o geveze kadin bir siirti yerli yersiz laf etti (dman ya Rabbi ge¢ kaliyorum ben...) iste
goriiyorsun ya, apagik konusuyorum. Fakat sana soz veriyorum, bu isi basaracagim! Demin
soyledigim gibi, giivendigim sey siir, hayal degil, gercegin ta kendisi. Plammin temeli Prensin
bunakligina dayaniyor, bu esas iizerinden yiiriiyebiliriz. Biitiin mesele, bir terslik ¢ikmamasinda.”

Alev sagan bir bakisla elini masaya vurdu;

“Gorelim su aptal kadinlar benimle basa cikabilirler mi?” diye bagirdi; “isimi bilirim ben! Yalmz
hemen, zaman kaybetmeden harekete ge¢meliyiz. Hatta miimkiinse, en oOnemlilerini bugiin
yapivermeliyiz.”

“Olur anne. Ama bir sOyleyecegim daha var. Plammizin neden ibaret oldugunu ogrenmekteki
maksadim kendime giivenmeyisimdir. Gergi size bu algakliga katilmaya karar verdigimi sdyledim,
ama plamimizin uygulamasinda fazla ¢irkin, igren¢ ayrintilar olursa buna dayanamam, oldugu yerde
birakirim her seyi; bunu boyle bilin. Gergi kirli bir 1se girisip ¢camura bulasmaktan kaginmak da bir
alcaklik ama ne yapayim, o kadarina dayanamam artik.”

Marya Aleksandrovna’nin coskunlugu biraz kirilir gibi oldu;

“1s1 buytlitiiyorsun mon ange bunun kirli, algaklik olacak nesi var ki? Herkesin yapabilecegi gibi
hesapli bir evlenme diisiiniiyorsun, o kadar. Meseleyl bu acidan goriirsen asaletsiz hi¢cbir yani
olmadigim anlarsin.”

“Allah askimza anne, bari bana karsi kurnazliga kalkismayin. istediginizi kabul ettim, ama
hareketimizi diledigim gibi adlandirmamu da siz hos goriin. Bulundugum durumda bu benim biricik
tesellim ve zevkim oluyor.”

“Peki camim, peki melegim; siiphesiz insanlar fikir ayrilifina ragmen birbirlerine saygi
duyabilirler. Tasarimin teferruatindan yana pek endiselisin. Uziilme, icinde kirli bir sey olursa bile,
biitiin yiikii omzuma almayr kabul ediyorum. Emin ol, sana en ufak bir leke gelmeyecek. Seni
basgkalarina kars1 kiigiik diisiiriir miiyiim! Her sey gayet iyi, son derece kibar bir hava iginde
coziimlenecek. Higbir rezalet ¢cikmayacak (¢iksa da Onemsiz, kagimilmaz bir iki kiiclik giiriiltiiden
ibaret kalacak...). Biz o siralar buralardan uzaklarda olacagiz. Tabii Mordasov’da kalacak degiliz!
Arkamizdan girtlaklart yirtilana kadar bagirsinlar, viz gelir! Zaten bitin kopirmeler: sirf
kiskangliktan, emin ol Zina! Bunlarin lizerinde durmaya degmez. Darilma ama, sen bunlara nasil onem



veriyorsun, sasiyorum.”

“Kimseye 6nem verdigim yok.” diye sert sert cevap verdi Zina. “Hi¢ anlamiyorsunuz beni.”

“Peki ruhum, peki, darilma. Yani demek istiyorum ki, hepsi Tanri’nin giinii ¢esitli kepazelikler
yaparlar, sen de odmriinde bir kerecik... a, su sdyledigim aptalca lafa bak!.. Seninki kepazelik degil
tabii, tam tersine gayet yiiksek, asil bir hareket... Bunu sana yiizde yiiz ispat edecegim Zinacigim!
Tekrar sOyliiyorum, hangi goriis noktasindan...

Sabr1 tasan Zina;

“Birakin su ispatlarimiz1 anne!” diye bagirdi, sabirsizlikla ayagim yere vurdu.

“Peki camm, kusura bakma, gene sagmaladim. Sustum.”

Kisa bir sessizlik oldu. Marya Aleksandrovna kii¢iilmiis, Zina’nin pesinden yiiriiyor, su¢lu bir
kopegin efendisinin gdzlerine bakisi gibi, zavalli bakislarim kizindan ayirmiyordu.

Zina bezgin, tiksinmig bir halde;

“Bu ise nasil baslayacagimizi aklim almuyor,” diye devam etti; “icimde bir ses rezaletle
karsilasacagimizi sOyliiyor. Ben buradakilerin soylediklerine, diislindiiklerine aldirmam, arada siz
ezileceksiniz.”

“Beni diisiinme melegim, benim ne irmaklardan bogulmadan gectigimi bilsen!.. Bu, simdiye kadar
becerdiklerimin yamnda hi¢ kalir. Biz bir karara varalim da harekete gegeyim; bir deneme yapayim
hi¢ olmazsa. Her seyden 6nce Prensle bas basa kalmamiz lazim; en basta bu. Sonraki isler buna bagli.
Her seyin nasil yiirliyecegini goriir gibi oluyorum. Bir kere buradakiler hiicuma gececekler; ama bana
viz gelir, hepsinin hakkindan gelirim! Yalmz su Mozglyakov biraz diisiindiiriiyor beni.”

Zina kiigtimser bir tavirla;

“Mozglyakov mu?” dedi.

“Evet. Ama sen korkma, ben onu o hale getiririm ki, bize yardim bile eder. Sen benim nasil bir is
kadim1 oldugumu bilmiyorsun daha. Demin Mozglyakov Prens lafim acinca kafamda bu fikir
birdenbire, simsek gibi cakti. Bize gelecegi kimin aklina gelirdi, bin y1l beklesen boyle firsat ele
gecmez! Ah Zinacigim, melegim!.. Bir ihtiyara, sakata varmak serefsizlik, ayip degil, nefret ettigin
birine varip ona gergekten karilik etmek serefsizlik. Halbuki sen aslinda Prensin karis1 olmayacaksin
ki. Evlenme bile sayilmaz bu. Ailece anlagsma gibi bir sey... Kazanacak olan gene o bunak; hem de
biiyiik saadete konacak budala! Sen de bugiin pek giizelsin Zina!.. Erkek olsam bir iste§in ugruna bir
kralligin yarisim ayaklarina sererdim. Buradakilerin hepsi esekten baska bir sey degil. Boyle bir eli
nasil Opmezsin! (Marya Aleksandrovna kizimin elini olanca sevgisiyle Optii.) Kizimsin, kamm,
canimsin Zina! Zorla da olsa baglamali bu budalay1! Ondan sonra bak nasil yasayacagiz Zinacigim!
Benden ayrilmayacaksin, degil mi yavrum? Devlet kusu basina konunca anneni kapi disari
etmeyeceksin, degil mi?.. Gergi arada bir tartistigimiz oluyor ama gene de benden iyi dostun
olmadigim bilirsin.”

Zina sinirli bir halde;

“Anne, karar verdinizse bir seyler yapin, diye annesinin soziinii kesti. Gereksiz agiklamalarla vakit
kaybetmeyin.”

“Evet, evet haklisin Zinacigim, gene gevezeligim tuttu.”

Marya Aleksandrovna telasla kalkti.

“Otekiler orada Prensi kandirmaya ¢alisirken gidip Mozglyakov’u disar1 cagirtacagim; gerekirse
Prensi zorla getirsin buraya. Hoscakal Zinacigim, hoscakal canim. Uziilme, endiseye ve en dnemlisi,
kedere kaptirma kendini. Her sey gayet iyi ve asil bir sekilde yiiriiyecek. Hepsi, hangi gézle baktigina



bagli... Hosgakal giiliim!”

Marya Aleksandrovna kizim Optii, kosar adimlarla disar1 ¢ikti. Odasina ugrayip bir an aynamn
karsisinda durdu, iki dakika sonra kizakli arabasina kurulmus, Mordasov sokaklarindan geciyordu.
Marya Aleksandrovna en grand yasamayr sevdigi icin, sokaga c¢iktigi giinler arabasi bu saatlerde
kosuluyordu.

Yolda, “Yagma yok, benimle basa ¢ikamazsiniz!” diye diisiiniiyordu. “Zina raz1 olduguna gore isin
yarisi halledilmis sayilir. Bundan sonra bir problem ¢ikacagim sanmam. Aferin kizima, razi oldu
sonunda... Demek kafacig bazi hesaplar1 alabiliyor. Ama dogrusu Oniine pek cazip firsatlar stirdiim.
Hassas damarina bastim. Bugiin biitiin gilizelligi iistiindeydi!.. fiahane giizelligi var dogrusu... Bu
glizellik bende olsa Avrupa’nin yarisim alt list ederdim. Bakalim, bundan sonra ne olacak! Prenses
olunca onun da gozii acgilacak; Shakespear’likten vazgegecek... fiimdiye kadar ne gordii ki zaten; bir
Mordasov, bir de o ¢ulsuz ve ahmak 6gretmen... Prenseslige de yakisir dogrusu! Gururuna, cesaretine
bayiliyorum; insan ¢ekine ¢ekine yanina gidiyor. Krali¢eler gibi bir bakisi var... Yavas yavas akli
ermeye basgladi, menfaatinin nerede oldugunu kavradi artik. Ben yaninda oldukca daha da neler neler
ogrenecek! Ondan sonra her bakimdan bana hak verecek, bensiz yapamayacak. Onun kadar ben de
Prenses olurum. Petersburg beni de tamyacak... Bu pis sehre de elveda deriz. ileride Prensle o oglan
oldiiler mi onu esasli bir Prense veririm. Yalmz acaba lizumundan fazla mu agildim? Onun ipiyle
kuyuya inilmez ¢linkii...”

Marya Aleksandrovna bunlar1 diisiiniirken gercekten pek kaygiliydi. Ama tasarilarindan
vazgecemezdi artik.

Zina yalmz kalinca epey zaman kollarim gogsiinde kavusturmus, dalgin dalgin odasinda dolasti
durdu. icinden neler neler geciyordu. ikide bir farkinda olmayarak; “Evet, vaktidir... gec¢ bile
kaldim...” diye tekrarliyordu. Bu kisa, kesik sozlerle ne kastettigi anlasilmiyordu. Uzun, ipek
kirpiklerine sik sik yas doluyordu, ama Zina farkina varmuyor, silmeyi diigtinmiiyordu. Olacak her
seyl goze almisti, annesinin endisesi bosunaydi.

Nastasya Petrovna, albayin karisimin gidisinden sonra karanlik bolmeden ¢ikti. “Hele durun
bakalim! diye sOyleniyordu. Ben de budala gibi, su mendebur Prensin serefine pembe fiyonk
baglayacaktim... Akilsizim iste, beni alacagina kandim... Oyle olsun Marya Aleksandrovna, demek
hizmet¢i kilikliyim, dilenciyim... iki yiiz rublenin istiine oturdum! Yok, almayacaktim! Kibarca
aldim, yaptigim isin gerekli masrafi olarak aldim... Ben de birisine para yedirmek zorunda
kalabilirdim. Ama her seyi goze alarak kilidi kendi elimle kirdimsa orasi seni ilgilendirmez. Senin
i¢cin yaptim bunu ben! Sen yalmz nakis islemesini bilirsin. Dur, ben sana Oyle nakislar gosteririm ki!
... 1kiniz de hizmet¢i kiliklinin ne oldugunu goriirsiiniiz!..”

VIl

Marya Aleksandrovna kendini dehasimn ilhamina kaptirmisti. Biiytik, pek ciiretli bir tasarisi vardi.
Kizim zengin ama sakat bir Prensle gizlice, misafirinin bunakligindan, zavalliligindan faydalanarak
evlendirmesi, Marya Aleksandrovna’nin diismanlarinca yalmz cliret degil, kiistahlik sayilacakti.
fitiphesiz, plan c¢ok cekiciydi ama basarisizlikla sonuglamirsa sahibini goriilmemis sekilde rezil
ederdi. Marya Aleksandrovna bunu bildigi halde iimidini kaybetmiyordu. Zina’ya, “Ne badirelerden
gectim ben” derken yalan soylemiyordu. Aksi halde yaptigi hareketin kahramanlik tarafi kalmazdi.



Tasarinin dag basinda soygunculugu andirir taraflar1 yok degildi, ama Marya Aleksandrovna bunun
tizerinde durmuyordu. Bu konuda cok isabetli bir diisiincesi vardi. Bir yandan evliligin kutsalligina
inanirdi. Hayalinde planlar1 ile ilgili Oyle glizel sahneler canlandiriyordu ki, bunlar1 sadece
diisinmek bile ona tath tUrpertiler veriyordu. Son derece heyecanliydi, arabasinda 1gneli figida gibi
oturuyordu. Zengin ilhamu, genis hayal giiciiyle istedigi gibi bir plan hazirlamisti. Gerg¢i plam heniiz
taslak halindeydi, sadece ana hatlariyla ¢izilmisti. Bir siirii ayrintilara, hesapta olmayan firsatlara
ihtiya¢ vardi. Ama Marya Aleksandrovna kendinden emindi; heyecam asla korku seviyesinde degildi.
Bir an 6nce savasa atilmak icin sabirsizlamyordu! Cikacak engellerle gecikmeleri diisiindiikge, icini
sabirsizlik kemiriyordu. S6z gecikmeye gelmisken, Marya Aleksandrovna belanin biiyuigiini asil
hemserilerinden, Mordasovlulardan, bilhassa Mordasovlu hammefendiler muhitinden bekliyordu.
Kendisine karsi sonsuz nefretlerini denemisti. fiu anda, heniiz kimseye bahsetmedigi halde, belki de
sehirde herkesin niyetinden haberli olduguna emindi. Evinde en gizli herhangi bir olayin aynm giiniin
aksamun pazarda kadin saticilarin, diikkan tezgahtarlarimn agzinda ¢alkalandigim aci tecriibeleriyle
biliyordu. Marya Aleksandrovna basina gelecegi simdilik sadece hissediyordu. Ama bu gibi
onseziler onu asla yamltmazdi. Ger¢ek olan, ama onun heniiz kesin olarak bilmedigi sey buydu.
Ogleye dogru, yani Prensin Mordasov’a gelisinden tam ii¢ saat sonra sehirde tuhaf sdylentiler
dolagsmaya baslamisti. Bu sOylentiler, kaynag bilinmemekle beraber, bir anda ortalig sardi. Hep bir
agizdan, Marya Aleksandrovna’nin drahomasiz, yirmi Ui¢ yasindaki Zina’sint Prense verecegi
konusulmaya baslandi. Mozglyakov’a pasaportu verilmis, her sey kesin olarak kararlastirilmusti. ..

Bu soylentiler nasil ¢cikmisti? Mordasov’dakiler Marya Aleksandrovna’yi, en gizli diisiincelerine,
emellerinin en kuytu koselerine niifuz edecek kadar tamirlar muydi? Soylentilerdeki goze batan
miinasebetsizlige (aslinda bu gibi isler bir saat i¢inde yapilamaz) ve havadisin asilsizligina (¢linkii
nereden, kimden ¢iktig bir tirlii 6grenilemedi) ragmen Mordasovlular inandiklarindan donmediler.
Soylentiler yayildik¢a yayildi, alabildigine koklesti. isin tuhafi, sOylentilerin baslangicimin Marya
Aleksandrovna’nin Zina ile bu konu {izerine yaptigi konusmanmin ¢akismasiydi. Tasralilarin bu derece
duyarliligi vardir iste! Tasrali habercilerdeki bu his inceligi bazen adeta mucize halini alir. filiphesiz,
bunun kendine gore sebepleri vardir. Temeli tasralilarin birbirlerim yillar boyunca siiren pek derin,
pek 1ilgili incelemelerine dayamr. Her tasrali sanki bir cam muhafaza icindedir. Sayin
hemserilerinden hi¢bir seyini saklamasi miimkiin degildir. Sizi ezbere bilir, hatta kendi hakkinizda
sizin bilmediginiz seyleri de bilirler. Tasralimn dogustan psikolog, kalp bilgini olmas1 gereklidir.
Bunun i¢in, bazen, tasrada psikolog, kalp bilgim ¢ok sayida eseSe rastladik¢a hayret etmekten
kendimi alamazdim.

Evet, havadis simgek siiratiyle yayildi. Prensle evlenmek herkese o derece karli, parlak bir is
goriiniiyordu ki, acayipligi kimsenin umursadigt yoktu. fiunu da sdyleyelim; Mordasovlular Zina’dan
da, Marya Aleksandrovna kadar hoslanmiyorlardi. Bunun neden bdyle oldugunu Allah bilir. Buna
belki kismen gen¢ kizin giizelligi sebepti. Ayrica Marya Aleksandrovna, Mordasovlulara yabanci
sayllmazdi, aym kaliptan ¢ikmmsti ¢iinkii... fiehirden ayrilsa belki de arayanlar olurdu. Muhitini
cesitli meselelerle canlandiriyordu. Onsuz herkese sikintt basacakti. Fakat Zina tam tersine, sanki
Mordasov’da degil, goklerde yasiyormus gibiydi. Oradakilerle aym seviyede, esit goriinmiiyor, belki
de farkinda olmadan etrafina son derece kibirli davramyordu. Halbuki simdi hakkinda birtakim
rezaletler anlatilan, bu kibirli, kendini begenmis Zina bir milyoner, Prenses olacak, en yiiksek
muhitlere girecek... Bir iki y1l sonra dul kalinca bir diikle ya da bir generalle evlenmeyecegini kim
bilebilirdi. Belki de vali karis1 olurdu (Mordasov valisi bi¢ilmis kaftandi; hem dul, hem kadinlara



pek diiskiindli)... Zina’nin ilin birinci hamimefendisi olmasi diisiincesine bile kimse tahammiil
edemiyordu. Hi¢bir haber Zina’nin Prensle evlenme haberi kadar hiddet uyandiramazdi. O anda her
kafadan kizgin, 6fkeli sesler ¢ikmaya basladi. Bunun bir giinah, hatta adi bir hareket oldugunu,
ihtiyarin aklinin olmadigim, bunakligindan faydalanarak tuzaga diisiiriiliip kandirildigini, soyuldugunu
bar bar bagiriyorlardi. Adamcagizi yirtict pengelerden kurtarmak lazimdi; yapilan sey bir
soygunculuk, bir ahlaksizlikti... Hem baskalarinin Zina’dan asag kalir tarafi nm vardi, onlar da
pekala Prensle evlenebilirlerdi! Marya Aleksandrovna bu sdylentilerle bagirip ¢agirmalar1 heniiz
duymamuis olmakla beraber gayet iyl tahmin ediyordu. Oradakilerin tasarilarina gesitli engeller
cikarmak icin ellerinden geleni, hatta gelmeyeni ardina koymayacaklarini, bunun yiizde yiiz boyle
olacagim biliyordu. Prensi ele gegirmek isteyenlerle simdiden savasmak zorundaydi. Sonunda adamu
yakalayip tekrar evine gotiirse bile dmriiniin sonuna kadar kilit altinda tutamazdi. Hem hemen bugiin,
bir iki saat sonra biitiin Mordasovlu bayanlarin reddedilmesi miimkiin olmayan bir bahane ile
salonuna damlamayacaklarina kim giivenebilirdi? Kapidan atsan bacadan dalarlardi; Mordasov i¢in
pekala miimkiindii bu!

Kisacas1 bir saat, bir an bile kaybetmenin yeri degildi. Halbuki Marya Aleksandrovna heniiz ise
baslamanmusti. Birdenbire aklina dahice bir fikir geldi ve o anda gelismeye basladi. Biz Marya
Aleksandrovna’mn bu yeni fikrinden sirasi gelince bahsetmeyi ihmal etmeyecegiz. fiimdilik su
kadarini1 soyleyelim ki, hikdyemizin kahramam o anda Mordasov sokaklarindan hiddetli, ama ilham
dolu ugarcasina gidiyor, Prensi tekrar evine sokmak icin gerekirse ger¢ekten doviismeye
hazirlamyordu. istegini nasil gerceklestirecegini, Prense nerede rastlayacaginm heniiz bilmiyordu, ama
biitiin Mordasov yerin dibine batsa da tasarisindan zerrece donmeyecegine yiizde yiiz inanmyordu.

Atig ilk adim pek basarili oldu. Sokakta Prensin yolunu keserek onu evine gotiirdii. Belki
diismanlarimn biitiin entrikalarina ragmen Anna Nikolayevna’y1 nasil bozguna ugratip arzusunu yerine
getirdigini soranlar olacaktir. Bu gibi sorularin Marya Aleksandrovna icin hakaret sayilacagini
sOylemeye mecburum. Bir Anna Nikolayevna Antipova’mn hakkindan gelmek is midir yani! Marya
Aleksandrovna, rakibesinin evine arabayla yaklasan Prense adeta el koydu. Higbir seye, giiriiltiiden
tirken Mozglyakov’un itirazlarina bile kulak asmadan ihtiyar1 kendi arabasina bindirdi. Onemli
durumlarda her tiirlii rezaleti goze almak Marya Aleksandrovna’min bas 6zelligiydi. ‘Basariya giden
her yol dogrudur’ kuralina uyardi. Prens fazlaca karsi koymadi, biirlerini ¢abucak unuttugu ig¢in
halinden pek memnundu. Yemekte durmadan gevezelik etti; cok neseliydi, espriler, kelime oyunlari,
bas1 sonu olmayan, birbirine karistirdig hikayeler girla gidiyordu. Natalya Dmitriyevna da {i¢ kadeh
sampanya i¢cmisti. Bu arada yemekte de birka¢ kadeh daha yuvarladi, biisbiitiin civitti. Kadehini
Marya Aleksandrovna dolduruyordu. Yemek olduk¢a iyiydi. Canavar Nisitka’mn yiizii kara
cikmanmusti. Ev sahibi sevimli nezaketiyle sofradakileri neselendirmeye calisiyordu. Fakat Prensten
baska hepsi, sanki inatlarina somurtuyorlardi. Zina resmi bir sessizlige blriinmiistii. Mozglyakov
acgikca nesesizdi, yemegi isteksiz yiyordu, diislinceli bir hali vardi. Onu boyle gérmeye alismayan
Marya Aleksandrovna adeta endise duymaya baslamusti. Asik suratla oturan Nastasya Petrovna arada
bir Mozglyakov’a bir takim isaretler yaptig1 halde bir tiirlii dikkatini ¢ekemiyordu. Sevimli, nazik ev
sahibi olmasa yemek cenaze téreninden farksiz olacakti.

Halbuki Marya Aleksandrovna’min heyecam biiyliktii. Zina’mn kederli hali, kizarmus gozleri onu
korkutmaya yetmisti. Ustelik korktuguna da ugruyordu. Elini cabuk tutmasi gerekirken, ‘lanet
Mozglyakov’ kazik gibi oturuyor, umursamaz haliyle isine mani oluyordu. Onun yamnda baglayamazdi
ya! Marya Aleksandrovna sofradan kalkarken son derece iiziintiiliiydii. Bunun i¢in yemek biter bitmez



Mozglyakov yamna gelerek birdenbire, beklenmedik bir sekilde (siiphesiz iiziilerek) hemen gitmek
zorunda oldugunu haber verince Marya Aleksandrovna hayret, daha dogrusu sevingle karisik bir
korku duydu.

Asir1 samimiyetle;

“Nereye boyle?” diye sordu.

Mozglyakov, endiseli bir halde, adeta bozularak;

“fiey... basima garip bir hal geldi Marya Aleksandrovna.” diye basladi. “Nasil anlatayim bilmem
ki... Ne olur bana bir fikir verin.”

“Hayrola?”

“Vaftiz babam Boroduyev... Bilirsiniz ya, tiiccar Boroduyev... Bugilin onunla karsilagtim.
Adamcagiz bayag kizdi bana; kibrimden yamma varilmmyormus diye sitem etti. Mordasov’a tiigiincii
gelisim oldugu halde evine ayak basmadim... ‘Bugiin caya gel’ diye tutturdu. fiimdi saat dort. Eski
adamlardan oldugu i¢in bese dogru, 6gleden sonra uykusundan kalkar, cayim iger. Ne yapayim? Tabii
pek... sey... Ama bir yandan diisiiniin; babam idarenin parasim kaybetti§i zaman ihtiyar onu
intithardan kurtarmusti. Beni de o siralar vaftiz etmisti. Zinaida Afanasyevna ile evlenirsek benim yiiz
elli niifuslu bir kdylim var, o kadar. Boroduyev’in bir milyon, hatta soylediklerine gore daha fazla
paras1 varmus... Kimi kimsesi yok. iliskilerimizi sicak tutarsak vasiyetinde bize de bir yiiz bin
birakabilir. Yetmisine yaklast1 artik!”

“Aman Tanrim, daha ne diisiiniiyorsunuz!” diye bagirdi Marya Aleksandrovna. Sevincini ¢ok zor
gizleyebiliyordu.

“Cabuk gidin, cabuk! Boyle isler sakaya gelmez. Demek yemekte bu ylizden nesesizdiniz. Gidin
mon ami, gidin. Onu daha sabahtan ziyaret etmeniz gerekirdi. ilgisine deger verdiginizi
gostermelisiniz. Ah siz gengler!”

Mozglyakov, saskinlikla;

“Peki ama Boroduyev’le ahbapligim yiiziinden bana alabildigine hiicum eden siz degil miydiniz
Marya Aleksandrovna?” dedi. “Onun sakalli mujigin biri, meyhanecilerle, bodrumlarda oturanlarla
ahbaplik eden bir adam oldugunu siz séyliiyordunuz.”

“Ah mon ami, insanin agzindan neler ¢ikivermez ki! insan kusursuz olur mu, ben de yamlabilirim.
Gergi boyle bir sey sOyledigimi hatirlamiyorum ama belki, ters bir zamanima gelmistir... Hem siz o
siralar Zina’y1 istememistiniz heniiz... Tabii, boyle diisiinmem bencillik sayilir ama bundan sonra
vaftiz babaniz hakkindaki kanaatimi degistirmeliyim. Bu yiizden beni hi¢gbir annenin ayiplayacagim
sanmam. Gidin, hemen... Hi¢ durmadan gidin! Hatta bu aksam orada kalin... fiey bakin; ona benden
de bahsedin. Onu ¢ok saydigimu, sevdigimi, kendisine derin bir saygi duydugumu séyleyin. Ama giizel
sekilde, bicimine getirerek sdyleyin, olur mu? Ne yapayim, aklimdan ¢ikti, aslinda bunu daha 6nce
size benim hatirlatmam gerekirdi!”

Mozglyakov, hayranlikla;

“Beni canlandirdiniz Marya Aleksandrovna!” diye bagirdi. “Bundan sonra yemin ederim,
sOziiniizden hi¢ ¢ikmayacagim. Oysa ki size bunu agmaya ¢ekiniyordum. fiimdilik hos¢akalin. Hemen
yola ¢ikayim. Zinaida Afanasyevna’ya mazeretimi anlatin liitfen. Gergi ben de... yiizde yiiz...”

“Hadi giile giile mon ami, yolunuz agik olsun! Benden de bahsetmeyi unutmayin. Gergekten ¢ok
sevimli bir ihtiyarcik. Hakkindaki diisiincemi ¢oktandir degistirdim. Zaten ondaki eski, ger¢ek Rusluk
her zaman hosuma giderdi... Au revoir mon ami, au revoir!”

Marya Aleksandrovna sevincinden tikanacakti neredeyse. “Gitmesi tam zamamnda oldu... Allah



yardim ediyor bana!..” diye diisiindii.

Mozglyakov antreye ¢ikip kiirkiinii giyerken deminden beri onu orada kollayan Nastasya Petrovna
birdenbire karsisina dikildi. Kolundan yakalayarak;

“Nereye?” diye sordu.

“Boroduyev’e gidiyorum Nastasya Petrovna. Vaftiz babamdir. ihtiyar para babasi, biraz yiiziine
giilelim de bize bir seyler biraksin.

Nastasya Petrovna sert bir eda ile;

“Boroduyev’e giderseniz nisanlimza veda edin!” dedi.

“Ne demek 0?”

“QOyle iste. Cantada keklik sandigimz kiz1 Prense verecekler. Kulagimla duydum.”

“Prense mi?! Rica ederim Nastasya Petrovna...”

“Rica edecek bir sey yok. isterseniz siz de goriin, dinleyin. Birakin kiirkiiniizii, benimle gelin.”

fiaskina donen Pavel Aleksandrovi¢ kiirkiinii tekrar ¢ikardi, parmak uglarina basarak Nastasya
Petrovna’nin pesinden yiiriidii. Kadin onu sabah kapidan gozetleyerek dinledigi bolmeye gotiirdii.

“Vallahi hi¢gbir sey anlamiyorum Nastasya Petrovna!”

“fiuraya sokulup dinledikten sonra anlarsimz. Komedi neredeyse baslar...”

“Ne komedisi?”

“fitgst! Hizl1 konusmayin. Sizi kandiracaklar1 komedi. Demin Prensle ¢iktiginiz zaman Marya
Aleksandrovna tam bir saat Zina’y1 Prense varmasi i¢in kandirmaya ugrasti. Adamu tongaya bastirip
bu is1 bitirivermenin gayet kolay oldugunu soyliiyor, 6yle de numaralar yapiyor ki, benim bile midem
bulandi. Buradan dinledim onlari. Sonunda Zina razi oldu. Sizi nasil yerin dibine batirdiklarim
duymaliydimz! Tam anlamuyla aptal yerine koydular. Zina sizinle asla evlenmeyecegini sdyledi. Ben
de budala gibi siislenip piislenecektim!.. Dinleyin, dinleyin!”

Nastasya Petrovna’nin yiiziine bon bon bakan Mozglyakov;

“Soylediginiz dogruysa bir thanet bu!” diye mirildandi.

“Bir dinleyin siz, daha neler duyacaksimz.”

“Nereden dinleyeyim?”

“Egilin, su delige dayayin kulagimz...”

“Yooo0, ben... sey... ben kapidan dinleyemem Nastasya Petrovna

“fiuna bakin! Onurunuzu cebe koyun artik. Buraya kadar geldikten sonra dinleyin!”

“Nasil olur?..”

“Eee, yapamazsaniz, her seye raz1 olun! Actyarak yol gosteriyorum, siz de naz yapiyorsunuz...
Bana ne, kendim i¢in yapmiyorum ya! Aksam olmadan bu evden gidecegim.”

Pavel Aleksandrovi¢ kendini zorlayarak kulagini yariga yapistirdi. Kalbi hizla ¢arpiyor, sakaklari
atiyordu. Kendinde degilmis gibi bir hali vardi.
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VI

Konusmaya en zararsiz konudan baslamak isteyen Marya Aleksandrovna, hazirladig savas alanim
istahl1 bir bakisla siizerek;

“Natalya Dmitriyevna’larda ¢ok eglendiniz mi Prens?” diye sordu. Kalbi heyecan ve sabirsizliktan
kopacak gibi atiyordu.

Prensi yemekten sonra sabahki salona gecirmislerdi. Marya Aleksandrovna’min biitiin 6nemli



toplantilar1 bu salonda olurdu. Bu odayla iftihar ediyordu.

ihtiyarcik alti kadehten sonra iyice gevsemisti, ayakta duramuyordu. igki g¢enesine vurmustu.
Durmadan gevezelik ediyordu. Gitgide biisbiitiin susmaz oldu. Marya Aleksandrovna misafirin kisa
zaman sonra agirlasip uyumak ihtiyaci duyacagini anliyordu. Firsati kagirmamak lazimdi. Savas
alammni gozden gegirdikten sonra, sulu ihtiyarin Zina’ya bakislarinda 6zel bir ilgi sezdi, ana yiiregi
sevingle titredi.

“E-vet, fev-ka-la-de eg-len-dik;” diye cevap verdi Prens. Natalya Dmitriyevna da esi bu-lun-maz
bir kadin. Biliyor musunuz, esi bu-lun-maz bir kadin!”

Marya Aleksandrovna o anda kendini biiylik planlarina tamamen verdigi halde rakibesinin bu
derece Oviilmesine dayanamadi. Gozleri alevlendi;

“Rica ederim Prens, Natalya Dmitriyevna’y1 bu derece 6vmenize ne demeli bilmem! fiu halde siz
buranin insanlarim hi¢ tammyorsunuz. Hep gosteris, erdemleri de, yiice duygular1 da hep komedya,
yaldiz... Bu yaldiz1 kaldirin, ¢igekligin altinda cehennem, bir esek aris1 yuvasi bulacaksimz. Bunlar
sizi paramparca eder, kemiklerinizi bile birakmazlar!’”

“Ne diyorsunuz?” diye bagirdi Prens. “Hayret!”

“Yemin ederim Oyle. Ah mon prince! Bana bak Zina, Prense Natalya’mn o gegen haftaki giiliing,
cirkin vakasini ylizde yiiz anlatmaliyim; hatirladin, degil mi?.. Evet Prens, bu kadar hayranlik
gosterdiginiz, esi bulunmaz Natalya Dmitriyevna’nizdan bahsediyorum. Yemin ederim, dedikoducu
degilim ben. Ama bunu sirf sizi giildiirmek, aym zamanda buradaki insanlarin canli bir 6rnegini adeta
diirbiinle bakar gibi goziiniiziin 6niine sermek i¢in anlatmak istiyorum. Bu Natalya Dmitriyevna iki
hafta 6nce bana geldi. Kahve ikram ettik. Bir aralik bir sey i¢in disar1 ¢iktim. Giimiis sekerligimin
icinde ne kadar seker oldugunu gayet iyi hatirliyorum, agzina kadar doluydu. Doniigtimde baktim,
sekerligin dibinde ii¢ parga seker kalmis. Odada Natalya Dmitriyevna’dan baska kimse yoktu. Ne
dersiniz buna! Kagir bir evi, hesapsiz parasi var... Giiliing, komik bir olay ama buradaki muhitin
asaleti hakkinda size 1yi bir fikir verir.”

“Ne di-yor-su-nuz?..” Prens gercekten hayret i¢indeydi. “Bu ne a-nor-mal acgozliiliikk. Tek basina
nasil yemis o sekeri?”

“Evet; iste size esi bulunmaz bir kadin Prens! Bu kepazeligi nasil buldunuz? Boyle ¢irkin bir
harekete karar versem o anda 6liirtim ben!”

“Oyle ya, dyle ya... Yalmz bilir misiniz, dyle belle femme?2ki...”

“Kim, Natalya Dmitriyevna nmu?.. insaf Prens, kadin degil, fi¢1! Yooo Prens, dogrusu zevkinizden
siiphe etmeye baslayacagim.”

“Duba ya, dyle ya... Yalmz ne viicut var kadinda!... fiey, oy-na-yan kizcagizin viicudu da...”

“Ne, Sonecka mm? Ama o daha ¢ocuk, Prens! Heniiz on dordiinde...”

“Oyle ya... Yalmz bilir misiniz, sey... pek kivrak... hem onun viicudu da... ge-li-si-yor yani...
Pek cici bir kiz. Obiirii de, onunla birlikte dans eden... o da ge-li-si-yor...”

“Oksiiz bir kizcagiz.”

“Ok-siiz mii? Gergekten pek kirli sey, ellerini yikasayd: bari... Ama gene de ¢e-ki-ci bir kizcagiz

Prens hem konusuyor, hem artan bir hirsla sapli gozliigliyle Zina’y1 siiziiyordu. Keyfinden eriyecek
gibiydi.

“Mais quelle charmante personne!”?L diye mirildanip duruyordu.

“Bize calsana Zina, yahut sarki sdyle daha iyi. Oyle giizel sesi var ki Prens! Tam artist dogrusu,
tam artist!”

'9,



Zina, zavalli ihtiyar1 Urperten, kendine has agir, ahenkli ylriiyiisiiyle piyanoya giderken Marya
Aleksandrovna devam etti;

“Nasil bir evlat oldugunu bilseniz Prens! Sevmeyi tam manasiyla bilir. Bana karsi son derece
sefkatli... Cok duygulu bir kalbi var!”

“Oyle ya... duygular...” diye yutkunarak soziinii kesti Prens. “Ben, bilir misiniz, giizellik
bakimindan onunla kiyaslanabilecek bir tek kadin gérdiim hayatimda; 6len kontes Nainskaya... otuz
y1l once 6l-miis-tii. Enfes bir kadindi, em-sal-siz glizelligi vardi; sonunda as¢isiyla evlendi.”

“Ascistyla mu Prens?!.”

“Oyle ya, ascisiyla... Bir Fransizla, Avrupa’da. Kontes ona Av-ru-pa’da bir de kont unvam
verdirdi. Yakisikli adamdi, ¢ok da okumustu, ufacik biyiklar1 vardi.”

“Peki, sey... Nasil gecinirlerdi?”

“A, gayet 1y1! Hos az zaman sonra ayrildilar ya... Adam onu soyup ortaliktan kayboldu. Kii¢iik bir
sey yiiziinden kavga etmisgler...”

“Ne ¢alayim anne?”” diye sordu Zina.

“Bir sarki sOyle Zina, daha iyi. Sesi ¢ok giizeldir Prens! Miizik sever misiniz?”

“A, cok severim, cok! Charmant, charmant! Mi-zi-g1 ¢ok severim. Avrupa’da Beethoven’la
tamsmistim.”

“Beethoven’la m?”

Marya Aleksandrovna tagkin bir hayranlikla;

“Beethoven’la tamsiyormus, duydun mu Zina?”” diye bagirdi. “Ne diyorsunuz Prens! Beethoven’la
ha!..”

“Ya... 1y1 arkadastik. Herifin burnu enfiyeden ¢ikmazdi. Pek komikti!”

“Kim, Beethoven mu?”

“Beethoven ya... Ama belki Beethoven degil de baska bir Almandi. Oyle ¢ok Alman vard: ki
orada... Biraz ka-rig-ti-r1-yo-rum galiba...”

Z1na bu defa;

“Neyi sOyleyeyim anne?” diye sordu.

“Ah Zina, su, sovalyelere ait bir sarkin var ya, sato sahibi bir kadinla Trubadur’dan bahseden
sarki... Onu soyle. Ah Prens! fiovalyelere ait her seyi Oyle severim ki! Hele satolari, satolari!..
Ortacag hayati... Trubadurlar, turnuvalar... Piyanoyu ben ¢alayim Zina. Siz daha yakina ge¢in Prens.
Ah su satolar, satolar!..”

“QOyle ya... satolar... Ben de satolar1 severim.”

Prens tek goziinii Zina’ya dikmis, coskun bir halle bir seyler mirildamyordu. Sonra, birdenbire;

“Aman Allah’im! Bu sarki... Bu sarkiyr biliyorum ben!” diye bagirdi. “Cok eskiden duymustum
onu... Bir seyler ha-tir-la-ti-yor bana... Ah Yarabbim!”

Zina sarkiyr okumaya baglarken Prensin halini tarif edemeyecegim. Vaktiyle cok moda olan eski bir
Fransiz sarkisiydi bu. Zina son derece giizel soyliiyordu. Temiz, kuvvetli sesi insanin i¢ine isliyordu.
Giizel yiizi, derin gozleri; notayr ¢evirirken giizelligi beliren sanki tinlii bir heykeltiragin yonttugu
ince parmaklari; giir, siyah, piril piril saglari, inip kalkan gogsii; magrur, muhtesem viicudu biitiin
bunlar zavalli ihtiyar1 adeta biiyiilledi. Zina sarki sOyledigi siirece gozlerini ondan ayiramiyor,
heyecandan adeta tikantyordu. fiampanyayla, miizikle canlanmis hatiralariyla cogsmus yasli kalbi epey
zamandir ilk olarak hizli hizli c¢arpiyordu. Zina’nin Oniinde diz ¢okmeye hazirdi; sarki bitince
aglamakl1 oldu.



Geng kizin parmaklarim 6perken;

“Vous me ravissez, ma charmante enfant!”22 diye bagird1. fiimdi, ancak simdi hatirladim... Ah...
ah... ah... ma charmante enfant!”

Prens soziinii bitiremedi.

Marya Aleksandrovna harekete gegmek zamam geldigini hissetti. Duygulu bir sesle;

“Neden kendinizi mahvediyorsunuz Prens?” diye basladi. “Siz de bunca duygu, yasama giicii, ruh
glizelligi varken Omriiniiziin sonuna kadar 1ssizliga c¢ekilmek!.. insanlardan, dostlardan kagmak!
Affedilir gibi degil. Yanlisimz1 diizeltin Prens! Hayata, tabir yerindeyse daha dik bakislarla bakin.
Kalbinizin derinindeki eski hatiralar1 diriltin; tath, parlak geng¢liginizin, mutlu, kaygisiz giinlerin
hatiralarim canlandirin. Tekrar topluma doniin, insanlara karisin. Avrupa’ya, italya’ya, ispanya’ya
gidin Prens; evet, ispanya’ya gidin. Bir yol gdsterene, sizi seven, sayan, sizi anlayan bir kalbe
thtiyacimz var. Dostlarimz yok degil ya! Cagirin, seslenin, kosa kosa geleceklerdir. Cagrimza
herkesten Once ben, her seyi yiiz uistii birakarak kosarim. Arkadasligimizi unutmadim Prens; kocamu
birakir, pesinizden gelirim... Hatta daha gen¢, kizim gibi giizel, miikemmel bir taze olsaydim, hayat
arkadasimz, esiniz, karimz olurdum, bunu isteseydiniz eger!..”

Mendiline stimkiiren Prens;

“Vaktiyle sizin de wume charmante personne oldugunuza eminim...” diye geveledi. Gozleri
yasliydi.

Marya Aleksandrovna derin bir duyguyla;

“Artik cocuklarimiz i¢in yasiyoruz Prens.” dedi. “Benim de bir koruyucu melegim var. iste kizim;
diisiincelerimiz, kalbimin arkadasi... Benden ayrilmamak i¢in simdiye kadar tam yedi evlenme
teklifinm reddetti.”

“Beni Av-ru-pa’ya gotiireceginiz zaman o da gelir degil mi?.. O halde mutlaka gidecegim!” diye
bagirdi Prens (gene heyecanlanmusti). Mut-la-ka gideceg@im! Ah bir ii-mi-dim olsa... Ah ma
charmante enfant!”

Prens yeniden Zina’mn ellerini 6pmeye basladi. Neredeyse diz ¢okmek tizereydi.

Marya Aleksandrovna yeniden konugmaya basladi.

“Aman Prens, sizin i¢in uimidin sozii mii olur!” diye atildi. “Pek tuhafsimz. Yoksa kendinizi
kadinlarin 1lgisine laytk gormiiyor musunuz? Giizellik genclikte degil ki. Unutmayin ki siz,
asilzadeligin son Orneklerindensiniz. Siz en ince, sovalyelere has duygu ve davramslarin
temsilcisisiniz. Geng Maria ihtiyar Mazepa’yr sevmemis miydi?..22 Vaktiyle okumustum, Lozen,
hangisi oldugunu unutmustum, Fransiz kral1 Louis’in sarayindaki ¢ekici Marki Lozen, hayli yaslh, hatta
ihtiyar sayilacag bir ¢caginda sarayin namli dilberlerinden birinin kalbini kazanmisti. Sonra, ihtiyar
oldugunuzu kim soyledi size? Kim aklimiza koydu bunu? Sizin gibi insanlar ihtiyarlar nm hig¢! Sizdeki
duygu, fikir, nese, soz inceligi, yasama giicli ve zarafet zenginligiyle buna imkan mu var! Avrupa’ya,
oradaki i¢melere gidin; geng, benim Zina’m gibi giizel, tabii onu kastetmiyorum, 6rnek olarak
sOylilyorum, karinizla bir goriiniin, géreceksiniz ne sasirtict bir etki uyandiracaksimz! Siz, asiller
ziimresinin son temsilcisi; o, glizeller giizeli! Kolunuzda gururla gezdiriyorsunuz onu... O parlak
salonlarda sarki soyliiyor, siz ince esprilerinizle ortaligi biiyiiliiyorsunuz; herkes sizi gormeye
kosuyor... Biitiin Avrupa sizden bahsedecek, ne kadar gazete varsa hep size ait yazilarla dolu
olacak... Ah Prens, Prens! Bir de timitten yana siiphe ediyorsunuz!”

“Gazeteler... Oyle ya, Oyle ya... yazilar...” diye mirildamyordu Prens. Marya Aleksandrovna’nin
gevezeliginin yarisim anlamiyor, gitgide daha ¢ok gevsiyordu.



“Evet, Oyle ya... Yav-rum, yorulmadimzsa, demin sdylediginiz sarkiy1 tekrarlayin ne olur!..”

“A, Prens! Zina’mn bundan ¢ok daha giizel sarkilar1 var... Phirondelle’i%* hatirliyor musunuz?
Dinlemistiniz her halde...”

“Evet, hatirliyorum... daha dogrusu unuttum... Yok yok, o eski, demin soylediginiz sar-ki-y1 is-te-
rim! L "hirondelle’1 istemiyorum, o sarkiyr istiyorum!”

Prens ¢ocuk gibi yalvariyordu.

Zina istegini yerine getirdi. Prens kendini tutamadi, oniinde diz ¢oktii. Agliyordu. ihtiyarliktan ve
heyecandan titreyen bir sesle;

“0, ma belle chatelaine!”?2 diye bagirryordu. “ O, ma belle chatelaine, sevgili yavrum! Bana ne
cok sey ha-tir-lat-ti-miz... Coktan olup bitmis seyler... O siralar, her seyi ¢ok daha 1yi goriirdiim... O
zaman vikontesle diietler sdylerdik... Bu sarkiyr da... Ama simdi, simdi ne olacak?..”

Prens bu sozleri tikanarak, bogularak sdyledi. Dili belli olacak kadar pelteklesmisti. Bazi
kelimeler hi¢ anlasilmiyordu. Yalmz her halinden son derece duygulandigi belliydi. Marya
Aleksandrovna hemen atesi koriikledi;

“Aman Prens, sakin kizima asik olmayasimz?” dedi; durumun ne derece nazik oldugunu hissetmisti.

Prensin cevab1 umdugundan parlakti. ihtiyarcik birdenbire canlandi, hep diziistii durarak,
heyecanindan zangir zangir titreyerek;

“Delicesine asigim!” diye bagirdi. “Ugruna hayatimn fedaya hazirim. Ah, bir timidim olsa...
Kalbimi ona vermeyi teklif edebilsem... Bana her giin sar-ki-lar séy-ler-di, ben de yliziine bakar,
baktikca bakardim... Ah ya Rabbim!”

“Prens, Prens! Kizzma evlenme teklif ediyorsunuz! Kizimi, Zina’mi, sevgili mele§im Zina’m
elimden almak istiyorsunuz!.. Yoo, birakmam seni Zina, birakmam! Kollarimdan, annenin kollarindan
zor alirlar seni!”

Marya Aleksandrovna, kizimin kollarina atildi, olanca giicliyle kucakladi onu. Taskinliginda biraz
fazla ileri gidiyordu. Zina bunu biitiin varligiyla hissediyor, komedyayr sonsuz bir tiksintiyle
seyrediyordu. Gene de ses c¢ikarmuyordu. Marya Aleksandrovna’min da istedigi buydu zaten,
alabildigine cosmustu;

“Annesinden ayrilmamak i¢in dokuz kisiyi geri ¢evirdi!” diye bagiriyordu. Fakat bu defa
ayrilacagimzi kalbim soyliiyor bana. Daha demin size nasil baktiginin farkindaydim... Asaletinizle,
kibarligimzla tesir ettiniz ona Prens! Ah, ayiracaksiniz bizi, bunu hissediyorum...”

Hala bir yaprak gibi titreyen Prens;

“Ta... ta-p1-yo-rum...” diye geveledi.

“Demek anneni birakiyorsun Zina?..”

Marya Aleksandrovna bir daha kizinin boynuna atildi. Zina, ona pek agir gelen bu sahneye bir an
once son vermek istiyordu... Giizel elini sessizce Prense uzatti, hatta kendini giiliimsemeye zorladi.
Prens husu ile elini ald1, 6pmeye basladi. Coskun bir seving i¢inde, tikanarak;

“An-cak yasamaya bas-l1-yo-rum....” diye kekeliyordu.

Marya Aleksandrovna duygulu bir halle;

“Zina,” dedi; “bu adama bak! Bu, tamdigim insanlarin en namuslu, en asil olamdir. Bu adam bir
Ortagag sovalyesi... Kizzim bunu zaten biliyor Prens, ne yazik ki, hepsini biliyor!.. Aaah, neden
geldiniz siz buraya!.. Biricik varligimi, melegimi size veriyorum Prens! Koruyun onu. Size yalvaran
bir annedir; hangi ana bu acilarim ic¢in ayiplar beni?”

“Yeter artik anne...” diye fisildad1 Zina.



“Onu hakaretlerden koruyacaksimz, degil mi Prens? Zina’mm tahkir eden, bir iftiracinin, bir
kiistahin ontinde kilicimiz parlayacak, degil mi?”

“Anne yeter, yoksa ben...”

“Parlayacak ya... Ancak yasamaya basliyorum...” diye geveliyordu Prens. Hemen, su da-ki-ka-da
diigiiniimiiz olsun... Oyle istiyorum! Du-ha-no-vo’ya bir adam da gdndermek istiyorum. El-mas-la-
rim orada. Ayaklarinin dibine serecegim onlari...”

“fiu atese, su heyecana bakin! Bir de toplumdan kacarak dir1 dir1 gomiilmeye kalkisiyorsunuz; nasil
yaptimz bunu Prens? Binlerce defa tekrarlayacagim bunu! Hele o cehennemligi hatirladikea...”

Prens, duygulanmis, aglamakli bir halle;

“Ne ya-pa-yim, ¢ok kor-ku-yor-dum!.. Beni ti-mar-ha-ne-ye sokacaklardi... Korktum...”

“Timarhaneye mi?! Vay canavarlar! Ne vicdansiz insanlar var! Algaklik bu! Evet, bunu ben de
duydum Prens, ama bu sagmaliktan baska bir sey degil. Ni¢in, ne yaptimz siz?”

ithtiyarcik halsiz halsiz koltuga ¢oktii.

“Ni¢in oldugunu ben de bilmiyorum,” dedi. “Bir ba-lo-ya gitmistim, biliyor musunuz, orada bir hi-
ka-ye anlattim; be-gen-me-mis-ler... Mesele oldu...”

“Bu kadarcik mi?!”

“Yo, bu kadar degil. Ondan sonra Prens Pyotr Dementyi¢’le ka-git oy-na-dik; altisiz kalmistim. iki
pa-paz-la ii¢c ki-zim vardi... Hayir!.. Daha dogrusu ii¢ kizla iki papaz... degil, bir pa-paz! Ondan
sonra kizlar da...”

“Bunun, sirf bunun ic¢in ha!.. Ama bu bir canavarlik dogrusu. Agliyorsunuz Prens? Yo, bundan
sonra boyle sey olamaz, Zina’y1 birakmayacagim i¢in yanimzda ben bulunacagim. Prens bakalim, agiz
acmaya cesaret ederler mi! Hem evlenmeniz onlar1 saskinliga ugratacak. Utandiracak. Kuvvette
oldugunuzu... yani, boyle gilizel bir kizin bir deliyle evlenmeyecegini anlayacaklar. Siz de yiizlerine
basinmiz dimdik bakabileceksiniz.”

Prens;

“QOyle ya, yiiz-le-ri-ne bakacagim...” diye mirildandi, gdzlerini kapadi.

‘Tamam oldu...” diye diisiindii Marya Aleksandrovna. ‘Bosuna nefes tilketmeyeyim bari...” Anne
sefkatiyle Prense egilerek;

“Prens, ¢cok heyecanlisiniz,” dedi, “biraz yatismaniz, dinlenmeniz gerekiyor.”

“QOyle ya, biraz u-zan-mak is-ter-dim.”

“Tabii, tabii. Uziilmeyin Prens. Ah bu heyecan yok mu... Durun sizi odamza gotiireyim. Gerekirse
kendim yatiririm sizi. Bu portreye neden boyle bakiyorsunuz? Annemin portresi bu; kadin degil, bir
melekti Prens! Ah, neden su anda aramuzda degil! Bir azizdi o Prens, bir azizdi! Baska tiirli
bahsedemem ondan...”

“Bir a-ziz mi? Chest joli... Benim de annem vardi... princesse... inanir misiniz, son de-re-ce sis-
man bir kadindi... fiey, baska bir sey soyleyecektim... Halsizlestim biraz... Adieu, ma chere enfant!
Biiyiik mem-nu-ni-yet-le... bugiin yarin... Eh, hepsi bir! Au revoir, au revoir!”

Prens eliyle selam yollamak istedi ama ayag kaydi, az kalsin esikte kapaklanyordu.

“Dikkat edin Prens! Koluma girin!” diye bagirdi Marya Aleksandrovna.

ithtiyar ¢ikarken;

“Charmant, charmant!... Ancak simdi yasamaya bas-li-yo-rum...” diye mirildanip duruyordu.

Zina yalniz kaldi. i¢inde tarif edilmez bir agirlik vardi. Bulanti veren bir tiksinti duyuyordu.
Kendinden nefret ediyor gibiydi. Yanaklari alev alev yamyordu. Avuglarim sikmus, disleri



kenetlenmis, basi egik oldugu yerde kipirdamadan duruyordu. Gézleri utancindan yasarmisti. O anda
kap1 acildi, i¢eriye Mozglyakov girdi.

IX

Hepsini duymustu, hepsini!.. Heyecan ve hiddetten sapsariydi. Zina ona saskinlikla bakti.

Mozglyakov, tikanan bir sesle;

“Demek oyle!” diye bagirdi. “Ne oldugunu anladim artik!”

Zina, karsisinda deli varmus gibi onu siizdii, arkasindan;

“Ne oldugunu mu?..” diye tekrarladi, gozleri birdenbire hiddetle parladi. Mozglyakov’un iizerine
yirliyerek;

“Benimle boyle konusmaya nasil cesaret ediyorsunuz?” diye bagirdi.

Elinde olmadan bir adim gerileyen Mozglyakov;

“Hepsini duydum!..” dedi.

Zina onu kiigiimseyen bir bakisla siizdii.

“Duydunuz demek; kapidan mu dinlediniz yoksa?”

“Evet. Kapidan dinledim. Bu adiligi yaptim ama sizin... sizin... bundan sonra ne oldugunuza isim
bulamiyorum...”

Mozglyakov Zina’min bakis1 altinda gittik¢e daha eziliyordu.

“Duysamz bile beni neyle suglayabilirsiniz? Beni suglamaya ne hakkinmiz var? Ne hakla bu kadar
kiistah¢a konusuyorsunuz?”

“Ben mi? Ne hakla mu?!.. Bir de soruyorsunuz! Prensle evlenecekmissiniz, beni ¢igneyip gegerek...
Ne ala! Bana s6z verdiniz, s6z!”

“Ne zaman?”

“Nasil ne zaman?”

“Evet. Daha bu sabah size kesin olarak miispet bir sey sdyleyemeyecegimi bildirmemis miydim?”

“Geri ¢evirmediniz ama, kesin olarak da reddetmediniz beni; su halde yedege ayirmistimz...
Oynuyordunuz benimle!”

Zina’nin yiizii bir an derin, ac1 bir ig 1stirab1 duymus gibi burustu, ama tuttu kendini.

Sesinde belirsiz bir titremeyle, tane tane, agir agir;

“Sizi geri ¢evirmedimse sirf acidigimdan;” diye cevap verdi. “Beklemem, ‘Hayir’ dememem, sizi
daha yakindan tammam i¢in yalvardimz. ‘fierefli bir insan oldugumu anlayinca belki reddetmezsiniz
beni.” dediniz. Evlenme konusunu agali beri bunlar1 tekrarlayip duruyorsunuz, inkar edemezsiniz.
Ustelik sizinle oynadigimu sdylemek kiistahliginda bulunuyorsunuz. Bugiin, sizi kararlastirdigimiz iki
haftalik siireden once goriince yliziimdeki hosnutsuzlugu fark ettiniz herhalde. Bunu saklamaya liizum
gormedim, tersine, bile bile agi§a vurdum. Siz de bunun farkina vardimz, zamansiz gelisinize darilip
darilmadigimu sordunuz. Birisine karsi nefretimizi saklayamadik mu, yahut saklamak istemedik mi
onunla ayni ortamu paylasmak istemiyoruz demektir, bunu bilin. Sizi yedekte tuttugumdan bahsetmeye
cesaret ettiniz. Oyleyse hakkimzda diisiindiiklerimi sdyleyeyim; ‘Akildan, zekddan yana pek ahim
sahim degilse de iy1 bir adam olabilir, bu sebeple evlenebilirim onunla...” diyordum. Bereket versin
ahmagin biri oldugunuzu tam zamanminda anladim. Size, bahtimzin ve yolunuzun ag¢ik olmasim
dilemekten baska diyecegim yok! Giile giile...”

Zina bunu sOyledikten sonra sirtint ¢evirdi, agir agir odadan ¢ikti.



Mozglyakov, her seyin kayboldugunu anlayinca hiddetinden kopiirdii;

“Ahmagim ha!” diye bagirmaya basladi. “Ustelik ahmak olduk! Pekala. Allahaismarladik! Ama
buradan gitmeden Once, annenizle birlikte Prensi icirip nasil tuzaga diistirdiigiiniizii biitiin sehre
yayacagim. Herkese anlatacagim. Mozglyakov’un ne oldugunu anlarsimz!”

Zina sarsildi, bir an cevap verecek oldu, diisiindii; sonra kiiclimseyerek omuz silkti, kapiyr vurup
ciktr.

O anda esikte beliren Marya Aleksandrovna, Mozglyakov’un son bagirdiklarini duydu, ne oldugunu
kavradi ve dehsetten tirperdi. Mozglyakov heniiz gitmemisti. Mozglyakov Prensin yamna gidebilirdi;
Mozglyakov olani bitem sehre yayabilirdi! Oysaki isin selameti bakimindan kisa zaman i¢in de olsa
sir tutmalar1 sartti. Marya Aleksandrovna’nin kendine gore hesaplar1 vardi. Bir anda durumu kavradi,
Mozglyakov’u yatistirmak i¢in zihninde bir plan dogdu.

Yamna sokularak, dostca elini uzatti;

“Neyiniz var mon ami?

Oteki, gdzii kiznus;

“Ne?!. Mon ami mi?” diye haykirdi. Bunca halttan sonra mon ami mi? Yagma yok hammefendi!
Yoksa beni bir daha mi dolaba koyacagimz samyorsunuz?”

“Yazik; sizi boyle tuhaf halde gordugiim i¢in ¢cok yazik Pavel Aleksandrovig! Nasil konugma bu!
Karsimzda bir hanim bulundugunun farkinda degilsiniz galiba...”

“Hammmu!.. Siz ha?!.. Hanim ha?!..”

Marya Aleksandrovna onu tath bir bakisla siizdii. Bir ¢eyrek saat dnce Prensin oturdugu koltugu
gostererek, hiiziinle;

“Oturun,” dedi.

Mozglyakov saskinlik i¢cindeydi.

“Buraya baksaniza Marya Aleksandrovna! Bana dyle bakiyorsunuz ki, sanki sizin hi¢ sugunuz yok,
suclu benmisim gibi... Birakin bunlari. fiu sesiniz... insanin sabrinmin da bir simir1 var... Farkinda
misimz bunun?”

“Aziz dostum,” dedi Marya Aleksandrovna, diinyada benden 1y1 dostunuz olmadig icin size boyle
hitap etmeme izin verin. Aziz dostum! Istirap c¢ekiyorsunuz, bitkinsiniz, can evinizden vuruldunuz;
bunun i¢in benimle boyle konusmamza sasmamaliyim. Ama ben de kendimi size karsi suclu
hissettigim i¢in bir an 6nce kalbimi oldugu gibi agmaya karar verdim. Oturun konusalim.”

Marya Aleksandrovna’nin sesi son derece yumusakti. Yiiziinde aci bir ifade vardi. Mozglyakov
sasirarak yamndaki koltuga ilisti.

Marya Aleksandrovna gozlerinin i¢ine sitemle bakti.

“Kapidan dinlediniz, oyle mi?” diye devam etti.

“Evet, dinledim. Dinlemeseydim aptalin biri olurdum.”

Mozglyakov, ofkesini koriikleyerek cesaretini artirmaya calisiyordu;

“Hi¢ olmazsa arkamdan neler kurdugunuzu 6grendim.”

“Siz; o terbiyeli, Prensip sahibi adam bu sekilde hareket edebildi demek... Aman Yarabbim!”

Mozglyakov yerinden firlads;

“Bu kadar1 fazla artik Marya Aleksandrovna! Siz de kendi Prensiplerinizle nelere karar verdiginizi
hatirlayin da ondan sonra baskalarini kinayin.”

Marya Aleksandrovna, Mozglyakov’un sozlerine karsilik vermeden;

“Bir soru daha,” diye devam etti. “Kapida dinlemeyi aklimza koyan kim, kim anlatt1 bunlar1 size,



kim gozciiliik etti? Ogrenmek istedigim bunlar.”

“Af edersiniz, ama bunu sOyleyemem.”

“Pekala. Kendim Ogrenirim. Size karsi suglu oldugumu sdyledim Pol. Fakat meseleyi, durumu
inceleyecek olursamz goreceksiniz ki, su¢um varsa bile bu sirf size miimkiin oldugu kadar 1yilik
yapmak istedigimden...”

“Bana mu? iyilik mi?.. Allah i¢in... Yo, bir daha kandiramazsiniz beni, o kadar toy degilim!”

Koltugu catirdatacak kadar hizla dondii.

“Rica ederim camm, elinizden geldigi kadar sogukkanli olun. Beni dikkatle dinlerseniz, hak
vereceksiniz. Her seyden Once, size hemen her seyi, her seyi anlatmak istiyordum. Boylece siz de
meseleyi, kapida dinlemekle kendinizi kii¢liltmeden, en ufak ayrintisina kadar benden 6grenmis
olurdunuz. Daha once sizinle konugsmamam sirf bu isin heniiz tasar1 halinde olmasindandi. Hig
olmayabilirdi. Goriiyorsunuz ya, tamamen agik konusuyorum. ikincisi; kizima kabahat bulmayin.
Cilginca seviyor sizi. Onu sizden vazgecirip Prensin teklifini kabul ettirene kadar neler ¢ektigimi ben
bilirim.”

“Oyle ya, cilginca askinin delillerini demin kulaklarimla isitmek zevkine nail oldum!” dedi alayla
Mozglyakov.

“Peki. Ya siz onunla nasil konustunuz? Seven bir erkek boyle mi konusur? Hatta 1yi terbiye gérmiis
bir adamin konugmas1 miydi1 bu? Zina’y1 hem tahkir ettiniz, hem de kizdirdiniz.”

“Merasimli konugmaya liizum yok Marya Aleksandrovna demin ikiniz de bana giler yiiz
gosterirken Prensle gittigim zaman, arkamdan sdylemediginizi birakmamissiniz. Yerin dibine
batirdimiz beni! Biliyorum, hepsini biliyorum, anladimz mu!”

“Bunu da aym kirli kaynaktan 6grendiniz... (Marya Aleksandrovna kii¢iimser bir giiliimsemeyle
dudak biiktii). Evet Pavel Aleksandrovig, kotiiliiyordum sizi, aleyhinizde konustum ve agik
sOyliiyorum, hayli ugrastim. Ama Zina’ya kars1 sizi kotiilemek, belki de iftira etmek zorunda kalisim
onu sizden ne giicliikle vazgecirdigimin en iyi delili sayilmaz mi? Ne kisa goriislii adamsimz! Sizi
sevmese, ne diye sizi kotiileyeyim, giilling, kiiciik gostereyim; boyle asir1 derecede sert carelere ne
diye basvurayim?.. Tamamin bilmiyorsunuz Pavel Aleksandrovig, sizi kalbinden sokiip atmak igin
anne otoritemi kullanmak zorunda kaldim. Yarim agizdan kabuliinii elde edene kadar neler ¢ektigimi
ben bilirim. Demin Prensle konustuklarimizi dinlemigsiniz. Zina’mn bir tek s6zii veya hareketiyle
benden yana olmadiginmi da fark etmissinizdir. Biitiin o sahne boyunca agzindan hemen hemen tek bir
s0z ¢ikmadi, makine gibi sarki soyledi. Ruhu kederle doluydu. Ona acidigim i¢in Prensi gotiirdiim
buradan. Eminim, burada yalmz kalinca aglamisti... Girdiginiz zaman gbzyaslarinin farkinda olmaniz
gerekirdi.

Mozglyakov odaya daldig sirada gergekten Zina’y1 aglarken buldugunu hatirladi.

“Peki ama siz neden benim kuyumu kaziyorsunuz Marya Aleksandrovna?” diye bagirdi. “Nigin
kotiilediniz, iftira ettiniz bana, kendiniz acikliyorsunuz; neden yaptiniz bunlar1?”

Gelelim buna. Akillica sormus olsaydinmz cevabim ¢oktan alirdimz. Evet, haklisimz! Her seyi tek
basima ben yaptim. Zina’y1 bu ise karistirmayin. Ni¢in yaptiginu da sdyleyeyim; ilkin Zina i¢in. Prens
zengin, unvan, niifuz sahibi bir adam. Zina onunla evlenirse basina devlet kusu konacak. Nihayet,
Prens 6liince, hepimiz 6liimliiyliz, bu belki de pek yakinda olur, Zina geng¢ bir dul, Prenses olacak.
Yiiksek muhitten ve biiyiik bir servetin sahibi olacag i¢in o zaman kiminle istese evlenebilir, en
parlak izdivacit yapabilir. filiphesiz o da sevdigi, hala sevdigi, Prensle evlenmekle kalbini
par¢aladig1 erkekten baskasim sececek degildir. Vicdan azabi duyarak, daha Once sevdigi adama



kars1 isledigi sucu nasil affettirecegini bilemeyecektir.”

Kundurasini dalgin dalgin seyreden Mozglyakov;

“Himmmm. ..” diye homurdandi.

Marya Aleksandrovna;

“Kisaca bahsedecedim bir nokta daha var,” diye devam etti. “Ustiinde fazla durmuyorum, ¢iinkii
sOyleyecegim seyi anlayamazsimz siz. Shakespeare’i okuyor, biitiin yiiksek duygular1 onda
buluyorsunuz. Aslinda ¢ok iyi yiirekli olmakla beraber heniiz ¢cok gengsiniz. Halbuki ben bir anneyim
Pavel Aleksandrovig! Dinleyin; Zina’y1 Prense, bir dereceye kadar Prensi de diisiinerek veriyorum.
Bu evlenmeyle onu kurtarmak istiyorum. fiovalye tabiatli bu mert, asil, altin yiirekli ihtiyar1 eskiden
beri ¢ok severdim. Arkadastik. Pengesine diistiigli o cehennemlik kadin onu mezara sokacak. Allah
sahidim olsun, Zina’y1 bu evlenmeye, yapacag fedakarligin kutsalligim 6ne siirerek raz1 edebildim!
Duygularin asaletine, fedakarligin sihrine kapildi... Onun ruhunda da kendine gore bir sévalyelik var.
Omnrrii belki bir yildan fazla kalmanus bir adamin dayanag), tesellisi, arkadasi, cocugu, can yoldasi
olmanin Hiristiyanlik adina yiiksek bir kahramanlik sayilacagim sdyledim. Prensin hayatinin son
glinleri o kotli kadinin yaminda korku, hiiziinle degil 1s1k, dostluk, sevgi i¢inde ge¢meli. Hayatinin
gurubu bir cennet olmali! Var mu bunda bir bencillik, sdyleyin rica ederim. Bencillikten ¢ok bir
rahibe fedakarlig bu.”

“Demek siz... bunu sirf Prense bir rahibe fedakarlig olarak yapiyorsunuz, dyle mi?” diye alayla
murildand1 Mozglyakov.

“Bu sorunuzu da anladim Pavel Aleksandrovi¢, anlamu gayet ag¢ik. Her halde Prensin ¢ikarina
kisisel ¢ikarimizi Cizvitge bir hesaplilikla kattigimizi santyorsunuz, degil mi? Ne diyeyim?.. Belki
aklimda birtakim hesaplar vardi, yalmz Cizvitge degil, sadece yapmaktan kendimi alamadigim
hesaplardi... Bu derece acgik konusmama sasiyorsunuz, biliyorum. Sizden yalmz bir sey rica
edecegim Pavel Aleksandrovig, Zina’y1 bu ise karistirmayin! O, bir giivercin kadar temizdir. Menfaat
bilmez, yalniz sevmeyi bilir, sevgili yavrum!.. Hesapla hareket eden biri varsa o yalniz benim! Fakat
her seyden Once elinizi vicdamniza koyarak sdyleyin; boyle bir durumda baskasi olsa, ¢ikarim
diistinmez miydi? Hepimiz, en sade, hi¢gbir menfaat kokusu olmayan islerde bile hesapli hareket
ederiz, hem bunu farkina varmadan yapariz. Ustelik daima kendi kendinizi aldatarak, asaletten bir an
ayrilmadigimizi iddia ederiz. Ben bunu tekrarlamak istemiyorum, gayemdeki biitiin asillige ragmen
belirli bir hesapla hareket ettigimi agik¢a sOyliiyorum. Hareketlerimde kendi ¢ikarimm mu gozettigimi
sorarsamz, cevabim kesin olarak ‘Hayir’dir. Benim artik higbir seye ihtiyacim yok Pavel
Aleksandrovi¢! Ben defteri kapadim. Yavrum, mele§im i¢in, yalniz onun icin bu hesaplara
girisiyorum. Boyle bir durumda hangi ana suglayabilir beni?”

Marya Aleksandrovna’nin gbzlerinde yaslar parladi. Pavel Aleksandrovi¢ bu samimi aciklamayi
hayret i¢inde dinliyor, saskin saskin bakiyordu. Sonunda;

“Oyle ya, hangi ana yapar bunu...” dedi. “Biilbiil gibi sakiyorsunuz, ama Marya Aleksandrovna
bana da s6z verdiniz. Umitlendirdiniz beni... Ben ne yapacagim simdi? Diisiiniin bir kere! Enayi
yerine konuldum.”

“Sizi disiinmedigimi mi saniyorsunuz mon cher Paul? Tam tersine, hesaplarimda sizin ¢ikarinizin
pek biiyiik pay1 vardi. Zaten asil bunu diisiinerek bu ise karar verdim.”

“Benim ¢ikarim mu?”’ diye bagirdi Mozglyakov. Biisbiitiin sasirmusti. “Ne demekmis bu?”’

Marya Aleksandrovna gbzlerini havaya kaldirarak;

“Allah’im! insan bu derece saf, kit goriislii olabilir mi?” diye bagirdi. “Ah genglik, genclik! iste



size Shakespeare’e dalip hayaller kurmamn, baskasinin kafasi1 ve diisiinceleriyle yasarken, yasiyorum
sanmanin sonu! Cikarimzin nerede oldugunu goriiyorsunuz benim iyi kalpli Pavel Aleksandrovi¢’im.
Sozlerimi daha da agiklamak i¢in biraz konu disina ¢ikayim. Zina sizi seviyor, buna sliphe yok. Fakat
anladigima gore, gozle goriiliir askin yaminda ruhunda size, iyi duygulariniza, niyetlerinize karsi bir
cesit glivensizligi var. Bazen, sanki mahsus, kendini tutarak size karsi soguk davrandiginin farkina
vardim. Bu, bir ¢esit tirkekligin, giivensizligin sonucudur. Siz de bu halini fark etmissinizdir Pavel
Aleksandrovig”

“Evet, fark ettim. Hatta bugiin bile... Peki, ne demek istiyorsunuz Marya Aleksandrovna?”’

“Gordiiniiz ya, siz bile farkindasimz. fiu halde yamilmamisim. Zina’nin iyi niyetlerinizin devamli
olup olmadigina garip bir giivensizligi var. Annesiyim, evladimin kalbini bilmez miyim! fiimdi farz
edin ki, deminki gibi, odaya sitemlerle, hatta kiiftirlerle dalip bu temiz ruhlu, giizel, gururlu kizi
dariltip giicendirmediniz, hakaret etmediniz, zaten bu hareketlerinizle hakkimzdaki siiphelerini
kuvvetlendirmediniz; tam tersine, ac1 haberi keder, hatta iimitsizlik gozyaslariyla, ama yiiksek bir ruh
asaletiyle karsiladimz...”

“Eee?..”

“Yo, soziimii kesmeyin Pavel Aleksandrovi¢. Manzarayr goziiniiziin 6niine sermek istiyorum. Farz
edin ki, yanina giderek ‘Zinaida, seni camimdan ¢ok seviyorum,” dediniz, ‘fakat baz1 resmi sebepler
ayiriyor bizi. Bunlara boyun efiyorum. Mutlulugun i¢in bdyle gerekiyorsa karsi koyamam Zinaida!
Seni bagisliyorum. ingallah mutlu olursun!” Bunlar1 sdylerken, deyim yerindeyse boynuna bigak
dayanmis bir koyunun ac1 bakisim dikecektiniz gozlerine. Uyandiracaginz tesiri bir diisiiniin!..”

“1yi Marya Aleksandrovna, sdyledikleriniz hep dogru... Sonu ne olacakt1? Bunlar1 sdylesem de
gene elim bos kalacakt1.”

“Hayir dostum, hayir! Soziimii kesmeyin, size o manzarayr biitlin ayrintilar1 ve sonucglariyla
gostermek istiyorum. Farz edin ki bir zaman sonra burjuvazide karsilasiyorsunuz onunla. Bir baloda,
g0z kamastiran 1siklar, biiylileyici bir miizik, en nefis kadinlar... Ama siz bu eglencenin i¢inde yalmz,
kederli, diislincelisiniz. Solgun bir yiizle bir siituna yaslanmug, goriilebilir bir yerden onu
seyrediyorsunuz... O dans ediyor. Etrafimzda Straus’un tatli nagmeleri, yiiksek sosyete misafirlerinin
ince esprileri duyuluyor. Siz tek basimza bitkin, askinizin kurbanisimz! Zinaida’mn oradaki halini
diistiniin! Ne yiizle bakacak size? ‘Bana her seyi feda eden, kalbini ayagimin altina atan bu adama
inanmamuistim!..” diye diisiinecek ve eski aski dayanilmaz bir kuvvetle yeniden alevlenecek...”

Marya Aleksandrovna soluk almak i¢in bir an durdu. Mozglyakov ikinci defa koltugu
catirdatircasina kipirdatti. Marya Aleksandrovna devam etti;

“Zina Prensin sihhati i¢in Avrupa’ya gidiyor. italya’ya, ispanya’ya... Evet, ispanya’ya,
mersinlerin, limonlarin, mavi goklerin ispanya’sina... Guadalkevir’in, asksiz yasamak miimkiin
olmayan, giillerin 6piicliklerinin havada ugustugu ask diyar1 ispanya’ya... Siz de mevkinizi, niifuzlu
ahbaplarimzi, her seyi birakarak pesinden gidiyorsunuz. Orada askimz yeniden, Oniine ge¢ilmez bir
kuvvetle basliyor. Ask, genclik, ispanya... Ah Allah’im! filiphesiz, askiniz temiz, kutsal bir asktir;
fakat ikiniz de birbirinize bakmaktan 1stirap duyuyorsunuz. Ne demek istedigimi anliyorsunuz mon
ami! Tabii adi, canavar, hain tabiatli kimseler sizin Avrupa’ya, hasta ihtiyarin pesinden gitmediginizi
iddia edeceklerdir... Sevginize ‘temiz sevgi’ adim Ozellikle verdim, c¢linkii o kimseler buna
bambagka bir mana verebilirler. Pavel Aleksandrovig, size kotiiliik 6gilitlememe imkan var nu? Tabii
Prens o haliyle sizi kollayamaz, ama ne ¢ikar, bu kadarcik seyden boyle ¢irkin bir iftira ¢ikarilir mu!
Nihayet giliniin birinde kaderinden memnun olarak Oliiyor. Sdyleyin, Zina sizden baska kiminle



evlenebilir? Prensle akrabaligimz o derece uzak ki bu bir engel sayilmaz. Zina’y1 geng, zengin, unvan
sahibi olarak, hem de ne zaman; en yiiksek, meshur sahislarin onunla evlenmeyi seref saydiklari
sirada aliyorsunuz! Onun sayesinde en yliksek muhite giriyorsunuz. Birdenbire miithim bir mevkie
ulasiyor, riitbeler aliyorsunuz. Bugiin varimz yogunuz, yiiz elli niifuslu bir kdyden ibaret. O zaman
zengin olacaksimz. Prens vasiyetinde her seyi diizene koyacak, bu isi ben lizerime aliyorum. En
onemlisi, Zina artik size, kalbinize, duygularimza inannus olacak. Siz onun i¢in birdenbire, fedakarlik
kahramam olacaksimz. Durum boéyleyken faydanizin nerede oldugunu soruyorsunuz. Bunun farkina
varmamak, ¢ikarimzi hesaplayamamak, burnunuzun dibinde gozlerinizin i¢ine bakip size giilen, ‘iste
senin ¢ikarimm!” diyeni gérmemek icin tamamuyla kor olmak lazim, inanin bana Pavel
Aleksandrovig!..”

Mozglyakov son derece heyecanlanarak;

“Artik her seyi anladim Marya Aleksandrovna!” diye bagirdi. “Cok kaba, adice, alcakga hareket
ettim!..”

Yerinden dogrularak ellerini saglarina daldird.

“Ayn1 zamanda hesapsizca...” diye ekledi Marya Aleksandrovna. “Bilhassa hesapsizcal..”

Mozglyakov adeta timitsizlige kapildi;

“Esegim ben, Marya Aleksandrovna!” diye inledi. “Onu c¢ilginca sevdigim i¢in her seyi
mahvettim.”

Bayan Moskaleva, bir sey diisiiniiyor gibi yavaseca;

“Belki de her sey mahvolmamustir.” dedi.

“Ah keske! Ne olur yardim edin!.. Akil verin, kurtarin beni!..”

Mozglyakov aglamaya basladi.

Marya Aleksandrovna duygulanarak ona elini uzatti.

“Aziz dostum, siz bunu taskinliginizdan, icinizde kaynayan atesten, yani ona olan sevginizden
yaptimz. Keder, iimitsizlik i¢indeydiniz, ne yaptigimizi bilmiyordunuz. Bunlar1 anlamas1 gerekir.”

“Deliler gibi seviyorum onu, her seyi, her seyi feda etmeye hazirim!” diye bagiriyordu

Mozglyakov.

“Beni dinleyin; Zina’mn gonliinii almaya ¢alisacagim...”

“Marya Aleksandrovna!”

“Evet, bu i1si lizerime aliyorum. Birlestirecegim sizi. Siz ona her seyi OgrettiZim gibi
sOyleyeceksiniz.”

“Ya Rabbim! Ne iyi insansimz Marya Aleksandrovna! fiey... Bunu hemen simdi yapsak...”

“Sakin ha! Ah ne kadar tecriibesizsiniz camm. Zina son derece onurludur! Bunu yeni bir kabalik,
bir kiistahlik sayar. Yarin her seyi yoluna koyacagiz. Siz simdilik bir yere, mesela tiiccara
gidiverin... isterseniz aksam gelin ama bence gelmeseniz daha 1yi.”

“Peki, gidiyorum Marya Aleksandrovna, gidiyorum. Ah Yarabbim, beni yeniden hayata
kavusturdunuz! Yalmz bir sey daha soracagim; ya Prens ¢cabuk 6lmezse?”

“ilaht mon cher Paul, ne safsimz! Tam tersine, hepimiz onun saglig i¢in Allah’a dua etmeliyiz. Bu
sevimli, 1yi kalpli, sovalyeler gibi mert ihtiyarciga candan uzun 6miir dilemeliyiz. Herkesten 6nce ben
gece giindiiz gozyaslar1 dokerek kizzimin saadeti icin dua edecegim. Heyhat! Prensin sagligt pamuk
ipligine bagli goriiniiyor. Tabii bundan sonra baskente gitmek, Zina’y1 sosyeteye tamitmak zorunda
kalacak. Korkuyorum, ¢ok korkuyorum bunlar tuz biber ekmesin diye!.. Ne yapalim, bizden dua
etmek, gerisi Allah’1n elinde! Gidiyor musunuz? Hadi, Allah’a emanet olun mon ami. Umit, sabur,



metanet! Bilhassa metin olun. Duygularimzin asaletinden asla siiphe etmis degilim...”

Geng adamun elini kuvvetle sikti. Mozglyakov parmaklarinin ucuna basarak odadan ¢ikti. Marya
Aleksandrovna zafer kazanmis bir tavirla;

“Bir enayiyi savdik!” dedi. “Daris1 6tekilerin bagina.”

Oda kapisi agildi, Zina girdi. Yiizii her zamankinden solgundu. Go6zleri parliyordu.

“Cabuk bitirin bu isi anne, yoksa ben dayanamayacagim. O derece pis, adi seyler ki bunlar,
evimden kacacagim geliyor. Beni fazla tizmeyin ve damarima basmayin! Midem bulamyor, duydunuz
mu; biitiin bu ¢irkeften midem bulaniyor!..”

Marya Aleksandrovna keskin, endiseli bakisini Zina’ya dikerek;

“Ne oldu melegim?” diye sordu. “Yoksa... dinliyor muydun bizi?”

“Evet, dinliyordum. O aptal gibi simdi de beni mi ayiplamaya kalkacaksiniz. Bana bakin; eger beni
boyle hirpalayip adi komedyanmizda ¢esitli roller vermeye devam ederseniz yemin ederim, her seyi
yiiziistii birakip ¢ekilecegim. En biiyiik alcakliga raz1 oldum, yeter. Zaten... kendimi tartamamisim...
Bogulacagim bu ¢irkefin i¢inde!..”

Kapiy1 ¢arparak odadan ¢ikti.

Marya Aleksandrovna pesinden bakarak diisiinceye daldi. Sonra silkinerek “Acele etmek lazim!”
diye sOylendi. En biiylik felaket, baslica tehlike gecikmede... Hele buradaki namussuzlar bizi rahat
birakmayip her seyi sehre yayarlarsa, ki belki de yapmuslardir, biitiin is mahvolur! Kiz bu patirtiya
dayanamaz, vazgecer. Ne yapip edip Prensi hemen simdi koye gotiirmeli. ilkin ben gidip bizim kinin
yakasina yapisir onu buraya getiririm. Kirk yilda bir ise yarasin bari. Oteki de uykusunu alir, kaldirip
hep birlikte gideriz.”

Zile basti. Gelen usaga;

“Araba hazir mi?” diye sordu.

“Coktan hazir efendim.”

Arabay1 Prensi yukar:1 gotiiriirken 1smarlanmsti.

Marya Aleksandrovna giyindi; yola ¢ikmadan O6nce yapacaklar1 hakkinda konusmak i¢in Zina’ya
ugradi. Ama Zina onu dinleyecek durumda degildi. Yataga y1gilmus, yiizii koyun yastiklara gomiilerek
hickira hickira agliyordu. Mermer beyazligindaki kollar1 dirseklerine kadar ¢iplakti. Parmaklarint giir
siyah saclarina daldirmis tutam tutam yolmaya ¢alisiyor, zaman zaman iistime ndbetine tutulmus gibi
tirperiyordu. Marya Aleksandrovna bir seyler sdylemek istedi ama Zina basin bile kaldirmadi.

Marya Aleksandrovna bir an durduktan sonra olduk¢a bozulmus bir halde odadan ¢ikti, buradaki
basarisizligim bagka taraftan gidermek i¢in, aceleyle yola koyuldu. Arabayir olanca hiziyla
kosturuyordu.

Yolda, “Bizi dinlemesi isi bozdu...” diye disiiniiyordu. Mozglyakov’u kandirmak i¢in demin ona
sOylediklerimin hemen hemen aynisim tekrarladim. Gururlu kiz, alind1 galiba... Yaaa... Gene de en
onemlisi, buradakiler koku almadan 6nce meseleyi halletmek! Bela! Ya bizim budala evde degilse?”

Bunun aklina gelmesi bile Marya Aleksandrovna’yr son derece hiddetlendirdi. Afanasi
Matveyi¢’in ¢cekecedi vardi. Bayan Moskaleva sabirsizliktan yerinde oturamiyordu. Atlar ugarcasina
kosuyordu.

X

Kizak kanatlanmus gibiydi. Onceden de sdyledigimiz gibi Marya Aleksandrovna’nin kafasinda daha



sabah, Prensi sehirde kovalarken dahice bir fikir dogmustu. Bu fikirden sirasi1 gelince s0z etmeyi
vaad etmistik. Ama okuyucular 6grendiler zaten. Mesele, Prensi yakalayip, kdyde yan gelip keyfine
bakan Afanasi Matyevi¢’in yamna gotiirmekti. fiunu da saklamayalim ki, Marya Aleksandrovna’nin
icini gittikce sebebini agiklayamadigr bir endise kaplamaya baslanmusti. Gergek kahramanlarda bile
tam hedeflerine ulastiklar1 anda bdyle bir his olur. Bir 6nsezi ona, Mordasov’da kalmanin tehlikesini
sOyliiyordu. “Adimimuz1 kdye bastik mu diinya viz gelir artik!” diye diisiiniiyordu. fitiphesiz, kdyde de
151 uzatmamali. Ciinkii her sey, tam manasiyla her sey beklenebilirdi... Hikdyemizin kahramam
hakkinda ileride anlatilan ve siliphesiz inanmadi§imiz soOylentilere gore, o anda polisten bile
korkuyormus... Kisacasi, Zina’y1 bir an 6nce Prensle evlendirmenin ylizde yiiz geregine inamyordu.
Gerekli ayrintilar1 hesaplamusti. Nikahi evde, kdy papazi kiyabilirdi. Evlenme isi Oblir giin, hatta
sikigsa hemen ertesi giin yapilabilirdi. iki saat i¢inde yapilan evlenmeler yok muydu?! Prense bu
kadar torensiz, nisansiz nikahi bir comme il faut’luk icab1 olarak gostermeli; boyle bir sadeligin daha
yerinde, daha asil olacagini aklina koymaliydi. Hatta olaya romantik bir macera siisii vererek Prensin
damarina basmaliydi. Bunlarin hi¢ biri olmasa bile onu sarhos etmeli, daha iyisi durmadan
icirmeliydi. Ondan sonra kiyamet de kopsa, bir kere Zina Prenses oldu mu, 6tesi viz gelirdi! Belki
ileride birtakim giiriiltii patirti ¢ikabilirdi. Prensin Moskova’da, Petersburg’da akrabalar1 vardi. Ama
Marya Aleksandrovna bu ihtimale kars1 da kendini avutacak bir nokta bulmustu. ilkin, bunlar ¢ok
ileride olacak seylerdi; ikincisi, yiikksek muhitte hi¢bir seyin, hele evlenme islerinin giiriiltiisiiz
patirtisiz olmayacagina inanir, hatta bunu sosyete diizeninin gereklerinden sayardi. Ger¢i Marya
Aleksandrovna’min anlayisina gore yiiksek muhit rezaletlerinin daima bambaska, Monte Kristo,
Memories du Diable® havasinda, yani azametli olmas1 gerekirdi. Ote yandan Zina sosyeteye adimin
atar atmaz annesinin onu desteklemesi herkesi mat edecekti. Oradaki Prenseslerden, konteslerden
hi¢biri, Marya Aleksandrovna’min Mordasov’da yaptig1 gibi, kendine has tarziyla hepsini toptan ya
da teker teker elde etmesine dayanamayacak, dize geleceklerdi. Bu ve baska birtakim hesaplarina
gore ihtiya¢c duymasi ihtimali olan Afanasi Matveyi¢’t almak icin olanca hiziyla kdye gidiyordu.
Bagka sartlarda kocasiyla tanismay1 istemeyecek olan Prens, Afanasi Matveyi¢ ayagina gelip onu
davet edince hayir demeyecekti. Prensin gelisini duyar duymaz uzaklardan kosan yasli, beyaz kravatli,
frakli, elinde sapkasi kerli ferli aile reisinin gelisi gayet iyi tesir uyandiracak, Prensin gururunu
oksayacakti. Boyle 1srarli, resmi davet gii¢c reddedilirdi.

Araba li¢ kilometrelik yolu ugarak astiktan sonra arabaci Sofran atlarim uzun, tek katli ahsap bir
binanin 6niinde durdurdu. Bu, oldukga eski, zamanla kararmus, bir siirii penceresi bulunan, her yandan
yasli 1thlamur agaclariyla cevrili bir kdy eviydi. Marya Aleksandrovna burayr yazlik olarak
kullamyordu. Evde 1siklar yannusti artik.

Marya Aleksandrovna kasirga gibi dalarak;

“Nerde o tembel?” diye bagirmaya basladi. Bu havlunun ne isi var burada? O mu kurulandi?
Demek gene hamama gitti, simdi de ¢ayim ig¢iyor! Ne diye gozlerini diktin bana 6yle? Neden saclari
kesilmemis? Griska! Griska! Griska! Gegen hafta sana beyin saclarini kesmeni emretmemis miydim,
neden yapmadin?”’



Marya Aleksandrovna odaya girerken Afanasi Matveyi¢’le daha tath seklide selamlasmaya
hazirlamyordu. Fakat hamamdan yeni ¢ikmis kocasinin keyifli keyifli ¢ayim yudumladigini goriince
kendini tutamadi. Hakli degil miydi, biitiin telas, sorumluluk iizerindeyken su faydasiz, hi¢bir ise
yaramayan Afanasi Matveyi¢ hicbir seyl umursamadan keyif ¢atiyordu.

Afanasi Matveyi¢c semaverin Oniinde, gozleri yuvalarindan firlamms, manasiz bir korkuyla sayin
esine bakiyordu. Gelisi onu tam anlamiyla panige ugratmisti. Antreden Griska’nin uykulu, bigimsiz
surati uzandi. O da gozlerinmi dikmis, icerdeki sahneyi seyrediyordu. Kisik, hir¢in bir sesle;

“1zin vermiyorlar da ondan kesmedim.” dedi. “On kere makasla yamna gittim. Hammefendi gelirse
ikimiz de azar1 isitiriz dedim. ‘Az bekle; pazara saglarimu kiviracagim, uzun olmasi lazim.” dediler.”

“Ne? Saclarim mu kiviracak? fiuna bakin! Bir de sa¢ kivirtmasi: mu icat ettin? Bu da nereden ¢ikt1?
Akalsiz kafana kivircik sa¢ pek de yakisir ya! Yarabbi, ne dagimklik bu... Nedir bu kokular? Sana
soruyorum canavar, ne kokuyor boyle?”

Marya Aleksandrovna gittikce kopiirerek saf, biisbiitiin saskina donen Afanasi Matveyi¢’e bar bar
bagirtyordu. Adamcagiz oturdugu yerden karisina korkulu, yalvaran bakislarla bakarak;

“A... anacigim...” diye kekeledi. “A... anacigim!..”

“Kag¢ kere, anacigin olmadigimu kafana sokmaya calistim! Ne anacigi, ciice herif! Yiiksek
sosyeteye layik bir hammefendiye bu sekilde hitap etmeye nasil cesaret edersin?”

“Ama... ne de olsa... nikahl1 karimsin Marya Aleksandrovna; bunun i¢in kar1 koca gibi...”

Afanasi Matveyi¢ soziinii bitiremedi, saglarim korumak icin iki elini bagina gotiirdii.

“Suratsiz sen de! Ahmagin cevabina bak! Nikahli karistymisim... Nikahli karilar lafi nerde simdi,
hangi yiiksek muhitte bu bayagi, papaz okulundan ¢ikma, manasiz, ¢irkin, adi lafi kullamyorlar? Ben,
olanca gilicumle, biitlin varligimla karin oldugumu unutmaya calisirken bana bunu ne cesaretle
hatirlatiyorsun? Neden kafam ellerinle ortilyorsun? fiu saglara bakin! Sirilsiklam... Ug saatte
kurumaz. Nasil gotiirtiriim seni? El aleme nasil ¢ikaririm? Ne yapsam bilmem ki!”

Marya Aleksandrovna hiddetinden ellerini kenetleyip biikiiyor, kosar adimlarla oday1 arsinliyordu.
Aslinda felaket pek biiyilk ve c¢aresiz degildi ama Marya Aleksandrovna despotluktan
vazgecemiyordu, asil mesele buydu. Ofkesini daima Afanasi Matveyi¢’ten almak onun icin ihtiyagti.
Ote yandan belirli bir muhitin zarif hanimefendilerinin evlerinde, kulis arkasinda ne kadar baska
cepheleri oldugunun da giizel bir 6rnegini veriyordu. Afanasi Matveyi¢ karisinin hareketlerim korku
trpertileriyle takip ederken buram buram terliyordu.

“Grigka!” diye birdenbire bagirdi Bayan Moskaleva; “Beyin elbisesini getir. Cabuk! Frakim,
pantolonunu, beyaz kravatiyla yelegini, ¢cabuk! Tarag: da; tarak nerede?”

“Anacigim! Hamamdan ¢iktim, sehre gidersem tisiitiirim. ..”

“Bir sey olmaz.”

“Sac¢larim da 1slak...”

“fitmdi kuruturuz. Griska, al su fir¢ayi, kuruyana kadar fircala! Daha siki, daha siki!.. Ha soyle, ha
soyle!..”

Gayretli, sadik Griska hantmin komutasina uyarak olanca giiciiyle efendisinin saglarim kurulamaya
basladi. Rahat¢a calismak i¢in adamcagizi kolundan kavrayarak kanepeye dogru bastirtyordu. Afanasi
Matveyi¢ yiiziinii burusturuyordu; neredeyse aglayacakti.

“Oldu. Buraya gel. Kaldir onu Grigka! Briyantin nerede? Egil. Egil cabuk, egil tembel herif!”

Marya Aleksandrovna giir kir¢il salarim insafsizca ¢ekerek kocasimn basim kendi eliyle
briyantinlemeye basladi. Afanasi Matveyi¢ oflayip pufladi, i¢ ¢ekti ama ses ¢ikarmadan bu isleme



uysallikla dayandi.

“iliklerimi kuruttun pasakli herif!” dedi Marya Aleksandrovna. Egil; daha, daha egil!”

Kocasi1 becerebildigi kadar basim egerek;

“iliklerini nasil kuruttum anacigim?” diye geveledi.

“Budala! Mecazi anlattimdan da anlamaz. Hadi saglarimi tara; Griska, sen de beyi giydir. Hem
cabuk davran biraz.”

Hikayemizin kahramam bir koltuga kurularak bir engizisyoncu edasiyla Afanasi Matveyi¢’in
gilyinme merasimini seyretmeye basladi. Adamcagiz yavas yavas kendini toparladi, hatta beyaz
kravat1 takilirken baglams sekli ve glizelligi hakkinda fikrini sdylemeye cesaret etti. Sonunda, frakim
giyerken iyice kendine geldi. Aynada goriintiisiinii saygiyla seyrediyordu. Ustiinii diizeltirken;

“Nereye gotliriiyorsunuz beni Marya Aleksandrovna?” diye sordu.

Marya Aleksandrovna kulaklarina inanamadi;

“fiuna bakin! Nereye gotiirdiigiimii ne cesaretle sorabiliyorsun sen!”

“Ama bilmeliyim anacigim...”

“Sus! Hele gotiirdiigiim yerde bana bir daha ‘anacifim’ de de goriirsiin. Tam bir ay c¢aysiz
birakirim seni.”

Kocas1 korku i¢inde sustu.

Kadin Afanasi Matveyi¢’in siyah frakim kiigiimser bir bakisla siizdii.

“Bir tek nisamn bile yok mendebur!”

Afanasi Matveyi¢ dayanamadi, alindi artik. Onuru incinmis adamin hiddetiyle;

“Nisanlar1 devlet verir anacigim; hem ben mendebur degil, miisavirim.” diye sdylendi.

“Ne, ne, ne? Oturdugun yerde karsilik vermesini de 6grendin demek! Seni stimiiklii mujik seni!
Yazik ki simdi vaktim yok, yoksa gdsterirdim sana giiniinii... Neyse, sonra hepsini burnundan fitil fitil
getiririm. fiapkasinmi getir Grigka! Kiirkiinii ver! Ben yokken su ii¢ odayi, bir de yesil odayi
temizleyin. Hepiniz siipiirge basina! Aynalarin, konsol saatlerinin kiliflarin1 ¢ikarin. Bir saate kadar
hepsi hazir olsun. Sen de frakim giy Griska, usaklara eldivenlerini giydir; duydun mu?”

Arabaya bindiler. Afanasi Matveyi¢ bir sey anlamuyordu, saskinlik icindeydi. Marya
Aleksandrovna, bulundugu durum hakkinda gereken bazi &giitleri kocasimn kafasina sokmanin
caresini diistiniiyordu. Kocasi daha 6nce davrandi. Sessizligi bozarak;

“Bugiin ¢ok orijinal bir riiya gérdiim Marya Aleksandrovna.” dedi.

“Tih, lanet olas1 bostan korkulugu! Ben de bir sey sdyleyecek sandim. Riiya gormiis... Mujikge
riyalarinla kafamu sisireceksin. Orijinalmis... Orijinalin ne demek oldugunu bildigin var mu? Bana
bak, son olarak soyliiyorum; bugiin riiyadan ya da baska seyden s6z acacak olursan basina gelecegi
bil! fiimdi 1yice dinle beni. Prens K. Bize geldi. Hatirladin m1 Prens K.’ y1?”

“Hatirladim anaci1gim, hatirladim. Ni¢in buyurmuslar acaba?”

“Ustiine vazife degil bu. Sen, ev sahibi sifatiyla olanca nezaketinle onu hemen kdyiimiize davet
edeceksin. Seni bunun i¢in gotiiriiyorum, anladin mu? Hemen bugiin yola ¢ikacagiz. Ama sen bu
aksam, yarin yahut 6bilir giin veya baska bir zamanda agzimi agarsan seni tam bir yil kaz giitmeye
yollarim. Konusmayacaksin, tek kelime s6ylemeyeceksin. Vazifen bu, anlasildi mu?”

“Ya bir sey sorarlarsa?”

“Gene ses ¢ikarmayacaksin.”

“Ama hep susulmaz ki Marya Aleksandrovna.”

“O zaman kisa bir sey, mesela sadece ‘Himmm’ dersin, ya da akill1 bir insan gibi diistindiigiinii



gOsteren bir seyler gevelersin.”

“Himmm...”

“Soylediklerimi anlamaya ¢alis. Sen, Prensin ziyaretini duyar duymaz son derece sevinerek hemen
saygilarim sunmak ve koyiimiize davet etmek i¢in kosup geliyorsun... Anladin mu?”

“Himmm!”

“fitmdi hmlamana liizum yok aptal, cevap ver.”

“Peki anacigim. Yalmz Prensi kdye ne diye ¢agiracagim ben?”

“Neee, ne dedin? Gene dilin uzamaya basladi. Ne diye ¢agiracaknus!.. Sana ne? Bunu sormak sana
mu diisti?”

“Yani demek istiyorum ki Marya Aleksandrovna, bana agzimi agmamamu emrettin, Prensi nasil
davet ederim?

“Ben konusurum senin yerine, sen sadece basinla selamla onu; Duydun mu, yalmz sapkam elinde
tutarak ontinde egil. Anladin m?”

“Anladim ana... Marya Aleksandrovna.”

“Prens son derece esprili bir adam. Bir sey soyleyince sana degil, baskasina bile olsa neseli,
babacan bir halle giiliimse, duydun mu?”’

“Himmm...”

“Gene himlamaya basladin! Bana himlamadan, dogru diiriist cevap vereceksin, duydun mu,
duymadin m?”

“Duydum Marya Aleksandrovna, duymasina duydum; agzinu alistirtyorum simdilik... Ama
anacigim, aklima takildi bir kere; Prense bakip gililimsememi emrediyorsun... Ya bana bir sey
sorarsa?”

“Dedik ya kalin kafali, senin yerine ben cevap verecegim. Sen sadece yiiziine bak, sirit.”

“Adam beni dilsiz sanacak.” diye homurdand1 Afanasi Matveyig.

“Problem mi! Varsin sansin; hi¢ olmazsa aptalligimn farkina varmaz.”

“Himmm. .. Ya baskalar1 bir sey sorarsa?”

“Kimse sormaz; kimse gelmeyecek. Her ihtimale karsi, Allah korusun, biri gelip sana bir sey
sorarsa yahut sOylerse hemen alayci bir tebessiimle karsilik ver. Alayci tebessiimiin ne oldugunu
biliyor musun?”’

“Esprili, degil mi anac1gim?”

“Ben sana gosteririm espriyi tembel! Senin gibi aptaldan kim espri bekler! Alayl, kiigiimser bir
tebessiim; anladin m1?”

“Himmm...”

Marya Aleksandrovna;

“Bu budalanmin basima bir is agmasindan 6diim patliyor.” diye murildandi. “iliklerimi kurutmaya
kararl1 goriiniiyor. Keske gotiirmeseydim.”

Marya Aleksandrovna bu ¢esit diisiince ve endiseler arasinda ikide bir arabamn penceresinden
bakiyor, arabaciya durmadan daha hizl1 gitmesi i¢in emirler veriyordu. Atlar dort nala gittigi halde
Marya Aleksandrovna’ya hep yavas geliyordu. Afanasi Matveyi¢ arabanin bir kosesine biiziilmiis,
icinden verilen dersi tekrarliyordu. Nihayet araba sehre girdi, Marya Aleksandrovna’nin evinin
oniinde durdu. Hikayemizin kahramani arabadan atlar atlamaz, evine yaklasan ¢ift atli, listii kapal1 bir
kizak goérdii. Bu Anna Nikolayevna Antipova’mn daima kullandig kizakti. i¢inde iki bayan vardi. Biri
hi¢ stiphesiz Anna Nikolayevna’nin kendisi, obiirii, son zamanlarda ayrilmaz, candan arkadasi olmus



Natalya Dmitriyevna’dan bagkasi degildi. Marya Aleksandrovna’mn yiiregi hopladi. Ses ¢ikarmaya
vakit bulamadan bir araba daha yaklasti, onda da bir misafir olmaliydi. Sevingli haykirislar duyuldu;

“Marya Aleksandrovna! Hem de Afanasi Matveyi¢’le beraber... Nereden c¢iktimz boyle? Ne iyi
oldu, biz de size gece oturmasina geliyorduk. Ne hos siirpriz bu!...”

Misafirler kap1 oniinde kuslar gibi civildasiyorlardi. Marya Aleksandrovna gbzlerine, kulaklarina
inanamiyordu.

“Bunda bir tertip kokusu var...” diye diisiindii. “Goriirliz bakalim... Sizin gibi uyuz kargalar
benimle basa ¢ikabilirler mi! Durun siz...”

X1

Mozglyakov, Marya Aleksandrovna’dan ¢ikarken tam anlamuyla huzura kavusmustu. Bayan
Moskaleva onu iyice Umitlendirmisti. Yalmz kalma ihtiyaciyla Boroduyev’e gitmekten vazgecti.
Kahramanca, romantik hayallere kendini kaptiriyor, costuk¢a cosuyordu. Hayalinde Zina ile romantik
vedalagma, her seyi affeden kalbinin asil gdzyaslari, Petersburg’daki parlak baloda duydugu istirap,
ispanya ile Guadalkevir, ask... Sonunda, 6liim doseginde onlar1 birlestiren Prens... Giizel, sadik,
kahramanligiyla duygularimn yiiceligine durmadan hayranlik duyan karisi; kas g6z arasinda ‘yiiksek
muhitten bir kontesin iltifati... (tabii ki Prens K.’min dul karis1 Zina ile evlenmesi ona bu muhitin
kapilarim acgacakti) Vali vekilligi, servet... kisacasi, Marya Aleksandrovna’nmin demin ballandira
ballandira anlattiklar1 bir kere daha ruhunu oksuyordu. Fakat o anda sebebini agiklayamayacagim bir
sey oldu. Pavel Aleksandrovi¢ biitiin bu hayal coskunlugundan yorulmaya baslayinca aklina
birdenbire tatsiz bir diislince saplandi. Sonugta bunlarin hepsi yarina ait seylerdi. Bugiin sadece hava
almis, resmen atlatilmisti... Bu diisiinceye saplanan Mozglyakov’un birden sehir merkezinden ¢ok
uzaklastigini, Mordasov’un bilmedigi, tenha bir kenar mahallesinde oldugunu fark etti. Yerden bitmis
gibi kiigiiciik evlerin dizildigi sokaklarda kopekler alabildigine havliyordu. Tasra sehirlerinde,
korunacak ve calinacak bir sey olmayan mahallelerde kopek bollugu korkung bir hal alir. Kar, sulu
sepken baslamusti. Tek tiik evine gecikmis birka¢ erkege yahut gocuk, ¢izme giymis kadinlara
rastlantyordu. Biitiin bunlar nedense Pavel Aleksandrovi¢’i kizdirmaya basladi. iyiye isaret degildi
bu, clinkii etrafimizda her seyin sirin ve parlak goriinmesi islerimizin yolunda gitmesiyle miimkiindiir.
Pavel Aleksandrovi¢ elinde olmadan, Mordasov’da simdiye kadar nasil iistten davrandigini hatirladi.
Ahbaplarimin nisamindan kapal1 sekilde bahsetmeleri, tebrikleri hosuna gidiyordu. Nisanli
goriinmekle iftithar ediyordu adeta. Halbuki simdi herkese sepetlenmis gibi goriinecekti. Alaya
alacaklardi onu. Her 6niine gelene Petersburg balolarini, Guadalkevir hikdyelerini anlatacak degildi
ya! Bunlar1 diisiine diisiline, iiziilerek ve sdylenerek yiiriirken bir zamandir i¢ini kemiren bir diisiince
birdenbire zihnine saplandi; “Biitiin bunlar dogru muydu?” Marya Aleksandrovna’nin gayet kurnaz bir
kadin oldugunu, genel bir saygi kazandig halde sabahtan aksama kadar dedikodu yaptigini, yalan
sOyledigini de hatirladi. Kadimin onu evinden uzaklastirmak i¢in kendine gore sebepleri olmaliydi.
Zina aklina geldi; son veda bakisinda atesli gizli bir agska benzer anlamlar yoktu... Ardindan, bir saat
once ona “aptal” dedigini de hatirladi. Pavel Aleksandrovi¢ oldugu yerde durdu, utancindan kizard.
Tam o anda basina bir aksilik geldi; ayag bosa gidince tahta kaldirimdan bir kar yigiminin igine
diistii. Karda debelenip kalkmaya calisirken epeyden beri havlayan bir kopek siiriisii etrafim sardi.
Hatta en kii¢iigii, en arsizi, kiirkiiniin etegine asildi. Pavel Aleksandrovi¢ kopeklerden kurtulmaya
cabaliyor, kiifrederek, talihine lanetler yagdirtyordu. Sonunda kiirkiiniin ete§i yirtik, cani fena halde



sikkin, sokagin kosesine gelince yolunu kaybettiginin farkina vardi. fiehrin bilmedigi bir semtinde,
hele gece vakti kaybolanlar asla belirli bir yolu takip edemezler. Bilinmez bir kuvvet onlar1 onlerine
cikan ilk sokaga sapmak i¢in diirter sanki. Buna uyan Pavel Aleksandrovig biisbiitiin yolunu sasird.
Hiddetinden yere tiikiirerek, “Hey Allah kahretsin sizin yiiksek fikirlerinizi!” diyordu. “Sizi de,
yiiksek duygularimzi da Guadalkevir’inizi de cehennemin dibine atsin!” Mozglyakov’un o andaki
halinin pek sevimli oldugu sdylenemez. Sonunda iki saat yorgun argin dolastiktan sonra kendini
Marya Aleksandrovna’nin kapisi oniinde buldu. Araba kalabaligim goriince sasirdi. “Misafir dolu,
bir toplanti mm? Ne maksatla acaba?”’ diye diisiindii. Disar1 ¢ikan bir usaktan, Marya
Aleksandrovna’mn koye gittigini, oradan beyaz kravatla Afanasi Matveyi¢’i getirdigini, Prensin
uyandigini, ama heniiz misafirlerin yanina ¢ikmadigim 6grendi. Pavel Aleksandrovi¢ tek kelime
sOylemeden yukar1 ¢ikti, dogru Prense gitti. O andaki haliyle her zayif karakterli adam gibi intikam
almak i¢in, belki ileride, Omriiniin sonuna kadar pisman olacagini diisiinmeden en kotii, en feci seyi
yapmaya hazird.

Yukar1 ¢ikinca Prensi cascavlak bir kafayla portatif tuvalet takimimin 6niinde koltukta oturur buldu.
ispanyol sakaliyla favorileri takilmusti. Perukasi pek gozde emektar ak sag¢li usagi ivan Pahomig’in
elindeydi. Pahomi¢ saygili, diisiinceli bir edayla perukay:1 tariyordu. Prense gelince, deminki i¢kili
ziyafetten sonra heniiz kendine iyice gelemedigi i¢in hali pek berbatti. Koltukta porsiimiis, burusmus,
tam bir y1gin halindeydi. Mozglyakov’a bon bir bakisla bakiyordu. Galiba kim oldugunun farkinda
degildi.

Mozglyakov;

“Keyfiniz nasil amca?” diye sordu.

Amca toparlandi;

“fiey... sen misin?” dedi. “Biraz uyudum, biliyor musun?”

Sonra birdenbire heyecanlanarak;

“Aman Yarabbim!” diye bagirdi. “Pe-ru-ka-s1-zim...”

“Uziilmeyin amcaci8im, arzu ederseniz size yardim edeyim.”

“iste sirrimu 08rendin... Ben hep sdylerdim, kapiy1 kilitlemeli diye... He-men, serefinin {i-ze-ri-ne,
sirrimu bagkalarina agmayacagina, saglarimin tak-ma oldugunu kim-se-ye sdylemeyecegine s6z ver!”

Mozglyakov, ileriki tasarilarim diisiinerek Prensin goziine girmek istegiyle;

“Askolsun amcacigim!” diye bagirdi. “Ben bdyle bir adiligi yapacak adam miyim?”’

“Oyle ya, dyle ya!.. fierefli bir insan oldugunu anladi§im i¢in sana biitiin sirlarimu agiklayayim da
sa-sa kal!... Biyiklarimu nasil buluyorsun azizim?”’

“Gayet giizel, harikulade! Bu zamana kadar nasil muhafaza edebildiniz onlar1 amca?”

Prens zafer kazanmus bir halde, Pavel Aleksandrovig’e bakti;

“Aldaniyorsun dostum, tak-ma onlar.”

“Ne diyorsunuz! inanilir sey degil. Peki, ya favorileriniz; dogru sdyleyin, boyuyorsunuz degil mi?”

“Boyuyor muyum? Ne boyamasi, onlar da yapma!”

“Yapma m1? Dari1lmayin ama inanmiyorum amca. Alay ediyorsunuz benimle.”

Prens pek memnundu.

“Parole d’honneur, mon ami!” diye bagirdi. “i-na-mir mu-sin, senin gibi herkes, her-kes
inanamiyor. Tabii bu sirrimu saklayacagina eminim. Bana s6z ver camm.”

“fierefimle temin ediyorum amca, sirrimz saklayacagim. Tekrar soyliiyorum, boyle bir algaklig
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yapacak adam degilim ben!..



“Aman dostum, bugiin sen yokken bir diistiim ki!.. Fe-o-fil beni gene arabadan diistirdii.”

“Gene mu diisiirdii, ne zaman?”

“Ma-nas-ti-ra yaklastigimz sirada...”

“Eski 0 amca; biliyorum.”

“Yo, yo! iki saat 6nce... Manastira gidiyordum, o da arabanu deviriverdi. Oyle korkuttu ki beni,
yii-re-gim car-pi-yor...”

Mozglyakov sasirdi;

“Ama uyuyordunuz siz amca.”

“Oyle ya, uyuyordum... Ama sonra kalk-tim git-tim; hos belki... sey... belki ben... tuhaf, ¢ok
tuhafl..”

“Riiya gormiis olacaksiniz; emin olun riiya bu... Yemekten sonra yattiniz, nusil nmusil uyudunuz.”

“Sahi mi?”

Prens diisiinceye daldi.

“Oyle ya, belki de rilyamda gordiim. Ama riiyamda gordiiklerimin hepsini hatirliyorum. Once
korkung, boynuzlu bir 6kiiz gordiim, sonra bir savci... Galiba onun da bir boynuzu vardi...”

“Nikolay Vasilyi¢ Antipova olmali bu amca.”

“QOyle ya, belki oydu. Sonra Napolyon Bo-na-part’1 gdrdiim. Biliyor musun herkes beni Napolyon
Bonapart’a benzetiyor... profilimin de ¢ok eski bir papayr andirdigimt soyliiyorlar. Sence, pa-pa-ya
benziyor miyim ben?”’

“Bence Napolyon’a daha ¢ok benziyorsunuz amca.”

“Oyle ya, en face. Zaten ben de aym seyi diisiiniiyorum canim. Rilyamda onu adasinda gordiim;
neseli, ko-nus-kan, muzip bir adamcagiz, beni dyle eglendirdi ki!..”

“Kim, Napolyon mu?”

Pavel Aleksandrovi¢ Prensi diisiinceli bir bakisla stiziiyordu. Aklinda garip, heniiz kendisinin de
sekil veremedigi bir diislince canlanmaya basladi.

“Oyle ya, Napolyon. Hep felsefeden bahsettik. Sana bir sey sdyleyeyim mi oglum, ona ¢ok sert
davrandi ingilizler... Acirim dogrusu! filiphesiz, zincire vurulmasa gene insanlara saldiracakti.
Delinin biriydi. Ama gene de actyorum. Ben boyle yapmazdim, onu 1s-s1z bir a-da-ya hapsederdim.

Mozglyakov dalgin dalgin;

“Neden 1ss1z bir adaya?” diye sordu.

“Peki, kalabalik bir ada olsun; ama orada oturanlar hep akl1 basinda kimseler olmali. Ona birtakim
eg-len-ce-ler tertip ederdim; tiyatro, miizik, balo; hepsi devlet hesabina... Gezmeye ¢ikarirdim onu,
ama tek basina degil, muhafizlarla... Yoksa hemen ka-c¢ar-di1 he-rif! Sevdigi borekler var; her giin o
boreklerden yaptirirdim. Ba-ba gi-bi bakardim, o da yaptigina pigsman olurdu...”

Mozglyakov, iyice kendine gelemeyen ihtiyarin gevezeligini dalgin dalgin dinliyor, sabirsizliktan
tirnaklarim kemiriyordu. Nedense sozii evlenme konusuna getirmek istiyordu. Bunu ni¢in yapmak
istedigini bilemiyordu. Yalmz i¢i sonsuz bir hiddetle doluydu. ihtiyarcik birdenbire bir hayret ¢i1glig
atti;

“Ah, mon ami! Sana bir sey soylemeyi unuttum. Bugiin bir ev-len-me teklifi yaptim.”

Mozglyakov birden canlandi.

“Evlenme teklifi mi amcacigim?”

“Oyle ya, evlenme teklifi... Gidiyor musun Pahomi¢? Pekala. C’est une charmante personne...
Yalmz... sana agik¢a sdyleyeyim camim, dii-slin-ce-siz hareket ettim. Ancak simdi an-la-dim bunu.



Ah Allah’im!..”

“izninizle amca, bunu ne zaman yaptimz?”’

“Dogrusunu istersen, ne zaman oldugunu ben de kesin olarak bilemiyorum. Bunu da riiyamda
gormiis olmayayim? Tuhaf, pek tuhaf...”

Mozglyakov sevincinden iirperdi. Aklina yepyeni bir fikir geldi. Sabirsizlikla;

“1y1 ama kime, ne zaman evlenme teklifinde bulundunuz?” diye tekrarlad.

“Ev sahibinin kizina mon ami... Cette belle personne... sey adim unuttum. Yalmz, biliyor musun
mon ami, ev-le-ne-mem ben, im-kan yok buna. Ne yapmal1 simdi?”

“Tabii evlenirseniz mahvedersiniz kendinizi. Bir sey daha sormama miisaade edin amca. Evlenme
teklifini yaptigimiza kesin olarak emin misiniz?”

“Oyle ya... eminim.”

“Ya bunu, ikinci defa arabadan diismeniz gibi riiyada gormiisseniz?”

“Aman Allah’im! Gergekten, belki bunu da sadece riiyamda gOérdiim! Artik oraya ne yiizle
gidecegimi bi-le-mi-yo-rum. Acaba bir ¢are bulsak da bunu disaridan 6grensek, ne dersin? Aksi
halde du-ru-mu-mu diisiin sen!”

“Size bir sey sOyleyeyim mi amca? Bence 0grenilecek bir sey yok.”

“Neden?”

“Bence siz, bunu riityada gordiiniiz.”

“Ben de 0yle santyorum a-zi-zim. Zaten sik sik boyle riiyalar goriiriim.”

“Gordiiniiz mii! Sonra, 6gleyin hayli i¢tiniz; aksam yemeginde de oyle. Ayrica...”

“Oyle canim, dyle... belki de bun-dan oldu.”

“Zaten ne kadar heyecanl1 olursamz olun gercekte boyle akilsizca bir evlenme teklifi yapamazdimz.
Ben sizi son derece iyi diislinen bir insan olarak tamyorum amca ve...”

“Oyle ya, dyle yal..”

“Diisiiniin bir kere; zaten size dis bileyen akrabalarimz bunu bir duysalar haliniz ne olur!”

“Aman Yarabbi, dogru ya!” diye korkuyla bagird1 Prens.

“Ne olacag agik; hepsi agiz birligiyle aklimzi kagirdigimzi, deli oldugunuz, sizi vesayet altina
almak gerektigini, kandirilacagimz1 bagiracaklar. Belki de bir yere tikarak sizi goz hapsine
alacaklar.”

Mozglyakov, ihtiyar1 nasil korkutacagim iy1 bilirdi.

Prens zangir zangir titreyerek;

“Allah’im!” diye bagirdi; “yaparlar mu dersin?”

“Elbette. Bunun i¢in gergekten boyle akilsizca bir evlenme teklifi yapmaniza imkan yok amcacigim.
Cikarlarim gozeten bir adamsimz. Bunu sadece riiyada gordiigiiniize kesin olarak eminim!”

tyice korkan Prens;

“Yiizde yiiz riiyamda gordiim, yiizde yiiz...” diye tekrarliyordu. “Akill1 adamsin, ne iyi anladin
bunu camim. Beni uyandirdigin i¢in ne kadar tesekkiir etsem azdir.”

“Ben de bugiin sizinle karsilastigima ¢ok memnunum. Diisiiniin bir kere; ben olmasam, saskinlikla,
gercekten nisanlandifimzi sanarak yanlarina sozlii olarak inebilirdiniz. Bu durumun tehlikesini
diistiniin bir...”

“QOyle ya... ¢ok tehlikeli.”

“Bir kere, bu gen¢ kizin yirmi {i¢iinii buldugunu hatirlayin. Kimse ona talip olmuyor; tam bu sirada
siz servetinizle, unvanimzla ortaya ¢ikiyorsunuz. Tabii onlar bdyle firsati kagirirlar mu hig; hemen



gercekten nisanlandifimz tasdik eder, bakarsimz zorla evlendirirler sizi. Sonra da bir an O6nce
Olmenizi beklemeye baslarlar belki...”

“Ne diyorsun!”

“Her seyden bagka, amca, sizin degerinizde bir adam...”

“Oyle ya, benim degerimde...”

“Zekanizla, nezaketinizle...”

“Oyle ya, zekdmla, evet!..”

“Nihayet bir Prenssiniz. fiu veya bu sebeple evlenmeniz gerekirse, bodyle bir evlilik mi
yapacaksimz! Akrabalarimzin ne diyeceklerini diisiiniin bir kere.”

“Cig ¢ig yerler beni! Kétiiliiklerinden, hainliklerinden az ¢ekmedim. Sana bir sey séyleyeyim mi,
beni t1-mar-ha-ne-ye tikmak istediklerinden siipheleniyorum. Diislin yavrum, olur sey mi bu? Ti-mar-
ha-ne-de ne isim var?”

“Tabii amca, tabii. Bunun i¢in asagi indiginiz zaman sizden hi¢ ayrilmayacagim. fiimdi misafir var
orada.”

“Misafir mi? Aman Yarabbim!..”

“Uziilmeyin amca, ben yanimzdayim.”

“Cok tesekkiir ederim dostum, kurtaricimsin sen! Yalmz biliyor musun, ben buradan gitsem daha
iyi olacak.”

“Yarin amcacigim, yarin sabah yedide gideriz. Bugiin herkesin yamnda vedalasin, gideceginizi
sOyleyin.”

“Yiizde yliz gitmeliyim. Peder Misail’e gidecegim. Ama onlar beni ev-len-dir-me-ye kalkarlarsa?”

“Korkmayin amca, yanminizda olacagim. Hem siz, ne derlerse desinler, hepsini riiyada gérdiigliniizii
acikca soyleyin. Zaten dogrusu da buydu.”

“Oyle ya, yiizde yiiz rilyaydi... Yalmz biliyor musun camm, ¢ok ne-fis bir rii-yay-di bu! Kiz
harikulade giizel, viicudu da...”

“Hadi hosgakalin amca, ben asag1 iniyorum; siz de...”

Prens korkuyla;

“Neee? Beni yalmz mu birakiyorsun?” diye bagirdi.

“Hayir amca, sadece ayr1 ayr1 inecegiz, once ben, sonra siz. Boylesi daha iy1.”

“Peki Oyleyse. Zaten not edecegim bir fikir var.”

“Hay hay; fikrinizi yazin, sonra hemen gelin, ama fazla oyalanmayin burada. Yarin sabah da...”

“Yarin sabah da rahibe, mu-hak-kak rahibe, mu-hak-kak rahibe!.. Charmant, charmant! Ama
biliyor musun dostum, kiz enfes!.. Ne viicut! Dogrusu yiizde yiiz evlenmem gerekseydi ben de...”

“Allah korusun amca!”

“Oyle ya Allah korusun. Hadi giile giile canim; ben hemen... fiu seyi not edeyim de. 4 propos,
Kazanova’nin Hatiralari’n1 okudun mu diye soracaktim sana.”

“Okudum amca, neden sordunuz?”

“Oyle ya... Bak, neden sordugumu da u-nut-tum sim-di...”

“Sonra hatirlarsiniz, simdilik hosgakalin!”

“Giile giile camim, giile giile. Her seye ragmen ne-fis bir riiyaydi bu, ne-fis!..”

XII



“Size baskin yaptik! Praskovya ilyini¢na da gelecek, Liitza Karlovna da gelmek istiyordu.

Anna Nikolayevna civildayarak, etrafi arastirici bir bakigla tarayarak salona girdi. Bu ufak tefek,
oldukca giizel, renk renk ama zevkli giyinmeyi bilen, tstelik giizel oldugunu da bilen bir kadindi.
Prensi Zina ile beraber bir kosede birbirine sokulmus bulacagim umuyordu.

ir1 yar1, viicudu Prensin hosuna giden Natalya Dmitriyevna da;

“Katerina Petrovna ile Felisata Mihaylovna da geleceklerdi.” diye ekledi.

Natalya Dmitriyevna’nin basinda minnacik pembe bir sapka sivriliyordu. U¢ haftadan beri Anna
Nikolayevna ile can ciger dosttu. Etrafinda pervane gibi doniiyordu. Oysa goriiniiste onu kemikleriyle
beraber bir lokmada yutabilirdi.

Marya Aleksandrovna, 11k saskinlign gecince; “ikinizi bir arada, hem de boyle gece oturmasina
gelmis gormekten duydugum sevinci anlatamayacagim.” diye basladi. “Bu serefe kavusmak timidimi
kaybetmisken bugiinkii gelisinizi hangi mucizeye bor¢lu oldugumu liitfen soyler misiniz?”

Natalya Dmitriyevna mahcup bir eda ile kiritarak ve clissesine hi¢ uymayan cirtlak bir sesle;

“1lahi Marya Aleksandrovna, neler soyliiyorsunuz!” dedi.

“Mais ma charmante” diye civildamaya basladi Anna Nikolayevna. Tiyatro hazirligimiz
unuttunuz mu, bitirmeliyiz artik. Piotr Mihalovi¢ daha bugiin Kalist Stanislavi¢’e, bu 151 bir tiirlii yola
koyamadigimiza, aramuzda tartismaktan baska bir sey bilmedigimize uzildigini soyliyordu.
Dordiimiiz bas basa vererek, ‘Marya Aleksandrovna’ya gitsek de bu isi bir hallediversek...” dedik.
Natalya Dmitriyevna Obiirlerine de haber saldi. Hepsi gelirler. Meseleye bir ¢6ziim yolu buluruz.
Bari, sadece kavga ediyoruz demesinler, degil mi mon ange?”

Anna Nikolayevna cilveli bir edayla Marya Aleksandrovna’nin boynuna sarildi. Sonra;

“Allah’1m, bu ne giizellik Zinaida Afanasyevna,” dedi, “Gilinden giine giizellesiyorsunuz!”

Anna Nikolayevna bu defa Zina’y1 6pmeye kostu.

Kocaman ellerini ovusturan Natalya Dmitriyevna hep o tiz, yaygin sesiyle; “Giizellesmekten baska
ne isler1 var ki!” diye yilisti.

Hiddetinden kendinden gecmis Marya Aleksandrovna, “Hay seytanlar gorsiin yliziiniizii! Tiyatro 1s1
hi¢ aklima gelmedi...” diye diistindii. “Firsat buldular gevezeler!”

“Hem sevimli Prensimiz de simdi sizde;” dedi Anna Nikolayevna. “Duhanovo’da eski
sahiplerinden kalma bir tiyatro var, biliyor musunuz? Sorduk, haber aldigimiza gore bir¢ok eski
dekor, perde, hatta birtakim kostiim bile varmus, bir yerlere kaldirilmis. Prens bugiin bana gelince o
derece sasirdim ki bunlar1 sormak tamamen aklimdan ¢ikmusti. fiimdi tiyatrodan s6z acariz, siz bizi
desteklersiniz. Prens, biitiin o eski esyalarin bize yollanmasi i¢in emir verir. Yoksa burada dekora
benzer bir sey yapmak kimin harci! Ayrica biz Prensi de bu ise katmak istiyoruz. Muhakkak listemize
dahil olmali, fakirler i¢in yapiyoruz ¢iinkii... Belki rol almay: falan kabul eder, dyle sevimli, uysal
ki! O zaman biisbiitiin miikemmel olur.”

Natalya Dmitriyevna; “Bir rol de alir. Ne rol verirlerse oynar o...” diye anlaml1 anlamli ekledi.

Anna Nikolayevna yalan sodylememisti; bayanlar arka arkaya gelmeye basladi. Marya
Aleksandrovna karsilamaya ve nezaketin gerektirdigi sozciikleri sOylemeye yetisemiyordu adeta.

Gelenlerin hepsini tarife imkan yoktu. Yalmz su kadarini soyleyeyim ki, hepsinin bakislarinda bir
hainlik vardi; yiizlerinden bir bekleyis, vahsi bir sabirsizlik okunuyordu. Bayanlardan bazilari
gorilmemis bir rezalete tamk olmak timidiyle gelmislerdi. Gormeden ayrilmak zorunda kalirlarsa son
derece tuiziileceklerdi. Goriiniiste hepsi de ¢ok nazik, sevimliydi; ama Marya Aleksandrovna biitiin
gliiciinii toplamis, hiicuma hazirlanmisti. Prens hakkinda bir soru yagmuru basladi. Sorularin hepsi



goriiniiste gayet dogal olmakla birlikte her birinde bir ima, gizli bir anlam vardi. Cay geldi, hepsi
yerlestiler. Bir grup piyanonun etrafim aldi. Zina, bayanlarin piyano ile sarki sdylemesi ricalarina
olduk¢a soguk bir ses tonuyla biraz rahatsiz oldugu cevabim verdi. Yiiziiniin solgunlugu da bunu
gosteriyordu zaten. Hemen ilgi dolu sorular basladi; bu da onlara baska tiirlii imalarda bulunmak
firsatt verdi. Mozglyakov’u dogruca Zina’dan soruyorlardi. Marya Aleksandrovna nereye
yetisecegini bilemiyordu. Odamin her kosesinde neler dondiigiinii goriiyor, kimin ne sdyledigini
duyuyordu. Misafirleri on kisi kadar oldugu halde biitiin sorularim cevaplamaya c¢alisiyordu.
Kimsenin lafi altinda kalmadigim séylemeye gerek yok tabii. Yalniz Zina’mn hali onu trkiitiiyordu.
Boyle toplantilarda daima yaptign gibi, neden odasina ¢ekilip gitmedifine sasiyordu. Afanasi
Matveyi¢ de genel ilgi uyandirmusti. Mordasovlu bayanlar arasinda Marya Aleksandrovna’yi
ignelemek icin kocasina takilmak adetti. Bu sefer saf, i¢i dis1 bir Afanasi Matveyi¢’ten bir seyler
Oogrenmeye ugrasiyorlardi. Marya Aleksandrovna kocasimin sorgu karsisindaki halini merakla,
endiseyle seyrediyordu. Biitiin sorular1 sadece bir “Himmm”la Oyle zavalli, dogal olmayan bir
cevaplayisi vardi ki insam ¢ileden ¢ikarmaya yeterdi.

Kimseden korkmayan ve hi¢gbir zaman bozulmak nedir bilmeyen pek kabadayi, gozleri fildir fildir
donen geng bir bayan;

“Marya Aleksandrovna, Afanasi Matveyi¢ bizimle konusmak istemiyor!” diye bagirdi. “Bayanlara
kars1 biraz daha nazik olmasini sOylesenize.”

Anna Nikolayevna ve Natalya Dmitriyevna ile konusan Marya Aleksandrovna o yana bakti, neseli
bir giiliimsemeyle;

“Vallahi ne oldu bugiin ona ben de bilmiyorum,” dedi. “hi¢ konusmuyor. Benimle bile iki ¢ift laf
etmedi. Felisata Mihaylovna’ya neden cevap vermiyorsun Athanase? Neydi o sordugunuz?”’

Biisbiitiin saskina donen Afanasi Matveyig;

“Ama... sey... sen demedin mi anacigim...” diye murildandi.

O anda yanan sominenin yaninda ellerini yeleginin ceplerine sokmus, pek hosuna giden, gosterisli
bir tavirla duruyor, ¢cayint yudumluyordu. Bayanlarin sorularindan fena halde sikiliyor, kiz ¢cocugu
gibi kizarip bozariyordu. Karisina sessizliginin sebebini agiklamaya baslarken kadimin kizgin, hiddet
sagan bakisiyla karsilasinca korkudan neye ugradigimi bilemedi. Durumunu diizeltmek, onurunu
kurtarmak istegiyle bir yudum ¢ay daha aldi ama ¢ay pek sicakti. Bogazi miithis yanan Afanasi
Matveyi¢ fincammn yere diisiirdii, ttkandi, oksiirmeye basladi. Oksiirmesi o kadar siddetlendi ki
odadan disar1 ¢ikmak zorunda kaldi; herkes haline sasirdi. Kisacasi, durum giin gibi acikti. Marya
Aleksandrovna misafirlerinin her seyden haberli olduklarini, evine en kotii niyetlerle toplandiklarim
anlamisti artitk. Durum tehlikeliydi. Akli tamam olmayan ihtiyari, hemen orada, goziiniin 6niinde
kandirip fikrini ¢elebilirlerdi. Hatta, aralarimi bozarak Prensi evinden gotiirebilirlerdi! Her sey
beklenebilirdi. Ama kader ona yeni bir ac1 hazirlamusti. Kapi agildi, Boroduyev’e gittigini bildigi, bu
gece evinde gormeyi hi¢ beklemedigi Pavel Aleksandrovi¢ Mozglyakov igeri girdi. Marya
Aleksandrovna etine bir igne batnus gibi irkildi.

Mozglyakov kapida durdu, biraz bozularak salondakileri silizdii. Yiiziinden agik¢ca okunan
heyecanina bir tiirlii hakim olammyordu.

Birka¢ sesin birden; “Aaa, Pavel Aleksandrovi¢! Pavel Aleksandrovi¢ geldi!” diye bagirdid
duyuldu.

“Aman Yarabbi! Pavel Aleksandrovi¢ bu! Boroduyev’e gitmemis miydi Marya Aleksandrovna?
Pavel Aleksandrovig, bize Boroduyev’e kagtigimz sdylediler!” diye seslendi Natalya Dmitriyevna.



Mozglyakov, tuhaf, ¢carpik bir giilimsemeyle;

“Kagtim mu?” diye tekrarladi. “Garip bir s0z bu. Afedersiniz ama Natalya Dmitriyevna, ben ne
kimseden kagarim, ne de kimseyi kagirmak isterim.”

Mozglyakov son sozlerini sdylerken anlamli bir bakisla Marya Aleksandrovna’y1 stizdii.

Marya Aleksandrovna iirperdi. O da Mozglyakov’a dikkatli dikkatli bakti. “Bu budala da mu bas
kaldiriyor?” diye diisiindii. “iste bu hepsinden kotii!”

Dili uzun Felisata Mihaylovna, alayli bakisim1 gen¢ adamin gozlerine dikerek;

“Acikta kaldigimz dogru mu Pavel Aleksandrovi¢?” dedi, “Tabii isinizden bahsediyorum.”

Mozglyakov, soguk bir eda ile;

“Acikta m1 kaldim, ne miinasebet!” dedi. “Ben baska bir gorevle Petersburg’a gidiyorum.”

“Oyle mi? Bu durumda tebrik ederim.” diye devam etti Felisata Mihaylovna. “Ciinkii ille
Mordasov’da kalmak i¢in ugrastigimzi duyunca sizin adimza lzilmiistiik. Buradaki islere giiven
olmaz Pavel Aleksandrovig, ummadigimz anda ayagimzin altina karpuz kabugu koyarlar,
kayiverirsiniz...”

“Olsa olsa 1l okulunda bos bir yer bulunabilir.” dedi. Natalya Dmitriyevna.

Bu, o derece agik ve kaba bir imaydi ki Anna Nikolayevna bozuldu, zehir sagan arkadasim
ayagiyla belirsizce diirttii.

“Pavel Aleksandrovi¢ bir Ogretmen parcasinin yerini almaya razi olur mu hi¢!” diye ekledi
Felisata Mihaylovna.

Pavel Aleksandrovi¢ sOylenenlerin hi¢ birine cevap veremedi. Sirtim dondii, o anda elini uzatan
Afanasi Matveyi¢’le burun buruna geldi. Mozglyakov boylesine anlamsiz bir tarzda uzatilan eli
sikmadi, Afanasi Matveyi¢’in Oniinde alayli bir sekilde yari beline kadar egildi. Sonra hisimla
Zina’ya dogru gitti. Ofke dolu bakisim geng kizin yiiziine dikerek;

“Biitiin bunlar sizin ylziiniizden,” diye fisildadi. “Aptal olup olmadigimu bu gece gosterecegim
size.”

Zina eski nisanlisimt soguk bir bakisla yukaridan asag stizdii, yiiksek sesle;

“Geceyi beklemeye ne gerek var, simdiden her sey belli!” dedi.

Zina’min ylksek sesle konugsmasindan bozulan Mozglyakov hizla obiir yana dondii. Marya
Aleksandrovna ona sokularak;

“Nereden geliyorsunuz boyle, Boroduyev’den mi?”” diye sordu.

“Hayir efendim, amcamdan.”

“Amcamzdan mi? Demek Prensteydiniz, 6yle mi?”

Natalya Dmitriyevna zehirli bir bakisla Marya Aleksandrovna’y1 igneleyerek;

“Cok sey...” dedi. “Demek Prens uyanmus, halbuki bize hala uyudugunu soyliiyorlardi...”

“Prensi merak etmeyin Natalya Dmitriyevna,” diye karsilik verdi Mozglyakov; “uyandi, Tanr1’ya
siikiir, akli da yerine geldi. Once sizde, sonra burada fazla icki igirmisler ona. Zavalli neredeyse
aklin1 kaybedecekti, esasen kafas1 da pek saglam degil! Bereket versin bas basa verip konustuk, artik
saglam kafayla diisiinmeye basladi. Birazdan buraya hepinizle vedalasip misafirperverliginiz i¢in
tesekkiirlerini sunmaya gelecek Marya Aleksandrovna. Yarin safakla kesishaneye gidiyoruz. Daha
sonra, bugiinkii gibi bazi olaylardan korumak i¢in onu kendi elimle Duhanovo’ya gotiirecegim. O
zamana kadar Moskova’dan donecek olan Stepanida Matyevna’ya teslim edecegim. O da bir daha
Prensin boyle yalniz basina yolculuga ¢ikmasina izin vermez, bunu ben saglarim artik.”

Mozglyakov bunlar1 sOylerken hiddet dolu bakisim Marya Aleksandrovna’dan ayirmiyordu. Kadin,



saskinliktan tas kesilmis durumdaydi. Uziilerek itiraf etmek zorundayim, hikdyemizin kahramani,
hayatinda belki 11k defa korkmustu.

Natalya Dmitriyevna, Marya Aleksandrovna’ya donerek;

“Demek yarin safakla gidiyorlar,” dedi, “nasil is bu?”

Ev sahibi ne cevap verecegini bilemiyordu. Birdenbire genel dikkat, son derece garip, acayip bir
sekilde baska yana dondii. Bitisik odadan birtakim giiriiltiiler, birisinin sert sert bagirmalari
duyulduArdindan salona beklenmedik bir anda Sofya Petrovna Karpuhina girdi. Sofya Petrovna
muhakkak ki Mordasov’un en garip kadimydi. O derece garipti ki, Mordasovlular bile bir siiredir onu
evlerine almamaya baslamislardi. Sofya Petrovna her aksam muntazam olarak saat tam yedide, kendi
deyisiyle midesinin hatirina bir kahvalti yapardi. Bu kahvaltidan sonra daima coskulu, hatta bundan
da ileri bir hal alirdi. Marya Aleksandrovna salonuna ani olarak girdigi zaman gene bu durumdaydi.

Odayi ¢inlatarak;

“Ya, demek boyleymissiniz Marya Aleksandrovna!” diye bagirdi. “Bana bunu yaptimz demek!
Zarar yok; korkmayin, sadece bir dakika i¢in ugradim, oturmayacagim. Sirf bana sdylenenlerin dogru
olup olmadigimi anlamaya geldim. Yaa! Demek sizde balolar, ziyafetler, nisanlar olur da Sofya
Petrovna’ya haber veren olmaz. Otursun evinde ¢orap Orsiin... dyle mi? Benden baska biitiin sehri
cagirmigsiniz. Ama demin, Natalya Dmitriyevna’mn evinde Prense yapilam anlatmak i¢in geldiginde
dostunuz, mon ange’1mzdim. fiimdi de, daha demin alabildigine ¢ekistirdiginiz Natalya Dmitriyevna
evinizde misafir! Merak etmeyin Dmitriyevna, sizin, ‘4 la sante’,?Z tanesi on kopek ¢ikolatamza
muhta¢ degilim. Evimde ¢ok daha iyileri var. Pufffl..”

“Belli!” dedi Natalya Dmitriyevna.

Marya Aleksandrovna hiddetinden kipkirmizi kesildi;

“Rica ederim Sofya Petrovna, ne oluyorsunuz? Kendinize gelin.”

Sofya Petrovna, bu beklenmedik sahneden zevk alan misafir c¢evresinde tiz, hir¢in sesiyle
bagirmaya devam ediyordu;

“Benim i¢in iziilmeyin Marya Aleksandrovna. Hepsini biliyorum, hepsini, hepsini 6grendim. Her
seyl 0grendim ya! Sizin Nastasya bana geldi de olam biteni anlatti. fiu Prens bozuntusunu yakalayip
zil zurna sarhos ettiniz, evde kalmis kizimza evlenme teklifi yapmaya zorladimz. fiimdi de kasiliyor,
kendinizi bir sey saniyorsunuz, diises hazretleri!.. Piifffl Merak etmeyin, ben de bugiine bugiin albay
karistyim. Nisaniniza ¢cagirmamanz viz gelir bana! Sizden daha yiiksek kimselerle goriistiim. Kontes
Zalihvatskaya’nin evinde yemek yedim; bas komiser Kurockin beni istemisti... Davetinizi ne yapayim
ben!..”

lyice kopiiren Marya Aleksandrovna;

“Bana bakin Sofya Petrovna,” dedi. “fierefli bir eve zorbalikla, hele boyle bir halde gelemezsiniz.
Nutkunuzu kesip hemen buray1 terk etmezseniz beni tedbir almak zorunda birakacaksimz.”

“Biliyorum, usaklarimza beni c¢ikarmalarim emredeceksiniz. Merak etmeyin, yolu kendim
biliyorum. Hosgakalin, kime isterseniz verin kizzmz! Siz de Natalya Dmitriyevna, benimle alay
etmeye kalkmayin. Buraya davet edilmedim belki, ama Prenslerin oniinde Kazaskaya da
oynamadim... Ya siz neden giiliiyorsunuz Anna Nikolayevna? Susilov’un bir ayag kirilmuis; demin
eve gotirdiiler! Siz de Felisata Mihaylovna, baldir1 ¢iplak Matryoskaniza, ineginizi Allah’in giinii
penceremin dibinde boglirmemesi i¢in hayvam zamamnda kapatmasim sOyleyin, yoksa bacaklarim
kirarim bu kizin. Hos¢akalin Marya Aleksandrovna, hoscakalin, pufff!”

Sofya Petrovna hisimla ¢ikti. Misafirler giilmekten katiliyordu. Marya Aleksandrovna’nin son



derece saskin bir hali varda.

Natalya Dmitriyevna, tatli bir sesle;

“Yiikiini almus.” dedi.

“Ama ne kiistahlik bu!..”

“Quelle abominable femme! %8

“Cok ¢irkin konusuyor.”

Felisata Mihaylovna, alayl1 bir tavirla;

“1yi ama hangi nisandan bahsediyordu 0?” dedi. “Kimin nisam acaba?”

Marya Aleksandrovna dayanamadi artik, tasti;

“Korkun¢ dogrusu! Bunun gibi canavarlar birtakim asilsiz sOylentiler ortaya atarlar. Ben
cevremizde boyle bayanlarin bulunmasina sasmiyorum Felisata Mihaylovna, hayir; asil ilgin¢ olan
bunlara ihtiya¢ duyanlar, laflarina kulak asanlar, soylediklerine inananlar var.”

O anda biitiin misafirler birdenbire;

“Prens!.. Prens geliyor...” diye bagirdilar.

“Ah Allah’im!.. Ce cher prince!..”

Felisata Mihaylovna yaminda oturan kadina egilerek;

“Hele siikiir, olam biteni 6greniriz artik!” diye fisildad.

X1

Prens tath tath giilimseyerek odaya girdi. Bir ¢eyrek saat dnce Mozglyakov’un ihtiyarin yiiregine
soktugu korku, salonda kadinlar1 goriir gormez dagildi. Bayanlar onu seving cigliklariyla karsiladilar.
Zaten kadinlar bizim ihtiyarcig daima oksar, hemen senli benli olurlardi. Prens her haliyle onlar1 son
derece eglendirirdi. Hatta Felisata Mihaylovna o sabah (siiphesiz sakadan) isterse, Prensin kucagina
oturmaya razi olacagini sOylemisti; “Ciinkii ¢ok, ¢cok sevimli, son derece sevimli bir ihtiyarcikti!”

Marya Aleksandrovna, yiliziinden bir seyler okuyabilmek ve boylece zor bir durumdan
kurtulabilmek timidiyle bakiglarint Prensin yiiziinden ayirmiyordu. Mozglyakov’un bir namussuzlugu
yiiziinden biitiin planinin tehlikede oldugu belliydi. Ama Prensin yiiziinden bir sey anlamak miimkiin
degildi. Halinde hi¢bir degisme yoktu. Bayanlardan birkagi;

“Aaa, iste Prens!.. Gozlerimiz yolda kaldi, Prens!” diye bagirdilar.

“Ne cok bekledik... Sabrimuz tast1 artik!”

Ustiinde semaver kaynayan masanin basina gecen Prens, fis-fislayan bir konusmayla;

“11-ti-fat ediyorsunuz e-fen-dim...” diye geveledi.

Kadinlar bir anda onu sardi. Marya Aleksandrovna’nin yaminda yalmz Anna Nikolayevna ile
Natalya Dmitriyevna kaldi. Afanasi Matveyi¢ saygili bir sekilde siritiyordu. Mozglyakov da
giliimseyerek, kiiciimser bir tavirla Zina’ya bakiyordu. Zina ona hi¢ 6nem vermeden babasimn yanina
gecti, somineye yakin bir koltuga oturdu.

“Bizi birakip gidiyormussunuz Prens, dogru mu bu?” diye sordu Felisata Mihaylovna.

“Oyle ya, mesdames, gidiyorum. He-men Av-ru-pa’ya gitmek istiyorum.”

Yanmindakiler koro halinde;

“Avrupa’ya mi Prens, nereden akliniza esti bu?” diye bagirdilar.

Prens kiritarak s6zlerini dogrulad.

“Evet, Av-ru-pa’ya; hem biliyor musunuz, oraya en ¢ok ye-ni fi-kir-ler i¢in gitmek istiyorum.”



Bayanlar birbirleriyle bakistilar.

“Ne demek bu?.. Ne gibi yeni fikir, ne hakkinda?..”

Prens, kendinden emin bir tavirla;

“Oyle ya, yeni fikirler i¢in.” diye tekrarladi. “fiimdi herkes yeni fi-kir-ler i¢in gidiyor. Ben de ye-
ni fi-kir-ler pesindeyim.”

Mozglyakov, besbelli bayanlara serbest fikirliligini gostermek i¢in;

“Sakin bir Mason locasina girmeye niyetli olamayasiniz amca?” diye bagirdi.

“Yanilmadin azizim;” diye umulmadik bir cevap verdi Prens. “Vaktiyle Avrupa’da ger-cek-ten bir
Mason locasindaydim, kafam yiiksek fikirlerle doluydu. Hatta ¢ag-das me-de-ni-yet i¢in bircok sey
yapmaya hazirlammyordum. Frankfurt’tayken, Avrupa’ya beraber gotiirdiigim Sidor’u azat etmeye
karar vermistim. Oysa ki herif, kendisi beni birakip kacti; sastim bu ise... Tuhaf a-dam-di. Sonra bir
giin Paris’te rastladim ona; siklasmus, favori birakmisti. Kolunda bir matmazelle bulvarda yiirtiyordu.
Beni goriince basiyla selamladi. Yanindaki matmazel de hareketli, mavi gozli, seker bir seydi...”

Mozglyakov kahkahayla giildi;

“Aman amcacig@im, bu defa Avrupa’ya giderseniz biitiin koyliilerinizi azat edeceksiniz demek!”

Prens, hi¢ duraksamadan;

“Tamamen Oyle yavrum.” dedi. “Gergekten hepsini serbest birakmak is-ti-yo-rum.”

“Aman Prens, bunu yaparsaniz hepsi dagilir, kagar, geliri kimden toplarsimz sonra?” diye bagirdi
Felisata Mihaylovna.

Anna Nikolayevna da endiseli bir halde;

“Elbette kacarlar.” dedi.

Prens sasirdi;

“Aman Yarabbi.. Ger-¢ek-ten mi?.. Kacarlar mu dersiniz?”

“Kagarlar tabii, hepsi kagar, sizi de bir basimza birakirlar.” diye onayladi Natalya Dmitriyevna.

“Aman Yarabbi! Azat et-mem Oy-ley-se. Zaten laf olsun diye..”

“Boylesi daha 1iy1 amcacigim.”

O ana kadar sessizce dinleyip olam biteni inceleyen Marya Aleksandrovna Prensin onu unutmusa
benzeyen halini dogal bulmuyordu. Yiiksek ses ve vakur bir edayla;

“izin verirseniz Prens, size kocam Afanasi Matveyi¢’1 tamtayim.” dedi. “Evimize seref verdiginizi
duyar duymaz koyden 6zellikle sizin i¢in geldi.”

Afanasi Matveyig giiliimsedi, heybetli bir tavir takindi. Oviildiigiinii samyordu.

“000, cok memnun oldum!” dedi Prens. “A-fa-na-si Matveyig!.. Miisaade buyurun bir seyler ha-
tir-lar gibiyim. A-fa-na-si Matveyic... Oyle ya, kdyden o. Charmant charmant, ¢ok memnun oldum.”
Mozglyakov’a donerek; “Camm, neydi o; demin kafiyeli bir sey soylemistik... Nasildi 0? Kocasi
kap1 disar1 karis1 da... bir yere... bir sehre gitmis karisi...”

“Tamam Prens,” diye atild1 Felisata Mihaylovna; “‘Kocas1 kap1 disar1, karis1 da Tver’e gitti” adli
bir vodvil bu; gegen y1l burada oynanuslardi.”

“Oyle ya. Tver’e... tamam; hep unutuyorum bunu. Charmant, charmant!.. Demek sizsiniz, ta-ms-ti-
g1-mi-za mem-nun ol-dum.”

Prens giiliimsemeye devam eden Afanasi Matveyi¢’e oturdugu yerden elini uzatti;

“Nasilsiniz?”

“Himmm...”

Marya Aleksandrovna telasla atilds;



“Tesekkiirler, cok 1yidir Prens, ¢ok 1yi.”

“QOyle ya, sth-hat-te oldugu belli. Hep kdyde mi oturuyorsunuz? Pek giizel. Ne kir-mi-z1 ya-nak-la-
r1 var... giler yiizli de!”

Afanasi Matveyi¢ hep siritiyor, egiliyor, hatta ayagiyla reverans yapiyordu. Prensin son sozlerinde
dayanamadi, durup dururken aptal aptal giliiverdi. Salondakiler kahkahayr bastilar. Bayanlar
keyiflerinden ¢iglik atiyorlardi. Zina kizardi, alev sacan bakisini Marya Aleksandrovna’ya c¢evirdi.
Kadin 6fkesinden ¢atlayacak gibiydi. Konusma konusunu degistirme zamam gelmisti.

Kocasina, yerine donmeyi emreden hiddetli bir bakis firlattiktan sonra tatli bir sesle;

“1y1 uyuyabildiniz mi Prens?” diye sordu.

“Cok 1y1 uyudum.” dedi Prens. “Hem de ne-fis bir riiya gordiim; pek ne-fis bir riiya...”

Felisata Mihaylovna;

“Riilya m1?” diye bagirdi. “Riiya dinlemeye bayilirim.”

Natalya Dmitriyevna da ona katildi;

“Ben de severim, benim de hosuma gider.”

Prens, agz1 kulaklarina vararak;

“Ne-fis bir riiya, pek nefis... Ama biiyiik bir sir bu!”

“Nasil, kimseye anlatilmayacak gibi mi Prens? Herhalde 6zel bir riiya olmali!” dedi Anna
Nikolayevna.

Bayanlara takilmaktan biiyiik zevk alan Prens;

“QOyle ya, ¢ok biiyiik bir sir!” diye tekrarlayrp duruyordu.

“Aaa, merak ettik dogrusu...”

Felisata Mihaylovna;

“Bahse girerim ki, Prens riiyada gen¢ ve gilizel bir prensesin Oniinde diz ¢okerek askim ilan
etmistir!” diye bagirdi.

“itiraf edin Prens, dogru bu, degil mi? Ne olur, dogru soyleyin cici Prens!”

“Acikca soyleyin Prens, itiraf edin!..”

Prens bu bagrismalar1 gururla, zevkle dinliyordu. Bayanlarin tahminleri son derece gururunu
oksuyordu... Sonunda;

“Ger¢i riuyamun biiyiik bir sir oldugunu sdyledim, ama itiraf etmek zorundayim. Hammefendi
riyam asag yukari bil-di-ler!” diye cevap verdi.

Felisata Mihaylovna sevincinden uguyordu.

“Bildimya! E, artik ister istemez, riiya prensesinin kim oldugunu agiklayacaksimz!”

“Evet evet, mutlaka aciklayin!”

“Bural1 mu, degil mi?”

“Soylesenize seker Prens!”

“Hadi Prens, olseniz bile aciklayin!..”

Zevkten dort kdse olan Prens;

“Mesdames, mesdames!.. Bu de-re-ce 1s-rar ettiginize gore size su kadarimi soyleyebilirim;
riyamda gordiguim kiz tanidiklarimdan en gii-zel, en te-miz kizdir!..” diye geveledi.

“En glizel... ve... bural1... Kim acaba?”

Bayanlar aralarinda, manali manali bakisarak birbirlerine goz kirpiyorlardi. Natalya Dmitriyevna
kocaman kirmizi ellerini ovusturarak kendininkine benzeyen gozlerini Zina’ya ¢evirdi;

“Kim olacak, buramn bas giizeli kimse, o tabii...”



Obiir bayanlar da Zina’ya baktilar. Felisata Mihaylovna arkadaslarina baktr.

“Boyle riiyalar gordiigiiniize gore ne diye ger¢ekten evlenmiyorsunuz?”

“Ne giizel evlendirirdik sizi!”

“Sahi evlensenize Prens.”

“’Evlenin, evlenin! Ni¢in evlenmiyorsunuz?” diye hep birden bagristilar.

Kadin ¢igliklarindan biisbiitiin sersemleyen Prens;

“QOyle ya... Neden evlenmiyorum?..” diye tekrarladi.

“Amcal”

“Oyle ya dostum, ne demek istedigini anliyorum. Size sunu sdylemek isterim ki mesdames, ben
artik evlenecek durumda degilim. Sevimli ev sahibimizde ge¢irdigim bu tatli geceden sonra, hemen
yarin rahip Misail’in kesishanesine, oradan da yabanci illerdeki kiiltiir calismalarim daha iy1 takip
etmek i¢in dogruca Av-ru-pa’ya gidecegim.”

Zina sarardi, anlatilmaz bir iiziintiiyle annesine bakti. Marya Aleksandrovna kararim vermisti artik.
O ana kadar sadece bekliyordu. 1sin adamakilli bozuldugunu, diigmanlarinin zaferini ¢oktan elinden
aldigim anladig halde heniiz harekete ge¢cmiyordu. Sonunda, yiiz basli yilam birden, bir vurusta
yikmaya karar verdi. Vakur bir tavirla koltugundan dogrularak, ciice diismanlarimt magrur bir bakisla
sizdii, kesin adimlarla masaya yaklasti. Gozleri hirsla parliyordu. Biitiin bu zehir sagan
dedikoducular: sasirtmaya, alcak Mozglyakov’u bir tahtakurusu gibi ezmeye; tek, cesur bir hamleyle
budala Prensin iizerinde eski hakimiyetini yeniden kurmaya kararliydi.

fitiphesiz, biitin bunlar1 basarmak olaganiistii bir yetenegi gerektirirdi, ama Marya
Aleksandrovna’da bu hi¢ de eksik degildi! Agir, gururlu bir tavirla (Marya Aleksandrovna buna
bayilird);

“Mesdames,” diye basladi. “Konusmamzi, neseli, ince esprilerinizi epeydir dinliyorum; artik bir
seyler soylemenin siras1 geldi samrim. Bugiin burada bizleri ¢ok sevindiren mutlu bir tesadiifle
toplanmis bulunuyorsunuz. Size simdi s0z edece@im 6nemli aile sirrimuzi kendiligimden agmayi
aklimdan bile ge¢irmiyordum. Bu, en basit bir nezaket kaidesini hice saymak olurdu. Bilhassa sevimli
misafirimizden 0ziir dilerim, ama yanilmiyorsam o, kendisi, baz1 kapali imalarla bu konuya deginiyor.
Aile sirrimizin resmen agiklanmasina darilmak soyle dursun, tersine, istekli gortiniiyor, oyle degil mi
Prens, yanilmiyorum, degil mi?”

Neden bahsedildigini anlamayan Prens;

“QOyle ya, yanilmiyorsunuz. .. Ben de gok memnunum!” diye cevap verdi.

Marya Aleksandrovna daha biiylik bir etki olusturmak amaciyla soluk almak i¢in bir an durdu,
salondakileri bir bir gozden gecirdi. Bayanlarin hepsi doymak bilmeyen, telasli bir merakla s6zlerini
kacirmamaya c¢aba gosteriyorlardi. Mozglyakov irkildi, Zina kizardi, yerinde dogruldu. Afanasi
Matveyi¢ olaganiistii bir seyler bekleyerek her ihtimale karsit mendiline stimkiirdii.

Marya Aleksandrovna, heyecanla ve tutmaya calistigi gozyaslariyla titreyen bir sesle;

“Evet mesdames size sevingli aile sirrmmuzi  agiklayacagim. Prens, kizimin gilizelligiyle
meziyetlerine karst duydugu hayranligin sonucu olarak bugiin yemekten sonra onu benden istemekle
bize seref verdi.

Marya Aleksandrovna Prense donerek;

“Agzimu siki tutamadigim i¢in bana kirilmiyorsunuz, degil mi Prens?” diye ilave etti. “Ancak boyle
bliyikk bir aile sevinci bu sevimli sirr1 kalbimden vakitsiz kopabilirdi... Hangi anne boyle bir
durumda beni ayiplayabilir?”



Bayan Moskaleva’min oynadigi roliin tesiri anlatilacak gibi degildi. Hepsi saskinliktan tas
kesilmisti. Sirrim zamansiz yayarak imali sozleriyle Marya Aleksandrovna’y1 hirpalamak isteyen hain
dostlar1 onun olanca cesaretiyle yaptig1 aciklama karsisinda saskina donmiislerdi. Boyle gozii pek bir
acik sozliliigiin saglam bir dayanagi olmaliydi. fiu halde Prens Zina ile gergekten, isteyerek
evleniyor! Demek ona tuzak kuran, icki i¢iren, kandiran yoktu. Evlenme gizli, kacamak bir evlenme
degildi. Marya Aleksandrovna’nin kimseden korkusu olmadigina, Prens kendi arzusuyla evlendigine
gore, bu is1 bozmak da miimkiin degildi!

Bir an hafif fisildagsmalar duyuldu. Bu fisilti bir anda seving ¢igliklar1 halinm aldi. ilkin Natalya
Dmitriyevna Marya Aleksandrovna’mn boynuna atildi. Onun arkasindan Anna Nikolayevna, Felisata
Mihaylovna... Hepsi yerlerinden firlamms, birbirlerine karigsmuslardi. Bayanlarin bazilar1 hirstan
renkten renge giriyordu. Utanga¢ bir halde duran Zina’yr da tebrik etmeye basladilar; Afanasi
Matveyi¢’i bile unutmadilar. Marya Aleksandrovna tiyatrovari bir hareketle kollarim acti, kizim
adeta zorla kucakladi. Sadece Prens tuhaf bir saskinlikla bu sahneyi seyrediyor, ama gene de
giliimsiiyordu. Dogrusu hosuna gitmisti. Hatta anne-kizin kucaklasmasinda tek kalan goziinde beliren
bir damla g6zyasint mendiliyle sildi. Tabii onu da tebrik etmeye basladilar.

“Tebrik ederiz Prens! Tebrikler...”

“Demek evleniyorsunuz?”

“Sahiden evleniyor musunuz?”’

“Sonunda evleniyorsunuz sevgili Prensimiz, ugurlu olsun!..” diye bagirmalar duyuldu.

Tebrikler ve seving ¢igliklarindan pek hoslanan Prens;

“Oyle ya, dyle ya...” diyordu. “Dogrusu bana gdsterdiginiz can-dan il-gi-yi asla unutmayacagim
as-lal.. Charmant, charmant! Aglattimz bile beni...”

Felisata Mihaylovna 6tekilerinin seslerini bastirarak;

“Opsenize beni Prens!” diye bagiriyordu.

So6zii ikide bir kesilen Prens devam ederek;

“Size acgikca sOyleyeyim,” dedi; “beni en ¢cok hayrete diisiiren sey, sayin ev sahibemiz Marya i-va-
nov-na’min rilyamu bu kadar kesinlikle bilmesi... Sanki benim yerime o gormiis bu riiyayi...
Olaganiistii bir isabet!...”

“Aman Prens, gene mi riiya lafi ediyorsunuz?”’

Kadinlar ihtiyar1 sararak;

“Dogruyu soyleyin, itiraf edin Prens!..” diye bagrisiyorlard.

Marya Aleksandrovna sert, kesin bir tavirla;

“Evet Prens, gizlenecek tarafi kalmadi artik,” dedi; “sirrimuzi agiklamak zamam geldi. Tath
nezaketinizi takdir ediyoruz. Evet mesdames, Prens bugiin kizimin oniinde diz ¢okerek rityada degil,
gercekten resmi evlenme teklifini yapti.”

“Tamamen ger¢ekmis gibi, hatta ayrintilar bile aym.” diye tasdik etti Prens. Sonra, saskinliktan
hala kendine gelemeyen Zina’ya biiylik bir nezaketle donerek;

“Yemin ederim Matmazel,” dedi; “adimz1 benden 6nce baskalar1 sdy-le-me-se bunu yapmaya as-la
cesaret edemezdim. Tatli, ¢ok tat-11 bir riiyaydi bu! Size bunu i-fa-de edebildigim icin bir kat daha
mut-lu-yum. Charmant, charmant!”

Anna Nikolayevna, kuskulu, ylizii sararmus Marya Aleksandrovna’ya donerek;

“Nasil 15 bu, hala rityadan bahsediyor.” dedi.

Marya Aleksandrovna’mn kuskusu zaten arttik¢a artiyordu. Bayanlar aralarinda bakisip duruyor;



“Garip dogrusu...” diye fisildasiyorlardi.

Marya Aleksandrovna, aci, ¢arpik bir tebessiimle;

“Rica ederim Prens,” dedi, “Beni hayrete disiirliyorsunuz. fiu riiya lafim birakiniz artik. Dogrusu
simdiye kadar saka ettiginizi sandim ama... fiaka da olsa hayli yersiz bir saka... Bunu dalginligimza
vermek istiyorum, gene de...”

“Gergekten belki belki dalginliktan yapiyorlar bunu...” diye tislad1 Natalya Dmitriyevna.

“QOyle ya, belki de dalginliktan...”

Prens hala ondan ne istediklerini 1yice anlayamanusti.

“Bakin, size bir hi-ka-ye anlatacagim;” diye basladi. “Bir giin Petersburg’da beni bir ce-na-ze-ye
cagirdilar; kendi halinde bir aile... Maison bourgeoise mais honnete...?2 Ben de isim giiniiyle
karistirdim; bir haf-ta Oonce bir i-sim gii-nii vardi. isim giinii sahibi bayana bir demet kamelya
1smarladim. Bir de salona girince ne gdreyim; masada bir adam upuzun yatiyor... Oyle sa-sir-dim ki,
elimdeki ka-mel-ya de-me-tiy-le nereye gidecegimi bilemedim.”

“Hikdyenin siras1 degil Prens,” diye kizginlikla kesti Marya Aleksandrovna. “Kizimin koca
pesinde kosmaya ihtiyaci yok ama demin, iste su piyanonun yaninda ona evlenme teklif eden sizdiniz.
Kimse zorlamadi sizi... Hatta ben buna biraz sasirdim da... filiphesiz, o anda aklima gelen bir sey
vardi, ama bunu uyanmamzdan sonraya biraktim. Fakat ben bir anneyim; bu da kizimdir... Bize
burada bir riiyadan bahsedip duruyorsunuz... Once, bunu nisanlanmak isteginize bir ima sannstim.
Aklimz1 ¢elmek isteyenler oldugunu gayet iyi biliyorum. Hatta yapamn kim oldugunu da tahmin
ediyorum... Bunun i¢in agik konusun Prens. Her seyi bizi inandiracak sekilde aciklayin. fierefli bir
aileye boyle sakalar yapilmaz!”

“Oyle ya, serefli bir aileye boyle sakalar yapilmaz!” diye atildi1 Prens. Bunu suursuzca tekrarladig
halde yavas yavas endiselenmeye basliyordu.

“Bu, sorumun cevabi degil, Prens. Bana kesin olarak, hemen simdi, herkesin oniinde, kizima demin
evlenme teklif ettiginizi tekrarlayin.”

“QOyle ya, tekrarlayabilirim. Zaten hepsini anlattim. Felisata Mihaylovna da riiyanu tipa tip bildi.”

“Riiya degil bu, riiya degil!” diye hiddetle bagirdi Marya Aleksandrovna. “Riiya degil, gercek bu
Prens, gercek!”

Prens, saskinlik i¢inde oturdugu koltuktan dogrularak;

“Gergek mi?!.” diye bagird.

Sonra Mozglyakov’a donerek;

“Eh azizim, deminki kehanetin ¢ikt1!” dedi. “Gene de sizi temin ederim sayin Marya Stepanovna,
bir yanlisiniz var. Bunlar1 sadece riityamda gordiigiime tamamen eminim.”

“Aman Yarabbim!” diye haykirdi Marya Aleksandrovna.

Natalya Dmitriyevna soze karisti;

“Uziilmeyin Marya Aleksandrovna, Prens belki unutmustur. Herhalde hatirlarlar...”

“Garip konusuyorsunuz Natalya Dmitriyevna! Unutulacak sey mi bu? Unutulabilir mi?.. Rica
ederim Prens, bizimle alay mu ediyorsunuz, yoksa kendinizi Dumas’mn kahramanlarindan biri, bir
Ferlakur, bir Losen mi sandimz?.. Ama bu ne yasimza yakisir, ne de siz bdyle bir sey yapabilirsiniz.
Kizim, sizin o Fransiz vikontese benzemez. Demin burada, su noktada, size sarki sdyliiyordu. Siz de
sesine hayran olmus, evlenme teklif etmistiniz. Hayal mi goriiyorum, uykuda miyim? Sdyleyin Prens,
uyuyor muyum, uyanmk miyim?”

“Oyle ya... ama belki de Oyle degil...” Prens iyice sasirmusti. “Demek istiyorum ki galiba



uyumuyorum simdi. Demin uyudum da bir riiya gordiim. Riiyamda...”

“Hay Allah kahretsin, nedir bu; uykuda-uyanik, uyanik-uykuda!.. Birakin su lanet olas1 tekerlemeyi!
Sayikliyor musunuz yoksa Prens?”

Prens endiseli bakisim etrafinda gezdirdi;

“fieytamin bile akl1 ermez buna... Biisbiitiin sasirdim galiba...”

Doviinmeye devam eden Marya Aleksandrovna;

“Riiya olabilir mi hi¢?” dedi, “Riiyanizdan hi¢ kimseye bahsetmediginiz halde ben her seyi nasil
inceden inceye biliyorum?”

“Belki Prens baskalarina anlatmistir.” dedi Natalya Dmitriyevna.

“QOyle ya, belki birine anlattim...”

Prens tamamen sasirmusti.

Felisata Mihaylovna, yanindaki bayana egilerek;

“Tam komedya!” diye fisildadi.

Marya Aleksandrovna kendinden ge¢mis, ellerini kenetleyip biikiiyor;

“Aman Yarabbi, sabrim tiikendi!..” diye haykiriyordu. “Kizim size sarki soylemis miydi,
sOylememis miydi? Yoksa bunu da mu riiyada gordiiniiz?”

“Oyle ya... Gergekten bir sarki okumustu galiba...”

Diisiinceye dalan Prensin yiizii birdenbire, bir sey hatirlamus gibi canlandi. Mozglyakov’a donerek;

“Azizim,” dedi; “sana demin sOylemeyi unuttum. Gergekten bir sarki vardi; o sarkida satolar, pek
cok sato, sonra Trubadur vardi. Evet, bunlar1 hatirliyorum... Agladim bile... fiimdi bir tirli
segemiyorum; sanki riiyada degil, gercekte gibiydi.”

“Vallahi amca, bence bunda olaganiistii bir taraf yok, agiklamasi da kolay.”

Mozglyakov elinden geldigi kadar sakin goriinmeye ¢alistig halde sesinde endise seziliyordu;

“Siz herhalde gercekten sarki sdylediniz. Zinaida Afanasyevna’nin fevkalade giizel sesi vardir.
Yemekten sonra sizi buraya getirdiler, Zinaida Afanasyevna size bir sarki okudu. Burada yoktum ama
besbelli duygulandimz, eski gilinlerinizi hatirladiniz, belki birlikte sarki sOylediniz ve bu sabah bize
bahsettiginiz vikontesiniz hatirimza geldi... Sonra uykuya dalinca boyle tatli duygularin etkisi altinda
riilyaniza asik oldugunuz ve evlenme teklifi yaptiginiz girdi...”

Marya Aleksandrovna bu kiistahlik karsisinda sasirip kald.

Prens sevingle;

“Gergekten dyle oldu dostum!” diye bagirdi.” Tam dedigin gibi, tatli duygulardan sonra... Bana
sarki sOyledigini gercekten hatirliyorum, onun i¢in riiyamda evlenmek istedim. Vikontes de vardi...
Pek akillica hallettin bunu camim! Eh, simdi bunlar1 riiyamda gordiigiime yiizde yiiz eminim Marya
Aleksandrovna! Emin olun, yamildimz siz. Bir riiyadan ibaretti bu. Aksi halde asil duygularinizla
oynayabilir miydim ben?”

Hiddetinden kendinden gegen Marya Aleksandrovna Mozglyakov’a dondii, bagirmaya basladi;

“Tamam! Kimin ahlaksizligt oldugunu anladim simdi! Bunu siz yaptiniz, namussuz adam, sizin
isiniz bu!.. Reddedildiginiz i¢in bu zavalli budalanin aklim ¢eldiniz. Fakat bu hakaretin hesabim
vereceksin bana ahlaksiz herif! Vereceksin, vereceksin!”

Mozglyakov da pancar kesilmis;

“Marya Aleksandrovna, bu sozler... soyledikleriniz... Bir sosyete hamimm bdyle konusamaz!” diye
karsilik vermeye ¢abaliyordu. “Ben hi¢ olmazsa akrabamu savunuyorum. Bu sekilde tuzak kurmak...”

Mozglyakov’un arkasina saklanmaya calisan Prens;



“QOyle ya, tuzak kurmak...” diye tekrarliyordu.

Marya Aleksandrovna, dogal olmayan bir sesle;

“Afanasi Matveyi¢!” diye haykirdi. “Bize edilen hakaretleri, kepazeligi duymuyor musunuz? Yoksa
biitiin vazifelerinizden siyrildimz mu artik? Bir aile reisi degil de sadece bir kiitiikk miistiniiz?
Gozlerinizi dikmis ne bakiyorsunuz? Baska bir erkek olsa ailesine yapilan hakareti ¢coktan kanla
temizlerdi!”

Afanasi Matveyig, nihayet ona da ihtiya¢ duyulmasindan memnun;

“Karicigim,” diye basladi. “Gergekten bunlart riiyada gormiis, uyaminca da her zamanki gibi
birbirine karistirmis olmayasin?...”

Afanasi Matveyi¢ bu zarif tahminini tamamlamaya vakit bulamadi. O ana kadar kendilerini tutarak
sahte bir agirbasliliga bilirtinmiis misafirler hep birden kahkahayi bastilar. Marya Aleksandrovna da
nezaketi bir yana birakarak, galiba gozlerini oymak niyetiyle kocasina atildi. Ama odada bulunanlar
birakmadilar. Natalya Dmitriyevna firsattan faydalanarak, zehirli bir laf daha sokusturdu. Tatl,
candan bir sesle;

“Belki bosuna tiziiliiyorsunuz Marya Aleksandrovna,” dedi; “belki gercekten oyleydi?”

“Nasil?.. Ne gibi?..”

Marya Aleksandrovna neden bahsedildigini bile 1yice anlayamiyordu.

“Bazen olur boyle Marya Aleksandrovna...”

“Ne olur, ne demek istiyorsunuz?.. Catlatacaksiniz beni!”

“Belki ger¢ekten bir ritya gordiiniiz...”

“Riilya m1? ben mi?.. Riiya ha... Bunu yliziime kars1 nasil soyleyebiliyorsunuz!”

“Neden olmasin, belki oyleydi...” dedi Felisata Mihaylovna.

Prens;

“QOyle ya, belki sahiden dyleydi...” diye mir1ldandi.

Marya Aleksandrovna ellerini birbirine vurdu.

“Bu da konusuyor!.. Aman Yarabbim!”

“Uziilmeyin bu kadar Marya Aleksandrovna. Riiyalarin Allah’tan oldugunu unutmayin. Her seyi O
verir, her sey O’nun istegiyle olur. Kizmak bosuna.”

“QOyle ya, kizmak bosuna...” diye tekrarlad: Prens.

Marya Aleksandrovna hiddetinden tikantyordu.

“Beni deli yerine koyuyorsunuz galiba.” diye mirildandi.

Basina gelenler bir insanmin dayanma giiclinii asiyordu artik. En yakin bulunan sandalyeye diisiip
bayildi. Salonda telas baslada.

Natalya Dmitriyevna, Anna Nikolayevna’ya yavasca;

“Kibarlik olsun diye yapiyor...” dedi.

Tam o anda, salondakilerin tam anlamuyla panige kapildiklar1 bir sirada, sahneye birdenbire,
simdiye kadar hi¢gbir seye karismadan duran bir sahis daha ¢ikti. O anda durum bambagka bir sekil
aldu.

X1V

Zinaida Afanasyevna ¢ok romantik bir insandi. Bu, Marya Aleksandrovna’nin iddia ettigi gibi o
‘ahmak Shakespeare’i fazlaca okudugundan mu, yoksa baska sebepten mi ileri geliyordu orasim



bilemeyiz, ama Mordasov’da kaldigi miiddetce Zina bu derece romantik, daha dogrusu kahramanca
bir harekette bulunmamusti.

Yizii kire¢ gibi, bakis1 kararli, heyecandan tir tir titreyerek one ¢iktr; hiddet giizelligini kat kat
artirmisti. Odadakileri uzun, kiiciimseyen bir bakisla siizdiikten sonra ortaligi birdenbire saran
sessizlik i¢inde annesine dondii. Marya Aleksandrovna, Zina’nin daha ilk hareketiyle hemen ayilmus,
gOzlerini agmusti.

“Anne,” dedi Zina, “yalana ne liizum var? Ne diye bir de bununla kendimizi lekeleyelim? Her sey o
derece kirli ki bu gamuru 6rtmek i¢in kiigiilmeye degmez.”

Marya Aleksandrovna kokuyla yattig1 koltuktan firladi;

“Zina, ne oluyorsun Zina?.. Kendine gel!”

Zina devamla;

“Size onceden de sOylemistim anne, bu rezalete dayanamayacagim.” dedi. “Bundan daha fazla
kiigiilmeye, lekelenmeye liizum gérmiiyorum. Ama herkesten ¢ok su¢lu oldugum i¢in biitiin kabahati
istime aldiginmu da bilin anne. Evet, ben razi oldugum i¢in bu ¢irkin... entrikaya ben sebep oldum.
Siz bir annesiniz; beni seviyor, kendi anlayisimza gore saadetimi saglamak istiyordunuz. Siz
affedilebilirsiniz, ama ben; asla!”

“Her seyi anlatacak misin Zina?! Ah Allah’im... Bu felaketin basima gelecegini hissettim zaten.”

“Evet, hepsini anlatacagim anne. Ben, siz... hepimiz rezil olduk.”

“is1 biiylitiiyorsun Zina! Heyecanlisin, ne sdylediginin farkinda degilsin. Hem bunlar1 anlatmamn
bir anlamm yok... Suglu olan biz degiliz... Bunu ispat edecegim!”

“Hayir anne!” Zina’mn sesi hiddetle titriyordu. “Fikirlerini kiigiimsedigim, buraya bizimle alay
etmek icin gelen bu insanlar karsisinda susmak istemiyorum artik. Hakaretlerine katlanmak
istemiyorum. Hi¢birinin bana camur si¢ratmaya hakki yok. Hepsi benim ya da sizin yaptiginmizin otuz
kat kotiislinii yapmaya hazirdir. Bizlere yargiclik etmeye ne haklar1 var!”

“Aaa, bu hos iste! Ne demek bu?.. Asagiliyorlar bizi...” diye her yandan bagrismalar duyuldu.

“Kizcagiz ne dediginin farkinda degil galiba.” dedi Natalya Dmitriyevna.

Hemen soOyleyelim ki, Natalya Dmitriyevna hakliydi. Zina oradaki bayanlar1 onu elestirecek
degerde bulmuyordu da, ne diye ortaya ¢ikip bu ac¢iklamalar1 yapiyordu. Esasen Zinaida Afanasyevna
cok acele etmisti. ileride Mordasov’un en akillilar1 da bu kanaatlerini belirttiler. Her sey tamir
edilebilir, yoluna girebilirdi. Ger¢i Marya Aleksandrovna da telasi ve hir¢inligiyla yangina koriikle
gitmisti. ihtiyar bunag alaya alarak kovmaliydi, o kadar... Ama Zina, inadina sagduyuya ve
Mordasovlularin diisiiniis tarzina aykir1 olarak Prensle konusmaya basladi. O andaki hali Prense o
derece tesir etti ki Zina;

“Prens!” deyince, ihtiyar saygiyla ayaga kalkti.

“Affedin beni; bizi affedin Prens! Aldattik sizi, tuzaga diisiirdiik...”

Marya Aleksandrovna kendinden gecerek;

“Susacak musin artik!” diye atildi.

“Hammefendi... Hanmmefendi! Ma charmante enfant!” diye geveliyordu saskin Prens.

Fakat Zina’nin gururlu, atilgan, son derece hayalci yaradilisi, onu ger¢ek hayatin gerektirdigi biitiin
kurallarin digina c¢ekip siiriikliiyordu. Agiklamalarim c¢irpinarak dinleyen annesini tamamen
unutmustu.

“Evet, ikimiz de sizi aldattik Prens. Annem sizi benimle evlendirmek i¢in kiskirttifi; ben de bu
oyuna razi oldugum i¢in... Size sarap i¢irdiler, ben karsimzda sarki sdyledim. Sizi zayif, savunmasiz



bularak, demin Pavel Aleksandrovi¢’in sOyledigi gibi, oyuna getirdik. Servetinize, Prensliginize goz
dikerek aldattik. Son derece adi bir hareketti bu; ¢cok pismamim. Ama yemin ederim Prens, bu
al¢akliga adi bir amagla karar vermemistim. istedigim sey... Ama ne liizum var artik... Boyle bir iste
kendimi sugsuz gostermeye calismak iki kat al¢aklik olacak. Yalmz sunu bilin Prens, sizden bir sey
alsaydim ben de buna karsilik goniil eglenceniz, hizmet¢iniz, oyuncunuz olacaktim. Yeminimi
tutacaktim!..”

Zina devam edemedi. Bogazina bir sey tikanmus gibi sesi kisildi. Misafirlerin hepsi tas kesilmis,
olduklar1 yerde, gbzleri yuvalarindan firlamug dinliyorlardi. Zina’nin umulmadik, anlasilmaz hareketi
onlar1 sasirttt. Yalmz Prens, gen¢ kizin sdylediginin yarisim bile anlamadig halde gbzleri yasaracak
kadar duygulandi.

“Bu kadar ar-zu e-di-yor-sa-niz sizinle evlenirim ma belle enfant!” diye mirildamyordu. “Benim
i¢in bliylik bir se-ref olur bu! Yalmz sizi temin ederim, bu bir riiyadan ibaretti... Riiyada neler
goriiriim ben. Uziilmeye degmez bu kadar...”

Prens, Mozglyakov’a donerek;

“Benim aklim iyice karisiyor mon cher.” dedi. “Bari sen agiklayiver olanlar1!”

Zina da Mozglyakov’a bakarak;

“Siz de Pavel Aleksandrovig,” dedi; “bir zaman miistakbel kocam saydigim ve bugiin boyle ac1 bir
sekilde benden intikam alan siz, beni hirpalayip ¢camura atmaya calisan bu insanlara nasil
katlanabildiniz? Bir de beni sevdiginizden bahsediyordunuz!.. Ama size 6giit vermeye hakkim yok.
Sizden ¢ok daha sugluyum... Size hakaret ettim, bos vaatlerle oyaladim sizi. Sizi hi¢gbir zaman
sevmemistim; bir giin evlenseydim sirf buradan, bu lanet sehirden kurtulmak, biitlin bu ¢amurdan
yakami siyirmak ic¢in olacakti bu. Ama yemin ederim, evlenseydim size iyi, sadik bir kar1 olacaktim.
Benden insafsizca intikam aldimz; bu gururunuzu tatmin ettiyse...”

“Zinaida Afanasyevna!” diye bagirdi Mozglyakov.

“Hala bana kars1 nefret duyuyorsamz...”

“Zinaida Afanasyevna!..”

Zina, gdzyaslarim tutmaya calisarak;

“Bir zaman i¢in beni sevdinizse...” diye devam etti.

“Zinaida Afanasyevnal!!!”

“Zina, Zina!.. Kizim!..” diye haykiriyordu Marya Aleksandrovna.

“Ben bir alcagim Zinaida Afanasyevna, diipediiz algagim...” dedi Mozglyakov.

Ortalig1 miithis bir heyecan sardi. Hayret, hiddet ¢igliklar1 koptu. Yalniz Mozglyakov hareketsiz,
sessiz, diisiincesiz oldugu yerde duruyordu.

Zayif, kof, daima baskasimn etkisi altinda hareket etmeye aligsnus, ama bir aralik isyan bayragin
cekip kuvvetli, makul olmaya karar vermis kimselerin bu hareketlerinin daima belirli bir siniri
vardir. Baslangicta isyanlar1 son derece siddetlidir. Bu siddet, ¢ilginlik hali alir adeta. Karsilarina
cikan engellere gozleri kapali atilirlar, giiglerinin iistiinde gayretlidirler. Fakat belirli bir noktaya
varinca kendinden ge¢mis o insan birden duruverir, ‘Ben neler yaptim?’ gibilerden korku i¢inde
kalakalir. Hemen arkasindan da sonmiis bir balon gibi pdrsiir, aglamakli olur, diz ¢okiip af diler, her
seyin eskisi gibi olmas1 i¢in yalvarir, her seyin bir an 6nce sonuglanmasini ister. Mozglyakov da ayni
haldeydi. Hiddete kapilarak bir felakete sebep olmus, 6fkesini, gururunu tatmin ettikten sonra biitiin
olanlar i¢in sirf kendini suglayarak, kendi kendine karsi nefret duymaya baslamusti. Zina’nin
beklenmedik parlamasi karsisinda vicdan azabi altinda ezilerek birden durdu. Kizin son s6zleri onu



bitirdi. i¢ginden tasan pismanlikla;

“Esegim ben, Zinaida Afanasyevna!” diye bagirdi. “Hayir; esek bile degil, esekten de beterim!
Ama size ispat edecegim, Zinaida Afanasyevna. Amca! Ben aldattim sizi. Evet ben, ben aldattim sizi!
Uyumuyordunuz, yaptigimz evlenme teklifi ger¢ekti. Ben al¢akligimdan, rezilligimden, reddedildigim
i¢in, intikam almak hevesiyle her seyi riiyada gordiigiiniize inandirdim sizi...”

Natalya Dmitriyevna Anna Nikolayevna’nin kulagina egilerek;

“Daha neler gorecegiz...” diye fisildad.

“Kendine gel, aziz dostum, val-la-hi kor-kut-tun beni béyle bagirmanla. Emin ol, al-da-ni-yor-sun
sen... Gerekiyorsa hay hay, evlenirim; ama bu olanlarin riiyada gectigine beni inandiran sendin.”

“Ah, nasil anlatayim size!.. Ne yapayim da inandirayim onu?.. Amca, amcacigim!... Bu 6nemli bir
i3, son derece dnemli bir aile meselesi. Gayret edin, diisiiniin!”

“Peki camm, peki diisiiniirim. Dur, izin ver; hepsini si-ra-s1y-la hatirlayayim. ilkin arabaci Fe-o-
fil’1 gérdiim. ..

“Eee, Feofil’in siras1 degil simdi amca!”

“Oyle ya, onunla kim ugrasir artik. Sonra Na-pol-yon vardi, sonra ¢ay i¢misiz gibi... O sirada bir
bayan geldi, biitiin sekerimizi yedi...”

Bos bulunan Mozglyakov;

“Yok amca, bunu demin Marya Aleksandrovna Natalya Dmitriyevna i¢in anlatmisti!” diye agzindan
kagirdi. “Ben de buradaydim, duydum. Gizlenip delikten sizi dinledim.”

“Demek Prense de, sekerliginizden seker ¢caldigimu yetistirdiniz Marya Aleksandrovna!” diye atildi
Natalya Dmitriyevna. Demek size seker ¢calmaya geliyorum, dyle mi?”

Bu, bardag tasiran son damlaydi.

“Birakin beni!” diye bir ¢iglik atti Marya Aleksandrovna.

“Yooo, birakim falan yok Marya Aleksandrovna, bunu sdyleyemezsiniz! Demek sekerinizi
caliyorum ben, ha!.. Hakkimda boyle dedikodular yaydigimz ¢oktandir duyuyorum. Sofya Petrovna
bir bir anlatmisti. fiekerinizi ¢aliyormusum...”

“Rica ederim mesdames,” diye sOze karistt Prens; “sadece riiyaydr bu! Riiyada neler goriiriim
ben...”

Marya Aleksandrovna, yavasca;

“F1¢1...” diye mirildandi.

“Neee?!.. Ustelik fic1 m1 olduk, ya siz nesiniz?..”

Natalya Dmitriyevna olanca sesiyle haykirmaya devam etti;

“Benim i¢in fi¢1 dediginizi de ¢oktandir biliyorum. Ama benim hi¢ olmazsa dogru diiriist bir kocam
var, sizinki ahmagin biri...”

Marya Aleksandrovna ile deminki konusmasim hatirlayan Prens, suursuzca;

“QOyle ya, bir fi-¢1 da vard...” diye geveledi.

“Vay vay, siz de mi asil bir kadina hakaret etmeye kalkiyorsunuz?! Ne cesaretle asagilarsimz asil
bir kadin1 Prens? Ben fi¢1 isem, siz de bacaksizin birisiniz!”

“Kim, ben mi?”

“Evet, siz; tek bacaklisimz, disleriniz de yok!”

“@Goziintiziin biri de takma!” diye atildi Marya Aleksandrovna.

“Kaburgalariniz yok, korse takiyorsunuz...”

“Saclar1 takma!”



“Yiiziinde yaylar var!”

“Ahmagin bryiklar: bile takma...” diye tamamladi Marya Aleksandrovna.

Bu aciklama yaylimu altinda ezilen Prens;

“Bari burnumun, 6z burnum oldugunu kabul edin Marya Stepanovna.” dedi. “Ah evladim, sen bana
thanet ettin; saclarimin takma oldugunu sen soy-le-din!”

“Amcacigim...”

“Yooo, burada ka-la-mam artik. Baska bir yere gotiir beni... quelle soc-ié-té!.2? Nereye
getirmissin beni, Allah’1m!”

“Budala! Algak!..” diye haykirtyordu Marya Aleksandrovna.

Zavall1 Prens;

“Aman Yarabbi, buraya ni¢in gel-di-gi-mi u-nut-tum ama hemen ha-tir-la-rim!..” diyordu. “Yooo,
gotiir beni buradan, go-tiir yoksa bunlar didik didik eder beni! Hem de... hemen not edilecek yeni bir
fik-rim var...”

“Gidelim amcacig@im, heniiz vakit geg¢ degil, sizi bir otele gotiireyim. Ben de yammzda kalirim.”

“Oyle ya, otele gidelim. Audieu ma charmante enfant!.. Yalmz siz... er-dem-li-si-niz. A-sil bir
geng kizsiniz. Gidelim camm. Ah Allah’im!”

Prensin gidisinden sonraki tatsiz sahneyi anlatmayacagim artik. Misafirler bagrisarak, kavga
ederek dagildilar. Marya Aleksandrovna, tek basina, eski sohretinin yikinti ve kirintilar1 arasinda
kaldi. Evet! Kuvveti, sOhreti, niifuzu, her sey bir gecede gitmis, yok olmustu. Marya Aleksandrovna,
bir daha belini dogrultamayacagim anliyordu. Muhitinde kurdugu, yillardir siiren baski rejimi bir
daha canlanmamak {izere yikiliyordu. Ne kaliyordu ona, felsefe yapmak mi1? Hayur, felsefe yapmadi o,
biitiin gece aglaylp durdu. Zina’min serefi bes paralik olmustu; bitmez tilkenmez dedikodular
baslayacakti... Korkunc¢tu, korkung!..

Gergege sadik bir tarihgi olarak, bu karmakarisik durumda en cok Afanasi Matveyi¢’in caninin
yandigini soylemem gerekir. Adamcagiz sonunda bir kdseye siginarak sabaha kadar titredi durdu.
Nihayet giin dogdu, ama yeni giin de hayirli gelmedi. Zaten felaket hi¢cbir zaman tek bagina gelmez. ..

XV

Marya Aleksandrovna’nin ¢ilesi bir giin 6nceki rezaletle dolmamusti. Hayir! Felek ona daha biiyiik
stirprizler hazirliyordu.

Sabah, saat daha on olmadan, sehirde ¢ok tuhaf, adeta inamlmayacak birtakim soOylentiler
dolagsmaya basladi. Bu sOylenti, Mordasov’da hir¢in, vahsi bir sevingle karsilandi. “Bu derece
utanmay1, arlanmayr unutmak!.. Bu kadar alcalmak...” diye bagiran bagiranaydi. Gorgiiyii, nezaketi
hice saymak... Dehset bir sey bu artik!..” vs. vs.

Olan suydu; sabahin ¢ok erken bir saatinde, galiba yediden once, fakir kilikli, ihtiyar bir kadin
gozyaslart dokerek Marya Aleksandrovna’mn kapisint ¢aldi. Hizmet¢iye, kiigiik hanmmu hemen
uyandirmasim rica etti. Hem Marya Aleksandrovna’mn duymamasi i¢in usulca uyandirmasini
yalvariyordu. Biraz sonra Zina, yiizii sapsari, bitkin bir sekilde geldi. Kadin ayaklarina kapanarak
agliyor, hasta oglu Vasya’y1 gidip gérmesi i¢in yalvariyordu. Biitiin gece ¢ok fenaymus, belki sabah
cikaramayacakti... Aglayan kadin, Vasya’nin o6liim dosegindeki vedalasmak istegini iletiyordu.
Aralarindaki ge¢misin kutsalligt adina yalvariyor, gelmezse kahir iginde oOlecegini sdyliiyordu.
Hastanin ricasim yerine getirmek, yakalanan mektuplara, uygunsuz beraberliklerine ait biitiin eski



diismanca sdylentileri dogrulamakti. Gene de Zina hemen harekete gecti. Annesine haber vermeden
paltosunu sirtina alarak yasli kadinla yola ¢ikti. fiehrin 6biir ucunda, en tenha bir kenar mahalleye
kosarak gidiyorlardi. Issiz bir sokakta, kdhne, egri biigrii, topraga batmus gibi bir kuliibenin oniinde
durdular. Her yamndan karla ortiilii kuliibenin pencereleri birer ince yarik halinde goriiniiyordu.

icerde ufak, basik, havasiz bir odada kocaman ocaktan arta kalan bos yerde, boyasiz bir tahta
karyola duruyordu. incecik bir dosekte eski bir kaputla Ortlinmiis gen¢ yatiyordu. Yiizii solgun,
istiraptan  bitkindi, gozleri atesten parliyordu. Elleri birer cali pargasi gibi incecik, kuruydu.
Giigliikle, hirildayarak nefes aliyordu. Vaktiyle ¢ok yakisikli bir delikanli oldugu belliydi, fakat
hastalik giizel yiiziiniin ince hatlarint bozmustu. Her veremli, daha dogrusu 6lmek {izere olan her insan
gibi yiiziine korkusuz, acimadan bakmak miimkiin degildi. Bir yi1ldir hemen hemen su son ana kadar
Vasenka’simn dirilmesini bekleyen ihtiyar annesi onun bu diinyada kalici olmadigim anlamusti artik.
fiimdi bas1 ucunda kollarim kavusturmus, ogluna bakiyor, bakmaya doyamiyordu. Birkag giin sonra
canindan ¢ok sevdigi Vasya’y1 fakirler mezarlifindaki donmus topraga birakacagim bildigi halde
buna bir tiirlii inanamiyordu. Ama Vasya o anda ona bakmmyordu. Siiziilmiis, 1stirapl1 yiiziine derin bir
seving ve huzur yayilmisti. Hasta yattigi bir bucuk y1l boyunca gece giindiiz hayalinden ¢ikaramadig
sevgilisi nihayet karsisindaydi. Allah’in meledi gibi, Oliim saatindeki gelisinden onu affettigini
anliyordu. Zina ellerini sikiyor, basinda agliyor, giilimsiiyor, giizel gozleriyle oksuyordu onu.
Olmekte olan gencin ruhunda artik geri gelmeyecek hatiralar: canlandi. Hayat, sanki ayrilmamn biitiin
aciligim tattirmak i¢in bedbaht hastanin kalbinde yeniden alevlendi.

“Zina,” diyordu; “basimda aglama, liziilme, yakinda 6lecegimi hatirlatma bana n’olursun! Sana hep
su anda baktigim gibi bakacagim. Ruhlarimizin tekrar birlestigini, beni affettifini hissedecegim.
Eskisi gibi ellerini dpecegim ve belki farkina varmadan olecegim. Zayiflamigsin sen Zinacigim!
Melegim benim, ne kadar sefkatle bakiyorsun bana... Benimle nasil alay ettigini hatirliyor musun?
Hatirliyor musun?.. Ah Zina, senden af dilemiyorum, olanlar1 hatirlamak bile istemiyorum ¢iinkii. Sen
belki beni affettin, ama ben kendimi asla affetmeyece§im Zinacigim! Uzun, uykusuz, korkung
gecelerim oldu Zina. O gecelerde, bu yatakta cok, pek ¢ok sey diisiindiim ve Olmenin daha iyi
olacagina kanaat getirdim. Hayatta yerim yoktu Zinacigim.” Zina agliyor, hastayr susturmak ister gibi
ellerini sessizce sikiyordu.

Hasta;

“Nigin agliyorsun melegim?” diye sozlerine devam etti. “Olecegim i¢in mi, yalmz bunun i¢in mi?..
Ama benden baska her sey ¢oktan 6ldii, ¢coktan gomiildii. Benden daha akillisin, kalbin daha temiz
oldugu i¢in fena bir adam oldugumu biliyorsun. Beni halad sevebilir misin? Kotli, bos bir insan
oldugumu bildigini diisiiniirken ne kadar azap duyuyordum bilsen! Ah sevgilim, biitiin hayatim
hayalden ibaretti. Yasammyordum. Durmadan, daima hayal kuruyor, insanlar1 kii¢iimsiiyordum. Ama
insanlara kars1t neyimle gururlandigimi kendim de bilmiyordum. Kalbimin temizligiyle mi,
duygularimin asaletiyle mi?.. Hem bunlarin hepsi yalmz hayaldeydi, Shakespeare’i okudugumuz
zamanlardaydi Zina... Gergekteki temizligimi, duygularimin yiiceligini gésterdim iste!..”

“Birak,” dedi Zina; “birak bunlar1 camm. Boyle degildi bu, liizumsuz yere mahvediyorsun
kendini!”

“Ni¢in susturuyorsun beni Zina, beni affettigini biliyorum; belki ¢oktandir affettin. Fakat beni
tamidin, nasil biri oldugumu anladin. Beni iizen bu iste. Sevgine layik degilim Zina! Sen gercek
hayatta da diiriist, yliksek ruhluydun. Gidip annene benden baska kimseyle evlenmeyecegini acikca
sOyledin. Ya ben, ben?.. Biliyor musun Zinacigim, ben o siralar, benimle evlenmek icin neler feda



edecegini anlamuyordum bile! Bana varmakla belki kendini agliktan 6lmeye mahkum ettigini
anlamiyordum. Ne miimkiin, aklimin késesinden bile ge¢irmiyordum bunu! Bildigim tek sey; sen
bliylik, yani gelecekte biiyiik bir sairle evlenecektin... Diglniimiizii geciktirmek i¢in gosterdigin
sebepleri anlamak istemiyordum. Sana eziyet, sitem ediyor, kiigiimsiiyor, baski yapiyordum. Sonunda
bilinen mektupla tehdit ettim. O anda bir algak bile degil, sadece asagilik biriydim! Ah, kim bilir o
zaman nasil asagiliyordun beni... Yoo, 6lmek benim i¢in bir kurtulus. Benimle evlenmeyisin ¢ok 1yi
oldu. Fedakarligim zerre kadar anlamayacaktim. Hayatim zehir ederek, fakirligimizin acisin1 senden
cikaracaktim. Yillar bosu bosuna gegecekti. Sonunda, belki de senden nefret etmeye baslayacaktim.
Boylesi daha iyi. fiimdi hi¢ olmazsa doktiigiim ac1 gozyaslar1 kalbimi temizledi. Ah Zinacigim, ne
olur az da olsa sev beni. Eskiden sevdigin gibi sev! fiu son saatimde... Sevgine layik degilim,
biliyorum, ama... melegimsin benim!”

Hasta bunlar1 soylerken Zina, hickiriklarla aglayarak birka¢ defa onu susturmaya calisti. Fakat
Vasya dinlemiyordu; ille i¢ini dokmek istiyordu. Tikanarak, boguk, hiriltili bir sesle giicliikle
konusmaya devam ediyordu.

“Benimle karsilasmamus olsaydin, sevmeseydin beni yasardin...” dedi Zina. “Ah, ni¢in, ni¢in
birbirimize rastladik!”

“Yo, oliimiimde kendini suglu sayma sevgilim. Her seyde yalniz ben sugcluyum. Hep gururuma asiri
diiskiinliiglim! Romantizm!.. fiu anlamsiz hikdyemi tam olarak anlattilar nu sana Zina? Evvelki sene
burada, mahkumlar arasinda azili, canavar bir herif varmis. Ama ceza ¢ekme zamam gelince diinyanin
en pasif adam olmus. Hastalarin cezalandirilmadigim bildigi i¢in sarap getirtmis, tiitiinle kaynatarak
igmis, cigerleri pargalanana kadar kan kusmus. Hastaneye yatirilmis; birka¢ ay sonra veremden
gitmis... Melegim, ben de o giin... hani o mektuptan sonra, o hiikiimliiyii hatirladim... Kendimi yok
etmeye karar verdim. Veremi neden sec¢tigimi sdyleyemem. Ama Oyle santyorum ki Zinacigim, burada
bile baygin, romantik sagmaliklara bas vurmadan yapamadim. Ne de olsa, o siralar yatagimda
veremden Oliirken beni bu hale getirdigin i¢in senin de doviiniip 1stirap ¢ekecegini, yanima gelip
dizlerime kapanarak af dileyecegini aklimdan geciriyor, bunu pek hos buluyordum. Ben de seni
affediyor, kollarimn arasinda 6liiyordum... Sa¢gma seyler, degil mi Zinacigim?”’

“Aklima getirme Vasya, agma bunlar1. Hi¢ de Oyle degilsin... Hadi baska seylerden, iyi, mutlu
glinlerimizden bahsedelim.”

“Uzgiiniim canim, onun icin sdyliiyorum. Bir bucuk y1l gérmedim seni. i¢imde ne varsa dokmek
istiyorum. Seni diislinmedigim tek bir an olmadi, tathh melegim benim! O zaman hakkimda
diistindiiklerini degistirmek i¢in neler yapmazdim! Yakin zamana kadar 6lecegime inanmiyordum.
Birden yikilmadim, uzun miiddet gogiis hastaligi cekerek gezdim. Aklima ne giiliing ihtimaller
geliyordu. Mesela, birdenbire biiyiik bir sair oluyor, esi goriilmemis bir eser yayiliyordum. Ona
icimi, biitiin duygularimn dokecektim. Bdylece nerede olursan ol, daima yaninda olacaktim, her an
siirlerimle kendimi hatirlatacaktim sana... Hayallerimin en tatlis1 da; sen, ‘Yo, diisiindiigiim kadar
kotli adam degilmis o!” diyecektin. Pek anlamsiz degil mi Zinacigim, anlamsiz, degil mi?”

“Hayir, hayir Vasya, hayir!”

Zina hastanin gogsiine yaslanarak ellerini 6piiyordu.

“Biitiin bu silirede nasil kiskandim seni bilsen! Evlendigini duysaydim oliirdiim belki. Arkandan
gozcli koydum, sokakta pusu kurup, adim adim takip ettirdim. “Basiyla annesini gostererek; “Hep o
kollardi. Mozglyakov’u sevmiyordun degil mi Zinacigim?.. Ah biricik melegim benim! Sdyle,
oldiikten sonra hatirlayacak misin beni? Hatirlayacagim biliyorum, ama yillar gectikge kalbin sogur,



ruhun kisa girdik¢e unutursun beni Zinacigim!”

“Hayir, hayir asla. Hi¢ evlenmeyecegim ben!.. Benim tek sevgilim sensin.”

“Her sey oliir Zinacigim, her sey, hatiralar bile... O yilice duygularimiz da... Yerine agirbaslilik
gelir. Niye sikayet edelim! Yasiyorsun, mutlu olmaya bak. i¢cinden gelirse sev; Olenle Oliinmez.
Yalmz, seyrek de olsa, hatirla beni. Kotii seyleri hatirina getirme, affet bunlari, askimizda 1yi seyler
de vardi Zinacigim! Ah o ne tath, geri gelmez giinlerdi!.. Hayir hayir!.. Neden 6leyim?.. Ah yeniden
hayata kavusmayr ne kadar isterdim simdi! O giinleri hatirlar nusin Zina? Bahardi, gilines 1s1l 1s11d1,
ortalik ¢igek doluydu, ¢evremiz bayram senligindeydi sanki... Ya simdi... Bak, bak!”

Zavalli, kupkuru eliyle buz tutmus donuk pencereyi gosterdi. Sonra Zina’min ellerini kaparak
gozlerine gotiirdii, ac1 act aglamaya basladi. Higkiriklar hasta gégsiinii parcaliyordu.

Biitlin giinii sikint1 i¢inde, aglayarak gecirdi. Zina elinden geldigi kadar onu teselli ediyordu, ama
kendisi de azap i¢indeydi. Hastaya, onu unutmayacagini, onu sevdigi gibi kimseyi sevmeyecegini
sOyliiyordu. O da inamyor, giiliimseyerek ellerini pliyordu. Ama gegmise ait anmlar dayanilmaz aci
veriyordu ona. Bir giin boylece gecti. Telasa diisen Marya Aleksandrovna belki on kere adam
gonderdi, Zina’ya kendini biisbiitiin kii¢iik diisiirmemesi i¢in yalvariyordu. Karanlik basinca
korkudan akli basindan giden Marya Aleksandrovna gidip Zina’yr kendisi getirmeye karar verdi.
Kizim 6biir odaya cagirtarak eline ayagina sarildi, ‘Bu son darbeden’ onu kurtarmasi i¢in yalvardi
durdu. Zina annesi geldiginde kendisi de hastaydi, basi atesler i¢cinde yamyordu. Annesini dinliyor,
fakat soylediklerinden anlam ¢ikaramiyordu. Sonunda Marya Aleksandrovna, derin bir iiziintii i¢inde
ayrilmak zorunda kaldi. Zina hastamn evinde kalacagim soylemisti. Biitiin gece basucundan
ayrilmadi. Ama Vasya gitgide fenalasiyordu. Sabah, hastanin o glnii ¢ikarmast miimkiin
gortinmiiyordu. ihtiyar annesi c¢ilgina dondii, durumu anlamuyor gibi dolasiyor, ogluna i¢mek
istemedigi ilaclar1 veriyordu. Koma uzun siirdii. Hasta artik konusamuyor, gégsiinden sadece kisik
hiriltilar ¢ikiyordu. Son dakikasina kadar Zina’ya bakiyor, gozleriyle hep onu artyordu. Zina’nin elini
tutup sikmak istiyordu. Kisa kis giinii cabuk sona erdi. Giinesin veda 15181 kii¢iik odanin buz tutmus tek
penceresini yaldizlarken hastanin cani, bitkin viicudundan ayrilarak 1s181n pesinden uguverdi. ihtiyar
kadin ellerini dizlerine vurarak sevgili oglunun 6lii viicuduna kapandi.

Sonsuz bir kederle;

“Onu sen mahvettin, yilan!” diye Zina’ya bagirdi. “Hain canavar, sen 6ldiirdiin onu!”

Ama Zina soylediklerinin farkinda degildi. Oliiniin 6niinde adeta delirmis bir halde duruyordu.
Sonunda tizerine egilerek 6liiyli Optii ve bir robot gibi odadan ¢ikti. Gozleri yamyor, bas1 doniiyordu.
Duydugu 1stirap, gecirdigi uykusuz iki gece onu aklim kaybedecek hale getirmisti. O anda biitiin
gecmisinin kalbinden koptugunu, yeni, korkung bir hayatin baslamakta oldugunu duyar gibi oldu.
Sokakta on adim ilerlemeden Mozglyakov, yerden bitmis gibi karsisina ¢ikiverdi. Onu orada
bekledigi besbelliydi.

Hava heniiz tamamen kararmadig i¢in telagla etrafa bakinarak tirkek bir fisiltiyla;

“Zinaida Afanasyevna,” diye basladi; “sliphesiz bir eseim ben... Yani su anda artik esek degilim,
clinkii ne de olsa serefli bir insana yakisir sekilde hareket ediyorum. Ama yaptigim eseklik yiiziinden
pismamm. Lafinu sasiriyorum galiba ama... kusura bakmayin Zinaida Afanasyevna, bu is baz
sebeplerden dyle oldu...”

Zina onu bilingsiz bir bakisla siizdii, ses ¢ikarmadan yoluna devam etti. Yaya kaldirimu ikisinin yan
yana ylriimesi i¢in dardi, Zina da duvara c¢ekilip yer vermediginden Pavel Aleksandrovi¢ asag
inmek zorunda kald1. Zina’mn yamndan kosar adimlarla yiiriiyor, basim ¢evirip yiiziine bakiyordu.



“Zinaida Afanasyevna,” diye devam etti; “diisiiniip tasindiktan sonra, eger razi olursanmz size
evlenme teklifini tekrarlamaya karar verdim. Her seyi, biitiin rezaleti unutarak affetmeye hazirim.
Ama bir sartla, burada kaldigimiz miiddetge her sey aramizda kalsin. Siz bir an 6nce buradan
ayrilirsiniz; ben de sessizce pesinizden gelirim. Kimseye duyurmadan, tenha bir yerde nikahimizi
yapar hemen Petersburg’a geceriz. Hatta aktarmali posta arabasiyla gideriz... Bunun i¢in yanimza
ufak bir bavuldan baska bir sey almayin. Ne dersiniz, raz1 misimz Zinaida Afanasyevna? Cabuk
cevap verin, burada bekleyemem, bizi beraber goren olmasin.”

Zina ses c¢ikarmadi, ama Mozglyakov’a Oyle bir bakti ki, oteki o anda her seyi anladi. fiapkasin
cikararak selamladi, ilk sokaga sapip kayboldu.

“Garip dogrusu,” diye diisiiniiyordu; “daha diin bu kadar duyguluydu, sonuna kadar kendini
sucluyordu... Giinii giiniine uymuyor onun besbelli!”

O sirada Mordasov’da olaylar birbirini kovaliyordu. Bu arada acikli bir olay da oldu. Mozglyakov
Prensi otele yerlestirmisti, adamcagiz o gece agir sekilde hastalandi. Mordasovlular haberi sabah
aldilar. Kalist Stanislavi¢ hastanin basindan ayrilmiyordu. Aksama dogru Mordasov’da ne kadar
doktor varsa toplanarak bir konstiltasyon yaptilar. Davetiyeler Latince yazilmmusti. Ama Latince bile
para etmedi, Prens kendini iyice kaybetmis sayikliyor, Kalist Stanislavi¢’ten sarki sdylemesini rica
ediyordu. Bir aralik perukalardan bahsetti, bir seyden tirkmiis gibi bagirtyordu. Doktorlarin teshisine
gore, Prens Mordasovlu dostlarimn misafirperverliginden bir mide iltthabina yakalanmis, bu da
basina vurmustu. Manevi sarsintilar durumunu biisbiitiin kotiilestirmisti. Son olarak, Prensin 6mriiniin
cok daha oOnceden sona ermesi gerektigi i¢in bu defa ylizde yiiz Olecegine karar verdiler.
Yamlmadilar da, zavalli ihtiyarcik {igiincii giin aksamiistii otelde ruhunu teslim etti. Oliimii
Mordasovlular tizerinde biiyiik etki yaratti. 15in bu derece ciddiye varacagim beklemiyorlardi. Hepsi
heniiz yikanmadan, giydirilmeden duran o6liiniin bulundugu otele {islismiis, ahlara, vahlara, birtakim
gevezeliklere baslamislardi. Sonunda baglarini sallayarak, zavalli Prensin katillerinin aleyhinde atip
tutmaya koyuldular. Tabii hep Marya Aleksandrovna ile kizim kastediyorlardi. Hepsi bu rezalet
yuziinden fena soOylentiler ¢ikabileceginden, hatta bu sdOylentilerin ta uzaklara yayilacagindan
bahsediyordu. Daha da neler neler soyleyip durdular! Mozglyakov o sirada telas i¢inde her yana
yetismeye ¢abaliyordu, sonunda bas1 dondii. Zina ile goriislirken o halde idi zaten. Durumu ger¢ekten
zordu. Prensi sehre getiren, otele yerlestiren oydu. fiimdi Oliisiinii ne yapacagini, nasil, nereye
gommesi gerektigini, kime haber verecegini bilemiyordu. Cenazeyi Duhanovo’ya mu gotiirmeliydi?
Ustelik 6lenin yegeni sayildig: igin sayin ihtiyarin dliimiinden sorumlu tutulmaktan 6dii patliyordu.
Adeta tirpererek, “Petersburg cevresinde bir yayilirsa, tamam!” diye diisiiniiyordu. Bu konuda
Mordasovlularin higbirinden fikir almak miimkiin degildi. Nedense hepsi de korkmus, 6liiden adeta
kacarak Mozglyakov’u hazin bir yalmzlik i¢inde birakmuslardi. Fakat durum birdenbire degisti. Ertesi
sabah erkenden sehre bir yabanci geldi. Biitlin Mordasov ondan bahsetmeye basladi. Gelenin Bolsoy
Caddesi’nden valiye gidisini gizlice pencere kap1 araliklarindan seyrediyor, esrarli esrarli aralarinda
fisildasiyorlardi. Bizzat vali Piotr Mihalovi¢ bile korkmus gibiydi, misafiri nasil karsilayacagim
bilemiyordu. Gelen, ¢evrede epey tamnmus Prens ficepetilov’du, olen Prensin akrabasiydi. Oldukca
geng, otuz besinde, albay apoletleri, yaver kordonuyla ¢ok asil goriinliyordu. Kordonlarim goriince
Mordasov memurlarimin hepsini dehsete varan bir korku kapladi. Emniyet amiri tam anlamiyla
kendini kaybetti; hayli asik suratla Prense giderek kendini tamitti. Cabucak yayilan haberden Prens,
ficepetilov’un Petersburg doniisii Duhanovo’ya ugradigi, orada kimseyr bulamayinca hemen
Mordasov’a geldigi 6grenildi. Mordasov’da ihtiyarin oliimiiyle buna dair ayrintiyt duyunca saskina



donmiistii. Vali gereken agiklamayi yaparken bocaliyordu. Esasen Mordasov’da herkeste bir sugluluk
havast vardi. Misafirin yiliziinden hosnutsuzluk okunuyordu. Oysa ki mirasa konduguna gore
somurtmasi i¢in sebep yoktu.

Prens figepetilov isi eline aldi. Mozglyakov icin tasim taraginm toplayip bu gercek yegenin
karsisinda sessizce ortadan kaybolmaktan baska ¢are kalmamusti.

Prensin cesedini dini bir téren yapmak i¢in manastira kaldirdilar. Gelenin emirleri, kisa, kesin,
soguk; ama kibar ve nazikti. Ertesi giin biitiin sehir matem ayini i¢in manastira toplandi. Bayanlar
arasinda Marya Aleksandrovna’min da kiliseye gelip tabutun oniinde diz ¢Okerek yiiksek sesle af
dileyecegine dair komik bir sdylenti yayildi. Giiya kanunun gerektirdigi buymus... filiphesiz, hepsi
bos laf ¢ikti. Marya Aleksandrovna kilisede goriinmedi. fiunu da sOylemeyi unuttuk; Zina’nin eve
dondiigii aksam annesi apar topar kdye tasinmaya karar vermisti. Bundan sonra sehirde kalamazlardi
artik. Cekildigi koseden sehirdeki sOylentileri merak ve edise ile takip ediyor, Prens ficepetilov
hakkinda bilgi toplamak i¢in adam gonderiyordu. Heyecandan humma ndbetine tutulmus gibiydi.
Manastirdan Duhanovo’ya giden yol koy evine bir kilometre bile yoktu. Boylece Marya
Aleksandrovna penceresinden, manastirdaki matem ayininden sonra Duhanovo’ya giden cenaze
alayin1 gayet rahat takip ediyordu. Bembeyaz karli yolun ortasindan duruma yakisan bir agirlikla
ilerleyen cenaze arabasi uzun zaman bir karartt halinde goériinmeye devam etti. Fakat Marya
Aleksandrovna fazla bakamadi, pencereden cekildi.

Bir hafta sonra kizim ve Afanasi Matveyi¢’i alarak Moskova’ya gog¢ etti. Bir ay sonra
Mordasov’da Marya Aleksandrovna’nin kOy eviyle sehirdeki evini sati@ duyuldu. Boylece
Mordasov sehri bir numarali hanimefendisini temelli olarak kaybediyordu! Bu da cekistirmesiz
olmadi. Mesela, kdy evinin Afanasi Matveyig’le beraber satildigim iddia edenler ¢ikti.

Bir iki y1l gecince Marya Aleksandrovna hemen hemen unutuldu. Diinya 6yledir zaten! Ger¢i bazi
sOylentilere gore bayan Moskaleva yeni bir kdy satin alip baska bir il merkezine tasinnus, tabii orada
da herkesi eline avucuna almisti. Kizi Zina hala evlenmemisti, Afanasi Matveyi¢ de... Ama bu
sOylentileri tekrarlamaya deymez, aslina pek uygun degil ¢iinkii.

Mordasov tarihgesinin birinci boliimiiniin son satirim bitireli ti¢ y1l oldu. Hikayeme yeni bir olay:
eklemek i¢in defterimi bir daha acacaginmu kim tahmin ederdi! Konuya gelelim. Pavel Aleksandrovig
Mozglyakov’dan baslayacagim.

Mozglyakov, Mordasov’dan sessizce ayrildiktan sonra dogruca Petersburg’a gitti, orada kendisine
onceden vaad edilmis bir gérev almayr becerdi. Kisa zaman sonra Mordasov’da olanlar1 unuttu,
Vasilyevski Ostrov’da, Galernaya Limani’nda3! eglenceye, maceraya daldi. Asik olmus, evlenme
teklif etmis, bir kere daha reddedilmisti. Bu basarisizligim hazmedemeyerek hem sebatsizligindan,
hem can sikintisindan baska bir memuriyet istedi. Ya teftis i¢in ya da baska bir amacla u¢suz bucaksiz
tilkenin en uzak bolgelerinden birine giden bir heyete katildi. Heyet ormanlar, ¢éller arasindan gegen
uzun bir yolculuktan sonra hedefine ulasti. fiehir merkezinde oturan valiyr gérmeye gittiler. Bu uzun
boylu, kuru, goriiniisii sert, carpismalarda aldig yaralarin izleriyle gégstinde iki yildiz ve boynunda
ha¢ nisam tasiyan bir generaldi. Heyeti azametli, resmi bir tavirla kabul ettikten sonra, hepsini o gece
karisimn 1sim giinii serefine verilen baloya davet etti. Pavel Aleksandrovi¢ adeta sevindi.
Petersburg’dan getirdigi elbiselerine herkesin parmak 1siracagina emindi. Biiyiik salona gayet rahat
bir yiiriiylisle. Ama bir siirii yiliksek riitbeli tiniformalilari, yi1ldiz nisanlar1 takmus fraklilar1 goriince
birden bozulur gibi oldu. Geng¢ ve cok giizel oldugunu isittigi genel valinin karisin1 selamlamasi



gerekiyordu. Pavel Aleksandrovi¢ oldukea kibirli bir tavirla kadina yaklasti ve hayretten dona kaldi.
Karsisinda muhtesem bir balo kiyafetiyle, elmaslar i¢inde, gurur, ihtisam dolu Zina duruyordu. Pavel
Aleksandrovi¢’it tammadi. Kayitsiz bakisi, ona onem vermeden, yiiziinden kayarak baska birisine
gecti. Mozglyakov saskinlik icinde bir yana cekilirken gen¢ bir memura carpti. Delikanli, genel
valinin balosunda olmanin saskinlig i¢indeydi. Pavel Aleksandrovi¢ bu gengten hayli merakli seyler
ogrendi. Genel vali, iki y1l 6nce ‘uzak bolge’den Moskova’ya gidisinde evlenmisti. Aldig1 kiz ¢ok
zengin, son derece ylksek bir ailedenmis... General hamimu ‘Miithis gilizel, hatta bir numarali
glizeldir. Yalmz son derece magrur, ancak generallerle dans ederler...” Baloda bulunan oral1 ve
disaridan gelme generallerin sayisi dokuzmus... Generalin hammnin en yiiksek sosyeteden,
fevkalade akilli olmakla beraber asla kizinin séziinden disar1 ¢ikmayan bir annesi varmus. O da
burada oturuyormus. General karisinmi taparcasina severmis!.. Mozglyakov, Afanasi Matveyi¢ lafim
acacak oldu ama ‘uzak bolge’de onun adim duyan yoktu.

Biraz kendine gelen Mozglyakov salonlar1 dolagmaya basladi. Birinde, elinde gayet siislii, pahali
bir yelpazeyle Marya Aleksandrovna’yr gordii. Bayan Moskaleva 4. simf yliksek bir memurla
hararetli bir konusmaya dalmisti. Etrafim dalkavuk tipli birka¢ bayan sarmisti. Marya Aleksandrovna
hepsine son derece giiler yiizlii davramyordu. Mozglyakov cesaretini toplayarak kendini takdim etti.
Marya Aleksandrovna birdenbire hafifce irkildi, sonra hemen toparlandi. Pavel Aleksandrovig’e
tanisiklik gostermek liitfunda bulundu, Petersburglu ahbaplarindan s6z agti, neden Avrupa’ya
gitmedigini sordu. Mordasov’u, sanki bdyle bir yer diinyada yokmus gibi, hi¢ agzina almadi.
Sonunda, Petersburg’da en tamnmus Prenslerden birinin adim sdyleyerek sagligini sordu. Mozglyakov
boyle birini tammuyordu bile. Marya Aleksandrovna bundan sonra yamna gelen ak saglariyla sakali
mis kokan yiiksek riitbeli bir memura donerek Pavel Aleksandrovi¢’in varligint bir anda unuttu.
Mozglyakov, sapkasi elinde, dudaklarinda alayci bir giilimsemeyle tekrar biiyiilk salona dondii.
Kendini nedense incinmis, hatta hakarete ugramus hissediyordu. Dans etmemeye karar verdi. Biitiin
gece boyunca kederli, dalgin bir tavirla yiliziinden Mefistovari giilimsemesini eksik etmedi. Giizel bir
poz verip siitunlardan birine yaslanarak (salon sanki 6zellikle siitunluydu) balo siiresince birka¢ saat
aynt yerden Zina’y1 bakiglariyla takip etti. Yazik ki biitiin marifetleri, harikulade pozlar1 bosa gitti.
Zina hi¢ farkinda degildi. Sonunda Mozglyakov hirsindan catlayacak gibi oldu. Uzun zaman ayakta
durmaktan sizlayan ayaklariyla, karm zil calarak (istirap ¢eken bir asiga yemek yemek yakismazdi
ya!) dayak yemis gibi bitkin bir halde eve dondii. Unutulmus maziyi anarak uzun zaman uyuyamadi.
Ertesi giin disarida bir memuriyet agildigini duyunca hemen talip oldu. fiehirden ayrilirken adeta
rahat bir nefes aldi. Ucu bucagl gériinmeyen 1ss1z ova g6z kamastirici bir kar ortiisii altinda 151l 111d1.
Ta ufukta ormanlarin karartisi beliriyordu.

Kizgin atlar, kar bulutlar1 kaldirarak ¢ingirak sesleri arasinda ugarcasina yol aliyordu. Pavel
Aleksandrovic diisiinceye daldi, sonra hayal kurmaya basladi, sonunda musil musil uyudu. Ugiincii
durakta uyandig zaman dinlenmis, dipdiriydi; diistinceleri bambaskaydi artik.

SON

1 Donemin italyan hokkabazi.

2 Eteklik altma giyilen sert kildan jiipon.
3 Enfes

4 Pek giizel bu.

5 Giizel, giizel!..



6 Bu ne giizellik.

7 Heyecan vermek anlamma gelir.

8 Polonya milli oyunu.

9 Rusga Polonyah anlamma gelir.

10 1820-30 arasindaki yillar1 kastediyor.
11 Bir ¢esit su tedavisi

12 Herhangi bir fikir gibi.

19 Ne igreng sey!
20 Giizel kadm.
21 Ne sirin sey bu!

22 Hayranmiz oldum giizel ¢ocugum!

23 Puskin’in ‘Poltava’ adl eserinin kahramanlari.

24 Kirlangig.

25 Benim giizel sato sahibem!
26 Seytanin Hatralar1,

27 Afiyet olsun.

28 Ne berbat kadmn!

29 Orta halli ama serefli bir aile.
30 Ne muhit bu!

31 Neva sehri sahilinde kenar semtlerden sayilan iki mahalle.
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